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IHoBTOpenue: Bpemennbie popmbl Aktiv u Passiv.
a) Aktiv.
Er bestellt diese Ware.  (Prdasens) OH 3aka3bIBaeT 3TOT TOBAp.
Er bestellte diese Ware. (Préteritum) On 3aka3biBait (3aKa3ai) 3TOT TOBap.
Er hat diese Ware bestellt. (Perfekt) On 3aka3zan (3aka3piBail) ’TOT TOBap.
Er hatte diese Ware bestellt. (Plusquamperf.) — ---------- [/ ~=mmmmmmmmam
Er wird diese Ware bestellen.(Futur.) On 3akaxert (0yner SaKaBLIBaTL) ATOT TOBAp.
Er kommt an. (Prisens) OH npuOkIBaeT (MPUXOAUT).
Er kam an. (Prateritum) Ou npuObBai (IpUOBLT).
Er ist angekommen. (Perfekt) Own nipudbL1 (IpUOBIBAT).
Er war angekommen.(Plusquamperfekt) — ---------- [/-====--
Er wird ankommen. (Futurum) On npuOyner (Oyner HpI/I6BIBaTB)
b) Infinitiv Aktiv mit den Modalverben.
Er kann ( darf) diese Ware bestellen. O mMoeT 3akazath 3TOT TOBap.
Er konnte (durfte) diese Ware bestellen. On mor 3aka3atb 3TOT TOBap.
Er muss (soll) heute ankommen. OH J0JKEeH MPUOBITH CErOIHS.
Er musste (sollte) gestern ankommen. OH nomkeH ObUT TPUOBITH BUEPA.
¢) Passiv.
Diese Ware wird bestellt. 9ToT TOBap 3aka3bIBarOT (3aKa3bIBACTCS).
Diese Ware wurde bestellt.9ToT ToBap ObLT 3aka3aH (3aKa3bIBAJICA, 3aKa3bIBAJIH).
Diese Ware ist bestellt worden. — ---------- [/=mmmmmmmmem :
Diese Ware war bestellt worden.  ---------- []=mmmmmmmmmee .
Diese Ware wird bestellt werden. OToT ToBap Oyaer 3aka3aH (3aKaxyT, OyieT
3aKa3bIBaTHCS).
d) Zustandspassiv.
Da ist diese Ware bestellt .  (Pridsens) 3mech 3aka3aH 3TOT TOBap.
Da war diese Ware bestellt.  (Priteritum) 3mech ObLJ1 3aKa3aH 3TOT TOBap.
Da wird diese Ware bestellt sein.(Futurum) 3aecs 6yaer 3aka3an 3TOT TOBap.
e) Infinitiv Passiv mit den Modalverben.
Diese Ware kann bestellt werden. 32ToT ToBap MOXHO 3aKa3aTh.
(OTOT TOBap MOXKET OBITH 3aKa3aH).
Diese Ware konnte bestellt werden. DToT TOBap MOXKHO OBLIO 3aKa3aTh.
(OTOT TOBAp MOT OBITH 3aKa3aH.)
Diese Ware muss bestellt werden. 9ToT ToBap Hy»KHO 3aKa3aTh.
(OToT TOBAp JOMKEH OBITH 3aKa3aH).
Diese Ware musste bestellt werden. 1o ToBap Hy)HO OBLIO 3aKa3aTh.
(OTOT TOBap AOMKHBI OBLIN 3aKa3aTh).

3ananmel. OOpa3yiiTe npenioxkenus B Prasens Passiv u B Préteritum Passiv.
ITepeBeauTe MOJIyYSHHBIE TIPEIIOKCHHMS.
O6pasze: die Tiir, abends um 9 Uhr, abschlief3en.
Die Tiir wird (wurde) abends um 9 Uhr abgeschlossen.
1.der Text, ins Deutsche, iibersetzen; 2. Obst und Gemiise, billig, verkaufen;
3. unser Gepick, an der Grenze, am Sonntag, untersuchen; 4. auf der Party, trinken,
essen und singen, mehr; 5. Obst und Gemiise , mehr, verlangen; 6. die Bus-



Reisenden, mit warmen und kalten Getrdanken, versorgen; 7. die angebotene Ware,
genau, beschreiben; 8. bei Studium, Vorlesungen, Seminare, besuchen.

3aganme?. [locTaBbTe BMECTO MPOMYCKOB JAaHHbIE CIIpaBa riaroisl B popme Prisens
Passiv wnu Priteritum Passiv. [lepeBenure npeasioxeHus.

1. Rubel ... in Euro ... . angeben wechseln
2. Die Koffer ... vom Gepacktrager ... . tragen

3. Mitgebrachte Butterbrote ...in der Regel ... . verzehren
4. Diese Schuhe ... bei Regenwetter ... . anziehen

5. Der Kaufmann ... sehr oft ... . anrufen

6. An den letzten Referenten ... besonders viele Fragen ... stellen

7. Die Géste ... vom Bahnhof ... . abholen

8. Uber Preiserhdhungen ... oft im Fernsehen ... . diskutieren
9. Die Waren ... zu sehr verringerten Preisen... . anbieten

3aganme 3. IlpeoOpasyiite mpeioxeHuss B Oe3nMmuHbIe, OOpaTHUTe BHUMAHUE Ha
nopsAaok cios. [lepesenure.
Oo6pazen: Man arbeitet sonntags nicht.

Sonntags wird nicht gearbeitet.

Es wird sonntags nicht gearbeitet.
1. An der Kasse bezahlt man. 2. Man bucht Ferienreisen mit dem Flugzeug in
manchen Kauthdusern. 3. Heute abend tanzt man im Studentenklub. 4. Im Lesesaal
spricht man nicht laut. 5.Abends sieht man gewdohnlich fern. 6. Auf diese Nachricht
wartet man schon lange.7. Fiir die Selbstbedienung des Kunden sorgt man hier.
8. Hier lacht man immer so lustig.

3ananme 4. [lepeBeute npeaioxkeHus, 00paTuTe BHUMAaHUE HAa CKa3yeMbIe.

a) 1. Die Flugtickets sind schon von mir bestellt worden. 2. Diese Novellen sind von
einem bekannten Dichter ins Deutsche iibersetzt worden. 3. Diese Stelle ist mir von
dem Arbeitsamt angeboten worden. 4. Diese Geschichte ist von einem Studenten aus
unserer Gruppe erzéahlt worden. 5. Ich bin nicht gefragt worden.

b)1. Wir bewunderten das schone Gebiude der Stadtoper. Es war im 19.Jahrhundert
errichtet worden. 2. Die ganze Gruppe besuchte die Ausstellung im Museum fiir
Kosmonautik. Sie war vor einigen Tagen eroffnet worden. 3. Endlich begann unsere
schone Seereise. Sie war uns von den Eltern noch im Winter versprochen worden. 4.
Im Konzert trug ich ein Gedicht von H.Heine vor. Es war von dem beriihmten
Dichter wihrend seiner Italienreise geschaffen worden. 5. Ich horte mir vor kurzem
die Oper “Aida” an. Sie war 1870 von dem grof3en Verdi komponiert worden.
3ananme 5. [TocTtaBbTe CKazyeMbie

a) B Perfekt. [lepeBeaure.

1. Der Student macht mit seinen Freunden einen Ausflug; sie fahren in den Wald.
2. Die Studentin unternimmt eine Ferienreise und bleibt vier Wochen an der Ostsee.
3. Der Unterricht fangt um 9 Uhr an und hort um 13 Uhr auf. 4. Daimler und Benz
erfinden Automobil.

b) B maccuB, coxpanute BpemeHHyto gopmy. [lepeBeaure.

Im Jahre 1885 und 1886 bauten Daimler und Benz die ersten Autos. Wissenschaft
und Technik ermoglichen die kiinstliche Herstellung des Goldes. Dr. Rudolf Diesel
erfindet 1893 einen neuen Motor.



Unterricht, um 9 Uhr, anfangen, um 13 Uhr, authéren. Daimler und Benz, Automobil,
erfinden.

3aganue 6. 3anOJIHUTE MPOITYCKHA BOIPOCUTEIbHBIMU MECTOMMEHUSIMH.

1. ...ist dein Vater von Beruf? — Er ist Buchhalter. 2. ... kaufst du in diesem
Geschift? — Ich kaufe Biicher. 3. ... war das Wetter am Sonntag? — Das Wetter war
schon. 4. ... Stunden Unterricht habt ihr heute? — Wir haben 8 Stunden Unterricht. 5.
... bist du zur Versammlung nicht geckommen? — Ich war krank. 6. ... begriifen die
Studenten? — Sie begriien ihren neuen Lehrer.

3aganme 7. [lepeBenute, oOparuTe BHUMaHUE HA MECTOMMEHHUE man.

1. Briefmarken kauft man auf der Post. 2. Die Biicher bekommt man in der
Bibliothek. 3. In der Straflenbahn muss man die Fahrkarte bekommen. 4. Im
Auditorium darf man nicht sprechen. 5. Man darf hier nicht laut sprechen.6. Kann
man dir helfen? 7. Man muss den Text ohne Worterbuch iibersetzen.

3ananme 8. 3aMeHUTE B NPEAJIOKEHUAX MMOJJICKAIINE MECTOUMEHUEM man.

1. Diese Studenten treiben gern Sport. 2. Sie besprechen in der Versammlung
wichtige Fragen. 3. Meine Freunde erholen sich oft auf der Krim. 4. Dieser Betrieb
erzeugt moderne Autos. 5. Unsere Lehrer sind immer piinktlich.

3aganme 9. [lepeBenute, 0OparrTe BHUMaHUE HA MECTOMMEHHUE €s.

1. Wie geht es Ihnen? 2. Es war eine schwere Aufgabe. 3. Es tut mir leid. 4. Das ist
mein Auto. Es ist modern. 5. Es ist 13 Uhr. 6. Es war im vorigen Jahr. 7. Es regnet. 8.
Sie kommt gleich und wird es dir erkldren. 9. In diesem Sommer gab es viele schone
Tage. 10. Es ist verboten, hier zu rauchen.

3aganme 10. 3anmonnure npomycku. OOpaTUTEe BHUMaHHWE Ha BPEMEHHYIO (hOpMy

CKa3yeMBIX.
anrufen Hast du schon die Werkstatt ?
Ich werde von der Werkstatt
reparieren Hat der Mechaniker das Auto ?
Nein, das Auto wird spéter
aufmachen Hat die Tankstelle (3anpaBka) schon ?
Nein, sie wird erst um 9 Uhr
verkaufen Hast du dein Auto ?
Nein, das wird nicht
wechseln Hat Martin die Reifen (mmabr) ?
Nein, die Reifen werden von der Werkstatt
beraten Hat man dich hier gut ?
Ja, hier wird man gut
anmelden Hast du deinen neuen Wagen ?
Der wird von der Autofirma
pflegen Hast du dein Auto immer gut ?
Das wird von meinem Bruder
montieren Hast du das Autoradio ?
Nein, das wird vom Mechaniker
kontrollieren Hat Herr Meyer die Kasse ?
Die wird von Herrn Miiller
vorbereiten Haben Sie die Reparatur ?
Die wird vom Meister




zuriickgeben Hat man dir das Geld ?
Nein, das wird nicht

schreiben Haben Sie die Rechnung ?
Die wird vom Computer
liefern Hat man schon die neuen Teile ?

Nein, die werden morgen mit der Bahn

Heonpenenénnas ¢gopma riaaroJia (der Infinitiv)
Infinitiv Ha3bIBaeT NEUCTBUEC U SBJISETCS OJHOM M3 TPEX OCHOBHBIX (popM Tirarona. B
HEMEIIKOM SI3bIKE pa3nuyaroT nBe Gopmel Infinitiva:

Infinitiv Aktiv Infinitiv Passiv
machen gemacht werden
kommen | = -
sammeln gesammelt werden

B kadecTBe HeM3MEHIEMON YacTH CKa3yeMOro BO3MOKHa Jrobas u3 ¢opm Infinitiva.
Infinitiv oOpa3yeT ¢ MOJanbHBIM IJ1arojoM CJI0KHOE CKa3yeMoe.

Cp.: Jeder kann in der Bibliothek das nétige Buch bekommen. Inf. Aktiv + moa. .
B Pras. Kaxpiii MOXeT mosydnTh B OMOIMOTEKE HY)KHYIO KHUTY.

Das Modell kann in unserem Labor hergestellt werden. Inf. Passiv + moz. ri. B Pras.
Mopens MokeT OBITh M3TOTOBJEHa B Hamied jgabopatopuu. \ Mojenb MOXKHO
U3rOTOBUTH B Hamiei iaboparopuu. \ Moaenb MOKET H3rOTaBIMBATHCS B HAIIeH
nabopaTopuu.

Jeder_konnte in der Bibliothek das notige Buch bekommen. Inf. Akt. + mox. 1. B
Prateritum. Kaxxip1it Mor nostyuuth B OMOIMOTEKE HYKHYIO KHUTY.

Das Modell konnte in unserem Labor hergestellt werden. Moaens Morna ObITH
M3rOTOBJICHA B Hamie jmaboparopun.\ Monenb MOXHO OBIJIO M3TOTOBUTH B HAIIEH
naboparopuu. Mozens MOTjia U3TOTaBIMBATHCS B HallleH 1ab0paTopHy.

3aganme 1. HazoBure ckazyemoe, nocraBbre ero B Prateritum. IlepeBenure.
A)l.Diese Studenten durfen an der Konferenz teilnehmen. 2.Er soll den Aufsatz
selbststandig schreiben. 3.Niemand darf ihn beeinflussen. 4.Dieser Gelehrte kann die
Relativitatstheorie klar darlegen. 5.Er muss hier studieren!

B) 1.Dieses Referat kann von mir Gbermorgen vorgelesen werden. 2.Ein Taxi kann
telefonisch bestellt werden. 3.Die Interessen aller Industriezweige sollen im neuen
Wirtschaftsplan berticksichtigt werden. 4.Alle Méglichkeiten sollen in diesem Fall
ausgenutzt werden. 5.Die wissenschaftlichen Arbeiten mtissen von uns immer wieder
studiert werden. 6.Das Recht auf Arbeit und Erholung muss jedem Burger
eingeraumt werden.

B npennoxenun Infinitiv ynorpebnsiercss ¢ yactuuei zu win 6e3 He€. Yactuna zu

nepea HHGUHUTHBOM HE CTaBUTCS:

1. mocite MOJaIbHBIX IJ1arojioB u rjaaroja lassen.
Wir dtrfen keine Zeit verlieren. Man muss viel arbeiten. Der Lektor 1&sst mich
den Text tibersetzen.




2. mocie lehren, lernen, helfen,bleiben, schicken, heiffen: Sie lernt schwimmen. Der
Meister lehrt uns Tennis spielen. Er bleibt im Lesesaal arbeiten.
[Ipumeuanue: nociue helfen, lehren, lernen «zu» craButcs pu pacnpocTpaHEHHOM
unpunutuse: Der Vater lehrte die Kinder sich in einer unbekannten Gegend zu
orientieren.

3. mocne riarojioB aABvKeHwus: gehen, fahren, laufen. Nach dem Mittagessen laufen
wir baden. Die Mutter fahrt aufs Feld arbeiten. Komm essen!

4. mocne rnaronoB sehen, héren, fihlen (BunuTenbHBIN Magex ¢ uHPUHUTHBOM). Er
sah ihn kommen. On yBuzen, kak on unét. Er fihlte die Hande seiner Frau zittern.
OH 4yBCTBOBAJI, YTO PYKH €T0 KCHBI APOXKAT.

Bo Bcex ocTanpHBIX caydasx nepea MHQUHUTHBOM CTaBUTCS YaCTHIIA ZU:

e [ocjie riarojioB jAeiictBus: beginnen, anfangen, fortfahren, aufthédren, pflegen,
bitten, brauchen: Wir beginnen, die modernen Erzeugnisse zu produzieren. Meine
Freundin verga mich anzurufen. ¥ rmarona c¢ otaenseMoll NPHCTABKOW zZu
CTaBUTCS MEXAY OTIEISIEMON IPUCTABKOW U OCHOBOM TJ1aroJa.

® T0ciie KOHCTpYKIUi (es ist) + mpumaratenbHoe : (es ist) schwer, (es ist) leicht...
Es ist schwer, eine Exportlizenz zu bekommen. TpyaHO MOXyYuTh JUIEH3UIO HA
DKCIIOPT.

e nocne koHcTpykuuid haben + Recht, Glick, Lust, Angst, Hoffnung, Ziel, Aufgabe,
Moglichkeit, Notwendigkeit...

Wir haben die Moglichkeit, an der Uni zu studieren. Er hat den Wunsch, drei

Fremdsprachen zu erlernen. Ich habe keine Zeit, sich vorzeitig auf die Prifung

vorzubereiten.

HekoTopele rmarosbl B COUYETAaHWW C YAaCTHUIICH ZU W WHOUHUTUBOM MEHSIOT CBOE

3HaueHue, B ux uuciae haben, sein, brauchen, pflegen, suchen, verstehen, wissen,

scheinen.

I'maronsubie couetanmst haben + zu + Infinitiv; sein + zu + Infinitiv mmerot

MOJAJIbHOE 3HAYCHHE a) JIOJDKCHCTBOBAHMS, HEOOXOAMMOCTH;, O) BO3MOYKHOCTH.

Bb100p 9acTO 3aBUCUT OT KOHTEKCTA.

NuduHuTUBHBIE TPYNIIBI

Infinitiv (Heompenenénnas ¢opma rimarosia) sIBISETCS B NMPEIJIOKEHUU HE TOJIBKO
YaCThIO CJIOKHOI'O CKa3yeMOro, OH MOXET BBICTYNATh B (DYHKIIMH Pa3IMYHbIX YJIECHOB
peaIoKeHus. B OOJIBIIMHCTBE Clly4aeB OH 3aBUCHUT OT JIPYrOro CJI0Ba U Ha3bIBAECTCS
3aBHUCUMBIM HH(QUHUTHUBOM, MOXET HMMEThb MOSICHSIONIME €ro CJIoBa, BMECTE C
KOTOPBIMU OH MPEACTaBIseT COOOM pacnpOCTPaHEHHBIM UIEH NPENJIOKEHHUS MU
OTHENSETCS OT BCEro MPEeMJIOKEHUS 3amiaTod. 3aBUCUMBIM HHPUHUTUB C
OTHOCSLIMMUCS K HEMY CJIOBAMH Ha3bIBaeTCs MHQUHUTUBHOU rpynnoil. Bo3spaTHoe
MecTouMeHue sich B cocraBe 000c00IeHHONW MH(OUHUTUBHOW TPYIIBI CTOUT OOBIYHO
Ha mepBoM Mecte: Wir haben ausgemacht, uns am Sonntag zu treffen. - Mur
JIOTOBOPUITUCH BCTPETUTHCA B BOCKpeceHbe. IlepeBoa MHPUHUTUBHON TpyNIbl Ha
PYCCKUH SI3bIK HAJI0 HAYMHATH C HMH(PUHUTHUBA, 3aTEM TMOSCHAIOIINE CIOBA, BXOSAINE
B COCTaB 3TOU IPYIIIIHL.



Auf dieser Erscheinung beruht die|Ha 3TOM SIBJICHUU OCHOBaHa
Moglichkeit, Rontgenstrahlen in  der | BOSMOXHOCTb IPUMEHATh PEHTTEHOBCKUE
Medizin und in der Technik zu|Jdydn B  MEAMIIMHE W  TCXHHUKC
verwenden. (IpYMEHEHHE PEHTIEHOBCKUX Jyuyed B
MEIMIIMHE B TEXHHUKE).

Das Studium der Chemie hilft uns, die | I3yyenne  xumuu  momoraer  HaMm
Eigenschaften der Stoffe kennenzulernen. | MIO3HAKOMHUTBHCS CO CBOMCTBAMH BEIIECTB.
-Euch zu helfen, ist mein groBter | - ITomour Bam - mM0é€ camoe OobIoe

Wunsch. KeJTaHue.
Der Autor strebt danach, alle Aspekte des | ABTOp ~ CTPEMHTCSL  pacCMOTpPETh  BCe
Problems zu betrachten. aCIICKTBI POOIECMBL.

Corw3nble HHPUHUTHBHBIE 000POTHI
um...+zu + Infinitiv, (an)statt + zu + Infinitiv, ohne + zu + Infinitiv BbIcTynawT B
(GyHKUIHUHA 00CTOATENHCTRA.
1. um...+zu + Infinitiv uMeeT Yalle BCEero 1eJI€BOE 3HAaUCHHE U MPU NIEPEBOJIEC HA
PYCCKHI SI3bIK BBOJUTCS COIO30M (151 TOTO),4TOOBI:
Er fahrt nach Moskau, um seine Eltern zu | OH enetr B MockBy, 4TOObI HABECTUTh

besuchen. CBOUX POJUTEIIEH.
Beeile dich, um nicht zu spat zu [ToTopornuchk, 4TOOBI HE OITO3/1aTh.
kommen.

Um viel zu wissen, muss man viel lesen. | 1 TOro, 4T0061 MHOTO 3HaTh, HYKHO
MHOI'O YUTATh.

[Tpumeuanue: 1) Paznuuaiite ynotpebnenue damit u um...zu + Infinitiv. Damit

yHoTpeOseTcs MpHU pa3HbIX MOANeKamuX, um...zu + Infinitiv - npu onnom: Ich gehe

zur Autostation, um ein Auto zu mieten. Wir gehen zur Autostation, damit du ein

Auto mietest.

2) pycckuil COI03 «4TOOBDY UMEET TPU BapuUaHTa MEepPeBOIa:

a) dass (B MpuUIaTOYHBIX JIOMOJTHUTEIBHBIX UTO? O UéM?)

0) damit (B mpUAAaTOYHBIX HEJIH 3a4eM? MPU PA3HBIX MOJICIKAIINX )

B) um...zu + Infinitiv (mpu oHOM TOAJISKAIIIEM )

2. (an)statt... + zu +Infinitiv BeIIOMHAET PYHKIHUIO 0OCTOSATEILCTBA 0Opasa JHCTBUS
U TIpU NIEPEBOJIC HA PYCCKUM A3BIK BBOJAUTCS COIO30M «BMECTO TOTO, YTOOBD.

Statt jemanden um Rat zu fragen, | BMecto TOro, 4Tto0nl CIPOCHTH Yy KOTO-

handelte er selbststandig. HUOYb  COBETa, OH  JEHCTBOBAJ
CaMOCTOSTEIHHO.

Warum siehst du fern, anstatt deine | [louemy TBI ~ CMOTpWINB  TEICBH30D

Hausaufgabe zu machen? BMECTO TOTr'0, YTOOBI TOTOBUTH JJOMAITHEE
3amanue?

3. ohne...+ zu + Infinitiv I, Il iMeeT B KauyecTBE COOTBETCTBUS B PYCCKOM S3bIKE
JeeNpUYacCTHBI 000pOT ¢ oTpulaHueM «He». Infinitiv I mpu sTOM mepeBoauTCS
JeenpuyacTdeM Hactosimero BpeMenu, a Infinitiv Il - geenpuuactuem
MPOIIEIIEr0 BPEMEHHU.



Sie gab dem Chef das Fax, ohne es zu
lesen.

Sie gab dem Chef das Fax, ohne es
gelesen zu haben.

Ubersetze bitte den Text schriftlich, ohne
Zeit zu verlieren.

Ona otnana medy ¢akc, He YHUTas €ro
(HECOBEpILIEHHBIN BU).

Ona otnana medy Qakc, He MPOYUTAB
ero (COBEpIICHHbBIN BUI).
IToxanyiicra, repeseau
MHCbMEHHO, HE TEPSst BPEMEHHU.

TCKCT

3ananme 2. IlepeBenure.

1.Man muss viel lesen, um gebildet zu sein. 2.Ich gehe nach Hause zu Fuf3, um mich
nach dem Unterricht auszuspannen. 3.Um die Priifungen gut abzulegen, muss man
nicht nur fernsehen, sondern auch viel lesen. 4.Um die Fremdsprache zu erlernen,
muss man Geduld haben. 5.Man muss verstehen, gute Werbungen zu machen, um die
Ware zu verkaufen.

3apanue 3. [lomoysiHWTE CleaylOlMe MTPEAJIOKEHUS 3aKIIOUEHHBIMU B CKOOKax
cioBamu. [lepeBenuTe.

Oo6pazerr:Es ist nicht leicht, ... (dieser Text, ohne Wérterbuch, Gibersetzen) = Es ist
nicht leicht, diesen Text ohne Wérterbuch zu tibersetzen.

a) 1.Es ist nicht einfach, ... (ein erfolgreicher Manager werden). 2.Es ist interessant,
... (ins Ausland, reisen) 3.Es ist schwer, ... (allein, leben) 4.Es ist angenehm, ... (in,
der Park, spazierengehen) 5.Es ist kein leichtes Problem, (eine gute
Studentenarbeit, finden) 6.Ich habe heute keine Lust, ... (am Referat, weiter, arbeiten)
7.Er will versuchen, ... (die Prafungen, vorfristig, ablegen) 8.Es ist notwendig, ...
(regelm&fig, an der Sprache, arbeiten) 9.Es macht mir Spaf}, ... (meine kleine
Schwester, Deutsch, beibringen) 10.Ich habe ganz vergessen, ... (mein Freund,
gestern abend, anrufen)

b) 1.Sie ging an thm vorbei (ohne, erkennen) 2.Ich muss viel arbeiten (um, die
Prifungen, bestehen) 3.Er storte mich bei der Arbeit (statt, helfen) 4.Ich komme
manchmal zum Unterricht (ohne, sich vorbereiten) 5.Ich war sehr mtide, ich las den
Text (ohne, etwas, verstechen) 6.Das Auto fuhr durch die Strafe (ohne, die
Verkehrszeichen, beachten) 7.Man muss den Bestellzettel ausftillen (um, ein Buch,
bestellen) 8.Ich will sparen (um, eine Weltreise, machen) 9.Er sitzt vor dem
Bildschirm (statt, spazierengehen) 10.Sie lief sich ein neues Kostim machen (statt,
es, fertig, kaufen)

3ananue 4. OTBETHTE HA BOMPOCHI; UCIIOJIB3YHTE MHPUHUTUBHBIE O0OPOTHI.

a) 1.Ist es schwer, gleichzeitig drei Fremdsprachen zu lernen? 2. Ist es interessant,
deutsche Blicher ohne Worterbuch zu lesen? 3. Ist es leicht, «Deutsche Welle» zu
verstehen? 4. Ist es mdglich, Deutsch selbststandig zu erlernen? 5. Haben Sie den
Wunsch, eine Deutschlandsreise zu machen? 6. Wer hat Ihnen empfohlen, an dieser
Universitat zu studieren? 7. Ist es nétig, jedes unbekannte Wort im Worterbuch
nachzuschlagen? 8. Macht es Thnen Spaf3, Deutsch zu sprechen?

b) 1. Zu welchem Zweck werden die Fremdsprachen gelernt? 2. Zu welchem Zweck
muss man im Sprachlabor arbeiten? 3. Zu welchem Zweck haben viele Geschafte
Selbstbedienung? 4. Wozu wollen viele Menschen einen Personalcomputer haben?
5. Wozu braucht man einen Kuhlschrank? 6. Zu welchem Zweck machen viele
Studenten in den Ferien Auslandsreisen?



3ananue 5. O6pa3yiite npeioxenus no oodpasiyy. [lepeseaure.

Obpasey: Ich habe den Wunsch (nach Rothenburg fahren)

Ich habe den Wunsch, nach Rothenburg zu fahren.

A xouy noexamov 6 Pomenbype.
1. Ich habe keine Lust (so viel arbeiten/ jeden Tag mit dem Bus fahren). 2. Er hat den
Wunsch (nach Wien fahren/ an der Universitdt Miinchen studieren). 3. Wir haben die
Moglichkeit (viel reisen/ interessante Biicher lesen). 4. Lisa hat die Absicht (am
Abend tanzen gehen/ ans Meer fahren). 5. Ich habe Zeit (am Fest teilnehmen/ mit
dem Hund spazieren gehen). 6. Es ist interessant (sich dieses Spiel ansehen/ fremde
Lander kennen lernen). 7. Es ist schwer (eine interessante Arbeit bekommen/ dieses
Buch iibersetzen). 8. Es ist nicht leicht (ins Ausland fahren/ im Hotel ein Zimmer
reservieren). 9. Es ist notwendig (die Wésche waschen/ die Kleidung reinigen). 10.
Es ist wichtig (die Wohnung renovieren/ die Wasserleitungen reparieren).
3ananue 6. [lepeBenurte npennoxeHus, ooOparaTre BHUMAHUE HA CJIOBA-CUTHAIBI.
1. Es ist notig, das Experiment noch einmal zu wiederholen. 2. Nicht immer ist es
moglich, schnell eine richtige Losung zu finden. 3. Wir haben die Moglichkeit, die
Eigenschaften des neuen Stoffes experimentell zu untersuchen. 4. Die Studenten
haben die Aufgabe, den Aufbau des Flugzeuges praktisch zu erlernen. 5. Die schnelle
Entwicklung der Wissenschaft und Technik hat es ermdglicht, die wichtigsten
kosmischen Probleme zu 16sen.
3aganue 7. [lepeBenure MMCHbMEHHO CIICTYIOIINAE TIPEIIOKCHHUS.
a) 1. Im 18. und 19. Jahrhundert wurden viele Versuche unternommen, Freiballons
und Luftschiffe mit Dampfmaschinen, Elektro-oder Verbrennungsmotoren
anzutreiben. 2. 1903 gelang es den Briidern Wright, den ersten Flug mit einem
Luftfahrzeug schwerer als Luft mit Antrieb durchzufiihren. 3. Die modernen
Flugzeuge sind in der Lage, hohe Geschwindigkeiten zu entwickeln und groB3e Hohen
zu erreichen. 4. Der Gelehrte versuchte, einen Luftballon fiir die Forschung der
Luftstrome zu bauen. 5. Der Flieger hatte die Aufgabe, den neuen Motor im Flug zu
priifen.
b) 1. Statt eine Zwischenlandung zu machen, setzte der Flieger seinen Flug fort. 2.
Die Aufgabe besteht darin, die Leistung des Motors zu erhohen, ohne seine Masse zu
vergroBern. 3. Die Wissenschaftler sind heute in der Lage, mit Hilfe der
Weltraumschiffe die hoheren Schichten der Atmosphéire niher zu untersuchen.4. Um
einen Weltraumflug zu verwirklichen, muss man stindig viele theoretische und
technische Probleme losen.5. Der Flieger setzte den Flug mit einem Motor fort, statt
zum Flugplatz zuriickzukehren. 6. Unsere Wissenschaftler arbeiten die Probleme der
Kernphysik aus, um die Atomenergie in den Dienst des Menschen zu stellen.
7. Shukowski hatte den Wunsch, die Flugmodelle und Flugapparate von Otto
Lilienthal kennen zu lernen. 8. Man kann nicht von der Geschichte der
Raumschifffahrt sprechen, ohne den Namen des grof3en russischen Wissenschaftlers
K.E.Ziolkowski zu nennen. 9. Um die gestellte Aufgabe zu erfiillen, musste der
Flieger einige Testfliige bei schwierigen Wetterbedingungen durchzufiihren. 10. Das
Radioteleskop ermoglicht es, die elektromagnetische Strahlung aus dem Weltraum zu
untersuchen.11. Statt gleich in den Weltraum zu fliegen, muss die Rakete zuerst einen
kiinstlichen Trabanten erreichen. 12. K.E.Ziolkowski entwickelte seine Theorie des
Raketenfluges noch in der Zarenzeit, ohne sie jedoch verwirklichen zu kénnen.
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3aganme 8. CoenuHuTe NPENSIOKEHMS, UCNOIB3Yysl 000poThl um + zu + Infinitiv,
ohne + zu + Infinitiv
O6paszein: Ich arbeite. Ich will Geld verdienen. — Ich arbeite, um Geld zu verdienen.
a) 1. Ich brauche Geld. Ich will etwas kaufen konnen. 2. Ich lerne. Ich will mich auf
das Examen vorbereiten. 3. Ich lese Zeitung. Ich will mich informieren. 4. Ich treibe
Sport. Ich will gesund und fit bleiben. 5. Ich fahre in Urlaub. Ich will mich erholen. 6.
Ich schaue Fernsehen. Ich will mich unterhalten. 7. Ich fahre in die Bundesrepublik
Deutschland. Ich will Deutsch lernen. 8. Ich lerne Deutsch. Ich will deutsche
Zeitungen und Biicher lesen. 9. Ich will deutsche Zeitungen und Biicher lesen. Ich
will mich besser tiber die Deutschen informieren.
b) 1. Peter kam ins Zimmer. Er griifte aber nicht. 2. Du bist aus der Klasse gegangen.
Aber du hast nicht um Erlaubnis gefragt. 3. Ich habe meinen Freund gekrankt. Aber
ich habe das nicht gewollt. 4. Du bist an mir vorbeigegangen. Aber du hast mich
nicht gesehen. 5. Fritz ist in Urlaub gefahren. Er hat sich nicht von uns verabschiedet.
6. Der Autofahrer fuhr durch den dichten Nebel. Er sah nichts.
3aganue 9. BcraBpTe MpaBWIIBHO YaCTUILY zU, YIUTHIBAS TJIATOJIBHYIO PUCTABKY.
1. Er versprach, mir (zu) helfen. 2. Er schlug vor, am nichsten Morgen ein neues
Buch (zu) mitbringen. 3. Meine Schwester hat Lust, abends (zu) spazierengehen.
4. Die Lehrerin schldgt uns vor, am Samstag das Theater (zu) besuchen.
3apnanue 10. JlomosHuTe mpEeUIOKEHUS COO3aMU HHOUHUTHUBHBIX OOOPOTOB M
zu.llepeBenure NpeanoKeHus.
1. Sie ging an dem Geschift vorbei, ... einen Blick ins Schaufenster ... werfen. 2.
Der Junge wollte Chemiker werden. Doch ... Chemie ... studieren, beschiftigte er
sich mit Musik. 3. Die Frau begab sich nach Frankreich, ... Paris mit eigenen Augen
... sehen. 4. Ich probierte alle moglichen Losungen, ... die passende ... finden — alles
war umsonst. 5. Diese Methode hat man lange angewendet, ... sie ... dndern. 6. ...
den kiirzesten Weg ... wihlen, machte das Madchen einen riesigen Umweg. 7. Die
Studenten gingen ins Kino, ... neue Vokabeln ... lernen.
3apanue 11. O6pa3yiiTe nHPUHUTHBHBIE 000POTHI TTO 00Opasiy. [lepeBeauTe
MIPETIOKECHHUS.

Oobpaszey: Heinz saf3 im Zimmer, (He BKjIrodas cBeta — das Licht anmachen).

Heinz saf} im Zimmer, ohne das Licht anzumachen.
1. Corinna blitterte im Buch, (ne yutas — es lesen). 2. Ich muss ein Taxi nehmen,
(uToOB1 BoBpeMs ObITh Ha Bok3aie — rechzeitig am Bahnhof sein). 3. (Bmecto Toro
yToOBI TO3BOHUTH — anrufen), schreibe ich einen Brief. 4. Wir gehen zu Heinz,
(4uTOOBI TOKENATh €My cyacThs B JAe€Hb poxiaeHus — zum Geburtstag viel Glick
wiinschen). 5. Ulrike ging tanzen, (He B34B ¢ coboi Muaamyto cectpy — die jlingere
Schwester mitnehmen). 6. Wir gingen zum Supermarkt, (4T0ObI KyIUTh MPOAYKTHI —
Lebensmittel einkaufen). 7. (He cka3zaB Hu cioBa — ein Wort sagen), ging Christian
auf sein Zimmer. 8. Wir bleiben zu Hause, (BMecTo Toro uro6s noexatb B Utanuro —
nach Italien fahren). 9. (Hegonro nmymas — langer nachdenken), antwortete er gleich.
10. (Bmecto Toro uro0sl moMous B pabotre mo cagy — bei der Gartenarbeit helfen),
sicht Max fern.
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Ipuuacrusa (Partizip I, Partizip II)
IIpuyacTue - BTOpas HenmuyHas (WM UMeHHas) popma riarona. B HemenkoM si3pike
2 tuna npuyactuii: das Partizip I u das Partizip 1. Onu umMeroT Kak riarojibHble, TakK
¥ UMCHHBIE CBOMCTBA. B kauecTBe ompepeneHnii K MMEHaAM CYIIECTBUTEIBLHBIM OHH
CKJIOHSIIOTCS, KaK MpHjiarateibHble, COTJIACYSICh C OMpEAeNieMbIM CIIOBOM B POJE,
yucie, naaexe. Hampumep: der schreibende Junge, ein schreibender Junge, die
schreibenden Studenten. K 4ymciy riaroibHBIX CBOHMCTB OTHOCHUTCS CIOCOOHOCTH
OpUYacTUil BbIpaKaTh AaKTUBHBIA WM TACCHUBHBIA 3aJIOr M HAJIUYUE Yy HUX
OTHOCUTEJILHOTO BPEMEHHOTO 3HAYCHUSI.
Cpasuure: Partizip I: der lesende Junge - umrarommii roHOma (HACTOSIIEE BPEeMs)
Partizip II : das gelesene Buch - npountannas kaHura (mpoiiesiiee Bpemsi)
[._Partizip I o6pa3yercst oT OCHOBHI TJ1aroja ¢ momomsio cydukca -(e)nd mo eguHOM
CXeMe OT BCEX THUIIOB IJIarojioB, HIMEET aKTHUBHOE 3aJIOTOBOEC 3HAYCHHE M BBIPAXKAET
JUITEIbHOE HE3aKOHYEHHOE JIEHCTBUE, COBMAJAIOIIEe MO BPEMEHH C JACHCTBHEM
cKazyeMoro. B pycckoMm s3bIKE€ €My COOTBETCTBYET IMPHYACTHE ACHCTBUTEIHHOTO
3aj0ra HacTOSMIeTo (MM MPOIIEeAIIero) BpeMenu. Hampumep:

studieren u3ydaTh studierend U3yYaroui
einladen [IPUTJIAIATH einladend IIPUTJIAIIAFOITU I
lachen CMEATHCS lachend CMEIOIIUICSA

Ecnu ocHoBa rimarona oxkanumBaercst Ha -el, -er, Partizip | monygaer cydduxc -nd:
lacheln - yasibarbcst -- 1achelnd — ynsibaromnuics.

IIpu o6pazoBanuu Partizip I ot riarosios ¢ sich Mmecroumenue sich coxpansiercs:sich
nahern - mnpubmmwkatrbes — ein sich ndherndes Auto - mnpuOmKarOIUACS
aBTOMOOUJIb.

B mnpennoxxennn Partizip | BeICTymaer kKak B KadecTBE OMNpPEACICHUS B TOJTHOM
CKJIOHSIEMOU opme, Tak ¥ B PYHKIIMU 0OCTOSTENHCTBA OOpa3a JACHCTBUSA B KPAaTKOU
HEeU3MEHsIeMOH opme.

Das lesende M&dchen sitzt am Tisch. Untaromas 1eBoYKa CUIUT 32 CTOJIOM.

Das Méadchen sitzt lesend am Tisch. JIeBouka CHIUT 3a CTOJIOM, YUTAS.

[Ipu nepeBone Ha pycckuit s3Ik Partizip I B dhyHKIIMM ompeneneHrs BBIOOp MEXITY
NPUYACTUEM HACTOSIIETO WM MPONICANIETO BPEMEHU OMPENEsIeTCS BpEeMEHEM
CKa3yeMmoro.

Der fliegende Vogel sttrzte plotzlich zu | Jlerdamas (nereBiuast) nTuua BIPYr ynajia

Boden. Ha 3eMJTIO.
Das brennende Schiff war von weitem zu | 'opsaimuii  (ropeBmmii) xopabib  ObL1
sehen BHJICH U3JaJieKa.

II._Partizip I B coueraHuu C 4YacTUIEH zu NPUOOPETAET MACCHUBHOE 3aJIOTOBOE
3HaueHHE W 0003HAYaeT JACHCTBUE, KOTOPOE MOXKET (MJIM JOJKHO) COBEPIIUTHCS B
Oynymiem, T.e. TpEICTOosIee JEeUCTBME C OTTEHKOM JIOJDKEHCTBOBAHMS WIIH
BO3MOXHOCTH.
Die zu erfiillende 1.3amaHne, KOTOpOE€ HYXHO (MOXKHO, CJIELYET) BBIIOJIHUTD,
Aufgabe 3aJlaHue, KOTOPOe JOHKHO (MOKET) OBITh BHITTOJTHEHO

2.3a1aHMe, MOJICKAIIEEe BHITIOITHEHUIO

3.BBINIOJIHSIEMOE 33/IaHUE
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ITpn Hanmuuu otpunanus nicht koHcTpykuus zu + Partizip | npuoOperaeT 3HaueHue
HeBO3MOxHOCTH. Die nicht zu l&sende Aufgabe.- 3anaua, koTopas HEe MOXET OBITH
penieHa (KOTOPYHO HEBO3MOXKHO PEIIUTH).

Partizip 1 B kpaTkoii HeuzMeHseMoll (popme BBIMOIHSAET (PYHKIUIO OOCTOATEIHCTBA
oOpa3za pnelctBus. B pycckoM s3bIke €My COOTBETCTBYET JE€enpuyacTue
HECOBEpIIEHHOTO BuAa. Meine Schwester erzdhlte mir lachend davon. Mos cectpa,
CMesICh, paccKa3blBajla MHE 00 3TOM.

Nuorna Bo3MOXeH (MM HEOOXOAMM) OMNUCATENbHBIA TNEPEBOJI KOHCTPYKIIHM,
conepxammx Partizip I B kpatkoit popme. Cp.: Der letzte Vortrag wirkte ermiidend.
[locnenquuit HOKIIAA YTOMMJ, WIM : JIEMCTBOBAJ YTOMIISIIOIIE, WK @ JEWCTBOBAI
YTOMJISIIOIIIUM 00pa3oM.

III. Partizip II Takxe ymnoTpeOisieTcs Kak B KpaTKOW Heu3MeHsieMol ¢opme, Tak U B
noytHoM, ckionsiemoit. (O6 o6pazoBanuum Partizip II ot rmaronoB cm. yacte ).
[Tpumepsl: machen - gemacht; bleiben - geblieben; nennen - genannt; interessieren -
interessiert; einschlafen - eingeschlafen; verstehen - verstanden.

Partizip II B kpaTkoii dopme kak TpeTbsi OCHOBHAas (opMa SBISIETCS COCTaBHOM
4acThl0 CHNOXHBIX TiaroiapHbix Qopm (Perfekt, Plusquamperfekt Aktiv, Bce
BpeMeHHbIe popMbl Passiv, Zustandspassiv, Infinitiv II).

Der Student hat die Prifung abgelegt.

Das Werk ist schon gebaut worden.
Die Aufgabe war erfiillt.

CryneHT caan sK3aMeH.
3aBoJ y’K€ MOCTPOUIIH.
3ananue ObLIO BBIMOJIHEHO.

Partizip Il B monHo#t ¢dopMe BBICTYNAaeT B KauecTBE OMPEACNICHUS K HMEHHU
CYIIECTBUTEILHOMY, COTJIaCysICh C HUM B pojie, unciie, najaexe. Hanpumep: abfahren
- OThE3XaTb, OTXOAUTH (0 moesze), der abgefahrene Zug - oTomeqIIUN MOE3,
schreiben — nucarb, der geschriebene Brief - HanMcaHHOE MUCHMO.

Partizip Il OoT mepexonHBIX TIJaroioB o0JafaeT BCEerja NacCUBHBIM 3aJIOTOBBIM
3HaYEHUEM, YKa3blBAa€T HA 3aKOHUEHHOE JEWCTBHE, IMPEALIECTBYIOIIEE IEHCTBUIO
CKa3yeMoro, 1 IMepeBOJUTCA HA PYCCKHUH SI3bIK IPUYACTHEM CTPAAATEIbHOTO 3aJI0Ta

MPOIIEIIIETO BPEMEHHU.
Alle gelesenen Briefe legt sie in den
Btcherschrank.

Das aufgeschlagene Buch blieb auf dem
Tisch liegen.

Die eingeladenen Gdéste wurden von dem
Bahnhof abgeholt.

Bce mpounTanHble nmUcbMa OHA KIIAJET B
KHIDKHBIN TIKad.

PackpelTas kHMra ocranach JIEKaTb Ha
CTOJIE.

[IpurnaménHpIX TOCTEW BCTPETWUIN Ha
BOK3aJIe.

W3 uwncna HenepexoaHblx rinarosnioB Partizip II B kauecTBe COINIACOBAHHOIO
OTIpeIeTICHUSI BO3MOXKEH TOJBKO OT TMpPEACHbHBIX (0003HAYAIOIMNX 3aKOHYCHHOE
JENCTBUE) TJiarojoB, Hampumep: vergehen - wmuHOBaTh, mpouTH, eintreffen -
npuObITh, entstechen - BO3HMKHYTH U T.I. B pycckom s3bike B 5TOM cliydae
yIOTPEOISIeTCSl PUYACcTHe JIEHCTBUTEIHLHOTO 3aJIoTa TMPOIICANIErOo BpeMeHH. Das
vergangene Jahr - MUHYBIIUU TOMN, die eingetroffene Delegation - mpuObIBIIas
neneramusi, der entstandene Schaden - Bo3HUKIINH yiiepo.

Partizip 11 or HemepexoAHBIX HEMPEAEIbHBIX I1arojaoB (0003HAYAONIUX IJTUTEIBHOE
HE3aKOHYEHHOE JieHCTBUE) B (YHKIIMU COTJIACOBAHHOTO OIpE/ETCHUs BBICTYIATh HE
moxeT. Harmpumep: leben - sxuth, schlafen - cnats, arbeiten - pa6orats, gehen - uarwu,
bltithen - nBecTu, Ho einschlafen - das eingeschlafene Kind - 3achHyBmunii pe6€Hok
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Partizip II ot rmaromnos c sich ynorpebnsercs 6e3 mecronmenus sich: sich kdmmen -
npuuéceiBatbes, das glatt gekdmmte Haar - rmaako nmpuuécanHbie BOJIOCHI.

Partizip I u Partizip Il B monHoii (popme MOryT mojaBepraTbCsi CyOCTAaHTHBALMU.
Hanpumep:der (die) Gelehrte - yuénsri, -ast; der (die) Verwundete - panensii, -as,
der (die) Angeklagte - oOBunsiembIid, -as; der (die) Reisende -myTemecTBeHHUK, -UI1a;
das Verbotene - 3anpeTHOe, 3anpeiieHHoe.

CyOCTaHTUBUPOBAHHBIC  MPUYACTUS  CKIOHSAIOTCS U 00pa3yloT  (OpMBI
MHO>KECTBEHHOTO UHCIIa TaK XKe Kak CyOCTaHTUBUPOBAHHBIC MpHIaraTelbHBIC.

3apanue 1. O6pasyiite Partizip I, Partizip Il ot nanusix riarosnos. [lepeBeguTe.
antworten, aufmachen, organisieren, dauern, sich kadmmen, lesen, fortfahren,
beschreiben, sich befinden, laufen, tbersetzen, stattfinden, komponieren, vorlesen,
werfen, kennen, &ffnen, wenden, abholen, zuh&ren, entdecken, verlassen, prifen,
sich versammeln, schaffen, sich freuen, bekommen, ankommen, teilnehmen,
konzentrieren, reparieren, befehlen.

3apanue 2. Onpenenure u 3anumure ciaoBapHyio dopmy (Infinitiv) npuBeaéHHbIX
¢dbopm raarosnos. [lepeBeaure nx.

schaffend, getan, geschaffen, aufgestanden, angenommen, studierend, gelungen,
korrigiert, erzahlt, sprechend, befohlen, gebend, verbunden, geblieben, gedacht,
bringend, vorgesehen, genannt, zeigend, gefallen, gegangen, erzeugend, hergestellt,
bestellend, versorgt, zuhdrend, entdeckt, anwendend.

3amanue 3. llepeBenute crenyromue CyiecTBUTENbHbIE ¢ Partizip B kauecTBe
OTIPEICIICHHS:

a) mit Partizip I

der lesende Student, der arbeitende Ingenieur, die schreibende Laborantin, der
beobachtende Forscher, die verarbeitende Industrie, der antwortende Aspirant, der
begrtifende Lehrer, das messende Gerat, die denkenden Menschen

b) mit Partizip I + «zu»

der zu beobachtende Prozess, das zu lesende Buch, das zu verarbeitende Metall, die
zu beantwortende Frage, die zu messende Temperatur, das zu 16sende Problem, das
zu bestimmende Gewicht, das herzustellende Gerat, die zu verwendeten Methoden;
c¢) mit Partizip II

das geldste Problem, die gemessene Temperatur, das erwarmte Metall, das gelesene
Buch, das hergestellte Gerat, die erflllte Arbeit, das entdeckte Element, die
stattgefundene Konferenz, der benutzte Stoff, die angekommenen Ingenieure, die
korrigierten Fehler, der abgereiste Kollege, die angewandte Priifmethode.

3ananue 4. Bribepute HE00X0IUMOE PUYACTHE.
a) schaffende
co3JaHHbBIM MeToq  das b) zu schaffende Verfahren
c) geschaffene
a) messende
u3Mepsemas die b) zu messende Temperatur
TeMIIepaTypa C) gemessene
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a) untersuchende

UCCIIe Y IOTINN der b) zu untersuchende =~ Wissenschaftler
y4EHBIN ¢) untersuchte

a) betrachtende
paccmatpuBaemoe  die b) zu betrachtende Erscheinung
SIBJICHUE c¢) betrachtete

a) erklarende Lehrer
OOBACHAIOIIMHI der b) zu erklarende
IPETIo1aBaTelb c) erklarte

a) 16sende
peménHas das b) zu 16sende Problem
npobiema c) geldste

3apanue S. Ykaxute HElpaBWIbHBIM BapUaHT NIEPEBOJA
1. das zu verwendende Verfahren
a) MPUMEHSEMbINA croco0; 0) crocoO, Mo IeKaIINi TPUMEHECHHIO;
B)IPUMEHEHHBIH CIIOCO0; T) CI0c00, KOTOPBIK HY>KHO MPUMEHHTB;
2. der zu beobachtende Versuch
a) HaOIIOAIOMUI OTIBIT; 0) HAOII0IaEMBbIH OIIBIT; B) OIBIT,KOTOPBIN HYKHO
HaOJII0/1aTh; T') OMBIT, IMOICKAITNN HAOIIOICHHUIO;
3. die zu messende Temperatur
a) U3MEpPEeHHas Temrneparypa; 0)usmepsiemast TeMneparypa; B) TeMneparypa,
KOTOPYIO HY)KHO U3MEPHTH; T') TEMIIEPATYpa, MOJIeKAIIAs U3MEPECHHUIO;
4. der zu 16sende Stoff
a) pacTBOpsieMOE BEIECTBO; 0) pacCTBOPEHHOE BEILIECTBO; B) BEILIECTBO, KOTOPOE
HY>KHO PaCTBOPHUTH; T') BEIIECTBO, MOJIeXkKAIIEe PACTBOPCHHIO.
3amanme 6. [lepeBenure ciienyronye NpeaioKeHus.
1. Das zu bearbeitende Metall ist fest. 2. Das zu 1&sende Problem ist sehr wichtig ftr
die dkologische Sicherheit in der ganzen Welt. 3. Die zu besprechenden Aufgaben
waren schwierig. 4. Das zu verwendende Material besteht aus Kunststoffen. 5. Das zu
sendende Programm ist ein Experiment. 6. Das zu konstruierende Flugzeug wird das
groPte in der Welt sein. 7. Die zu besprechenden Vorschlage werden unsere Arbeit
verbessern.
3aganue 7. IlepeBeaurte mpenyoKeHUs. BpIMHUIUTE OMNpeneicHne, BBIPAKESHHOE
npuyactueM | ¢ yacTunen zu BMeCTe ¢ ONpeAeasieMbIM CIIOBOM.
1. Die zu erreichende Produktionssteigerung ist im Plan festgesetzt worden. 2. Das zu
bearbeitende Metall ist sehr hart. 3. Sehr teuer sind die zu liefernden Erzeugnisse
dieses neuen Werkes. 4. Die auszustellenden Gemaélde sind von einem unbekannten
jungen Maler restauriert worden. 5. In dieser Zeitschrift gibt es viele zu empfehlende
Artikel. 6. Die Zahl der in diesen Tagen zu priifenden Laborarbeiten ist sehr grof.
7. Ich bin sicher, dass es leicht zu erklarender Prozess ist. 8. Hast du schon die zu
bezahlende Rechnung gesehen? 9. In dem zu iibersetzenden Text gibt es viele neue
Worter. 10. Die in der Versammlung zu besprechenden Fragen sind sehr wichtig.
3aganme 8. 3aMeHWTe TPUAATOYHBIE  ONPENCTUTENBbHBIC  TPEITIOKCHUS
KOHCTpyKumen Partizip I + zu. IlepeBenure.
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Obpasey: Die Frage, die man besprechen muss, ist sehr wichtig. Die zu besprechende
Frage ist sehr wichtig. - OO6cyxmaeMbIii BoIpoc oueHb BakeH. Bompoc, KOTOpHIii
HY>KHO 00CYJUTh, OUYCHb BaXKEH.

1. Das ist ein Thema, das man nicht leicht versteht. 2. Die Aufgabe, die sofort
erledigt werden muss, ist schwer. 3. Seine Begabungen, die man anerkennen muss,
sind ungewohnlich. 4. Die Sportlergruppe, die jetzt gebildet werden muss, ist 12
Studenten stark. 5. Die Ergebnisse der Experimente, die morgen bewiesen werden
miissen, sind iiberraschend.

IpuuactHbie 000poTsl (Die Partizipialgruppen)

Partizip I unu 11 B xpaTkoi ¢hopMe ¢ OTHOCAIIMMHUCS K HEMY U XapaKTePU3YIOIIUMHU
€ro cioBaMu 00pa3yeT 00OCOOJICHHBI MPUYACTHBIA OOOpPOT, KOTOPBIM Ha MUCBME
BbIIeNsieTca 3ansaThiMU. [lo cBoeil cuHTakcudeckod (YHKIMKM OH OJU30K Kak K
OTIPEACTCHUIO, TaK W K OOCTOSATENbCTBY. B HEMEUKOM S3bIKE NMPUYACTHE MOXKET
CTOSITh B KOHIIE WJIM B Ha4ajie o0opota. Mecroumenue sich pacnonaraercs Bcerjaa Ha
nepBoM Mmecte. HeszaBucumo ot mectra Partizip 1 wim Il mepeBon oGocobiieHHOTO
IPUYACTHOTO 00OpOTa Ha PYCCKHMH SI3BIK CIEAyeT HauyWHATh MPEUMYIIECTBEHHO C
npuyactus. [lepeBon mpuvYacTHBIX 0OOPOTOB 3aBUCUT OT CHHTAKCHUECKON (pyHKIMU
000pOTa M OT TUIA IPUYACTHUS, BXOISIIETO B 000POT.

In der Stadt angekommen, fuhren die
Géste gleich in ihr Hotel.

Die alte Frau geht durch die Strafe,
gefolgt von ihren beiden Hunden.

[IpuObIB B TOpOX, TOCTH TOTYAC IKE
MIOEXaJIA B CBOIO TOCTHUHHUITLY.

[Moxkunass KEHIIMHA, COMPOBOXKIaeMast
cBouMu obOeumu cobakamu (WU @ B

COMPOBOXKJICHUH CBOMX 00eux cobax),
UJET 10 YIIUILIE.
TyT HEXUT JTUCTOK, UCHUCAHHBIA MOEH

Da liegt ein Blatt, von meiner Hand

geschrieben. PYKOH.
Geblendet von seinem Gliick, stand er | OCICIUNICHHBI CBOMM  CYacCTbeM, OH
auf der Strafe. CTOSJ1 HA yJUIIE.

Partizip I B cocraBe 000COOJICHHOrO MPHYACTHOTO 0OOpOTa BBIpAaXKaeT JSHCTBHE,
OJTHOBPEMEHHOE C JCHCTBHEM CKa3yeMOTO, W TIEPEBOJMUTCS HA PYCCKHHA S3BIK
JICENPUYACTHEM HECOBEPIIICHHOTO BHUA WA MPUYACTHEM JICUCTBUTEIBHOTO 3aJI0Ta

HACTOAIICTO BPCMCHU.

An vielen Expeditionen teilnehmend,

ein  sehr
far  seine

konnte  der  Gelehrte
interessantes  Material
Forschungsarbeit sammeln.
Sich der Bahnstation ndhernd, horten sie
den Zug pfeifen.

Das gastfreundliche Haus unserer neuen
Freunde verlassend, verabschiedeten wir
uns herzlich von unseren Gastgebern.
Ausgehend von den neuen
wirtschaftlichen Verhé&ltnissen, miissen
die Stadte nun viele &konomische

Probleme selbst [&sen.
16

YyacTByss BO MHOIMX JKCIEIULHUAX,
YUEHBIN CMOT coOpaTh O4YEHb
MHTEPECHBI  MaTepuayll Uil CBOEH
padoTHI.

HDI/I6J'II/I>K8,§ICB K CTaHIIUH, OHU CJIbIIIAaJIN
CBHUCT I10OC3/14.
HOKI/IQ!&H FOCTCHpI/II/IMHBIﬁ JOM HaIIUX

HOBBIX Ipy3en, MBI CEpIEUHO
IIPOCTWIIMCH C XO35€BaAMMU.

Hcxonst W3  HOBBIX DKOHOMHYECKHX
YCJIOBHUM, TOpOJa TENnepb CaMH JOJIKHBI
pemarb MHOT'HE DKOHOMHYECKHUE
poOIJIEMBI.



Das Kollektiv, bestehend aus einigen
Facharbeitern und zwei Ingenieuren,
erzielte mit der neuen Technologie eine
bedeutende Produktionssteigerung.

KomnnexktuB, cocTosmmii U3 HECKOIbKHUX
KBAJIM(UIMPOBAHHBIX PabOYMX M ABYX
WH)XCHEPOB, TOOMJICS] ¢ TIOMOIIBIO HOBOM
TEXHOJOTHH 3HAYUTEIILHOTO YBEIMYCHUS
KOJIMYECTBA IPOIYKITHH (umu
OIPEIEIUTEIbHBIM NPUJATOYHBIM
NpeaSIO)KEHUEM - KOJUIEKTUB, KOTOPBIN
COCTOMT ...)

Partizip Il oT mepexoaHBIX TJIaroJioB, 00iaaas MAaCCUBHBIM 3HAUYCHHEM W BBIpaXKas
JelCTBHUE, MPEIISCTBYIONICE NEHCTBUIO CKa3yeMOTo, IIEPEBOAUTCS Ha PYCCKHUM S3BIK
MPUYACTHEM CTPAAATEIILHOTO 3aJI0Ta MPOIIIEIIIETO BPEMEHHU.

Weit vom Stadtzentrum sind moderne
Neubauviertel entstanden, eingebettet in
Griinanlagen und Parks.

Er fiel um, in den Kopf getroffen.
In einem Strom von Chlorgas
entztlndet sich das Aluminium.

erhitzt

Die Polarstadt Igarka, 1928 gegriindet,
hatte vier Jahre spéater fast 1500
Einwohner.

Bpanu or wnentpa ropoaa BbIPOCIH
HOBBIE COBPEMEHHBIE YKUJIbIC KBAPTAJIbI,
OKPYXEHHBIE CKBEPAMU U TTApKaMH.

OH ynan, NOpaKEHHBIN B TOJIOBY.
l.HarpeTelii B MOTOKE XJIOPUCTOTO rasa,
ATIOMUHHUIN BOCIUIaMeHsAeTca. 2.bynyuu
Harper B IOTOKE XJIOPUCTOIO Trasa,
AJFOMUHHMI BOCILUIAMEHSETCS.

[TosstpHbIid TOpoa Mrapka, OCHOBaHHBIN B

1928 rony, uepe3 4eThIpe ToJa UMEN yXKe
nmoutd 1500  >kurenel.  (BO3MOXKEH
epeBO] OTIpeICTUTEIIbHBIM

OPUIATOYHBIM TPEIOKEHHEM - TOPO/,
KOTOPBIN ObLJI OCHOBAH ...)

Partizip Il oT HemepexoJHBIX TIJarojioB, oO0Jajas 3HAUYCHHEM JIEHUCTBUTEIBHOTO

3ajora W O0OO3HaAyas JCHCTBHE,

MpEIIECTBYIONICE

JNEUCTBUIO  CKa3yeMoro

MEPEBOJUTCA HAa PYCCKUM SI3BIK J€CNPUYACTUEM MPOIIEAIIETO BpEeMEHU (MHOTIA

TAaKKC  HaCTOALIICTO Bp@MCHI/I) 500041

IIpU4IaCTUuCM I[CﬁCTBHTCJ'IBHOFO

3ajiora

nmpomeamero BpEMCHH COBCPIICHHOTO BUIA.

In meine Heimatstadt zurtlickeekehrt,

BepHyBUIMCH, B CBOWM POJHOU TOpOJI, A

suchte ich sofort meine alten Freunde

auf.
Gestttzt auf ihre mdachtige Flotte,
verstanden die  Englander  ihre

Kriegsgegner zu besiegen.

Dieses Buch, vor einigen Jahren in der
BRD erschienen, wurde vor kurzem ins
Russische tibersetzt.

TOTYAC PA3bICKAJI CBOUX CTAPbIX I[py3€ﬁ.

Onupasick Ha CBOM MOUIHBIA  (IIOT,
aHTIIMYaHe YyMeNU TMOOeXIaTh CBOUX
MIPOTUBHUKOB.

OTa KHUra, BBIIEANIAas HECKOJIBKO JIET
tomy Hazax B OPI, HemaBHO ObLIa
nepeBe/ieHa Ha PYCCKUM A3BbIK (BO3MOXKEH
NIEPEBOL ONPENEIIUTEIbHBIM
MPUJIATOYHBIM MPEAJIOKECHUEM - KHUTA,
kotopas Bbiia B OPI ...)
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Coueranus Partizip Il ¢ Hapeurem WM MPEUIOKHON I'PyIIION MOTYT HMpUOOpETaTh
XapakTep YCTOMYMBBIX  cioBocoyeTanumil. CremyeT 3amOMHUTH  Hambosee
yHOTPEOUTENbHbIE U3 HUX:

offen gesagt, aufrichtig gesagt OTKPOBEHHO TOBOPS

unter uns gesagt MEXKy HaMHU T'OBOPs
richtiger gesagt TOYHEE TOBOPS

im Grunde genommen B OCHOBHOM, B CBOCH OCHOBE
streng genommen CTPOTO TOBOPS

abgesehen von + D, ausgenommen (Akk)  3a uckimodenuem

kurz ausgedriickt KOpOY€e rOBOPS

beilaufig bemerkt KCTaTH (CKa3aTh)

im Ganzen genommen B 00LIEM U LIETIOM

fiir sich genommen caM (cama, camo) 1o cede

(cyZnsl) MO BHEIIHEMY BULY

C HCTOPUYECKOHN TOUKH 3pPECHUS
10 CPaBHEHUIO C
npearonaras, 4ro

WHa4e TOBOPSI

auferlich gesehen
historisch gesehen
verglichen mit
vorausgesetzt, dass
anders ausgedrtickt
3anomHuTe:
geschlossen criou€énHo, eMUHOMYIIHO; ausgesprochen HckIOUMTENBHO; begeistert
BOCTOP’KEHHO, C BOOJYIIEBICHUEM; erneut CHOBa, BHOBb, omsATh; wiederholt cHoBa,
noBTOpHO; ausgerechnet kak pa3, umenHo; auffallend BbI3bIBatomIe; entsprechend
COOTBETCTBEHHO, B cOOTBeTCTBUU c; betreffend ornocurensno; dringend cpouno,
HacTosATENbHO; glanzend Onecrsie;

die betreffende Frage nannbiii Bopoc\ ynomsinyThiid Boripoc; ein treffender Ausdruck
METKOe BhIpakeHue; ein gebildeter Mann oOpa3oBanHbIl YenoBek; die angewandten
Wissenschaften mpuxmanneie Hayku; geeignete Schritte Hamnmexamme Mepsl; der
geeignete  Augenblick Omarompusaraelii  mMomeHT; wiederholte Beschwerden
HEOHOKpaTHHIE kano0bl; verlorene Mlihe HanpacHBIN TPyI.

3ananue 9. [lepeBenurte npeaoxeHus ¢ MPUYACTHBIMUA 0OOPOTaAMH.

a)l. Das alte Haus sah wie ein Palais aus. Es waren eigentlich zwei Gebédude,
verbunden durch eine groBe Halle. 2. Unterwegs stieBen sie auf ein einsames, eine
Stunde von der Stadt entferntes Haus. 3. Neue Energiequellen, von den
Wissenschaftlern entdeckt, bieten der Technik neue Moglichkeiten bei der
Ausfiihrung vieler Arbeiten. 4. Ein wenig von der Reise ausgeruht, machte ich mich
sofort an die Arbeit. 5. Die Studenten, die iiber das Verhalten ihres Studienkollegen
empdrt waren, forderten Rechenschaft. 6. Uber die Losung nachdenkend, vergap ich
die Zeit. 7. Als er den Motor abschaltete, horte er ein leises Gerdusch.

b) 1. Die Hénde fest am Steuer haltend, fuhr er mit einer unerlaubten
Geschwindigkeit. 2. Der Alte safy in seinem Sessel am Fenster, von traurigen
Gedanken erftillt. 3. Die Ereignisse des Tages noch einmal tiberdenkend, vergaf} ich
deine Bitte. 4. Die neue Rechenmaschine, von den Studenten unserer Gruppe
konstruiert, muss noch sorgfaltig geprtft werden. 5. Systematisch an der Aussprache
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arbeitend, verbesserte sie ihr Deutsch. 6. Um die Gesundheit ihres Sohnes besorgt,
schickte die Mutter nach der Arztin.
¢) 1. Vom Urlaub zuriickgekehrt, besuchte er seine alten Freunde. 2. Aufmerksam
den Ausfithrungen des Lehrers folgend, konnten die Studenten dieses schwierige
Thema verstehen. 3. Jeden Tag an der Sprache arbeitend, hat diese Studentin groPe
Fortschritte gemacht. 4. Von der Auslandsreise zuriickgekehrt, setzte der Gelehrte
seine wissenschaftlichen Forschungen durch. 5. An vielen Experimenten
teilnehmend, erwarb der junge Forscher grofe Erfahrungen. 6. Der Artikel, vom
Professor in seiner Vorlesung empfohlen, half den Studenten das schwierige Problem
richtig zu verstehen. 7. Sich die Naturkréfte unterwerfend, nutzt der Mensch sie zu
seinen Zwecken aus.
3aganme 10. IIpoutute TEKCT, 0OpaTuTe BHUMaHUE Ha 000COOIEHHBIE MPUYACTHBIC
o0opoTsl. [lepeBenuTe Ha pycCKUil A3bIK.

Der erste Tag in Berlin
In Berlin angekommen, fuhren wir sofort in ein Hotel. Aus dem Bus ausgestiegen,
rief ich einen Gepacktrager, da ich viel Gepack hatte. Ein wenig von der Reise
ausgeruht, machte ich mich an einen Brief. Ich ging dann in die Buchhandlung, um
ein far mich wichtiges Buch zu kaufen. Aber kaum erschienen, war das Buch
ausverkauft. Tief betribt, horte ich nicht die beruhigenden Worte der Verkauferin. In
Gedanken vertieft, kehrte ich ins Hotel zurick. Am Abend machten wir eine
Rundfahrt durch Berlin. Aus dem Fenster des Wagens hinausgelehnt, bewunderte ich
die schénen Platze, StraPen und Bauten. Gut gestimmt und frohen Mutes, kehrten
wir spat abends von der Stadtfahrt zurtick.

Pacnpoctpanénnoe onpenesienne (Das erweiterte Attribut)

PacnpocrpanérHoe ompeneneHue - 3TO COTJIACOBAHHOE OIpe/IeieHNEe, BRIPaKECHHOE
UMCHEM TIpWjaraTeibHbIM WM TPUYACTHEM C OTHOCAIIMMHUCI K HEMy |
MOSICHSIOMUMHA ~ €ro  ciioBaMd. OHO CTOMT OOBIYHO TIEPEN  OMPECISIECMbIM
CYIIECTBUTEILHBIM, PACcIOJiarasich MEXy HAM M apTUKJIEM (WJIH 3aMEHSIOIINM €ro
CIIOBOM), W COTJIACYETCS C OIpPEAeIsIeMbIM CYIIECTBUTEIBHBIM B POJE, YHUCIE,
aJieKe.

Die mir vom Arzt verschriebenen

Breinucanabsie MHE BpadyoM Ta0JECTKHU A, K

Tabletten konnte ich leider nicht finden.
Ein fest schlaffendes Kind sollte man
nicht wecken.

Ich bat thn um Rat in einer fir mich sehr
wichtigen Angelegenheit.

COKAJICHHUIO, HE CMOT HAMTH.

He cnenoBano OyauTh KPEMKO CIISIIIETO
pebEnka.

Sl mompocusi 'y HEro CoBeTa B OYEHb
Ba)KHOM JUJISI MEHS J€JIe.

B HemeukoMm = s3bIKE  PACIOJOKEHHE  DJIEMEHTOB, COCTABJISIOIIUX  TPYIILY
CYyLIECTBUTEIIBHOTO c pacnpoCTpaHEHHBIM ONIPENEIICHUEM, CTpOTO
pErJIaMEHTUPOBAHO:

| 11 I11 1\
Aptukinbe  unu | CoBa, OTHOCAIIMECH | OTIPEICIICHUE OIIpeIeNIsIEMOE
3aMEHSIONIEE K  COINIaCOBAaHHOMY | (IpUYacTHE  WJIM | CYIIECTBUTEIbHOE
€ro CJIOBO | ONPEAEIEHUIO MIpUJIAraTeIbHOE)
(MecToumenue, | (MOSICHSIOIIKE CIOBA)
YUCTUTEIBHOE)
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Bo3MoxHbI pa3znuunbie BapuaHThl nepesoga. Cp.:

I II 111 v
Die mir vom Arzt verschriebenen Tabletten konnte ich leider nicht finden.
1. Beimucanuble MHE BpauoM TabJIETKU 51, K COXKaJeHUI0, He cMor HalTu.2. Tabnerku,
BBITIMCAHHBIE MHE BpPayoM, s, K COXKaJICHUI0, He cMor HaTh. 3. TabneTku, KOTOphIe
BBINIKCAJ MHE Bpady, 5, K COKaJICHUIO, HE CMOT HAlTH.
He Bcerma BO3MOXHBI BCE€ TpUM BapuaHTa mnepeBoja. lIpexae uem MnepeBOIUTH
pacnpocTpaHEHHOE onpeeeHue, HEO0OXO0IUMO HAWUTH ompeaesieMoe
cymectButenbHoe (IV), K KOTOpOMY OTHOCHUTCS apTHUKJIb WJIM 3aMEHSIOIIEE €ro
cioBo (I), moroM HaliTu ompexesieHUe (MPUYACTHE WM MPUIATATENIbHOE), a TTOTOM
BBISIBUTH BCE OTHOCsIMECS kK HeMy cioBa (II).
Nms cymiecTBUTENbHOE MOXKET MMETh MpU ce0e KPOME PAcHpOCTPAHEHHOTO emie
JpyTrye, COTrJIacOBaHHBIE WIIM HECOTJIACOBAHHBIE, OMPECICHUSI.
Das ist ein sehr interessanter, bei uns | 9T0 O4€Hb WUHTEPECHBINU, HUKOTJA MPEKIEC Y
noch nicht Utibersetzter Roman aus | HAC HE  TIEPEBOJUBIIMICS poMaH U3
den Ritterzeiten. PBIIIAPCKUX BPEMEH.
Der Autor schildert die neuen nach | ABTOp OIMCBIBAET HOBBIC IIOJIUTHUYECKUE U
der Reform von 1861 entstandenen | )XOHOMHYECKHE OTHomieHus B Poccun,
politischen — und  wirtschaftlichen | BO3HUKIIME nocie pedopmbl 1861 roxa.

Verhaltnisse Russlands. (IpocThie ompeAeeHUs] IEPEBOISITCI BMECTE
C CYLLECTBUTEIBHBIMH, a PACIPOCTPAHEHHOE

ONPEICIICHUE TIOCIIE HUX).

3ananme 11. HazoBure onpenensieMoe CIOBO, IEPEBEAUTE MPEITI0KEHUS.

a) 1. Nach dieser so viele Stunden dauernden Reise waren die Touristen miide. 2. Er
wollte sich an die im vorigen Sommer abgelegten Priifungen nicht erinnern. 3. Sein in
viele Sprachen {ibersetzter Roman ist jetzt in der ganzen Welt bekannt. 4. Diese im
Gebdude des Museums erdffnete Ausstellung wird stark besucht. 5. Die von unserem
Laboratorium geplanten und in diesem Monat durchgefiihrten Experimente waren
sehr niitzlich. 6. Wir bedauern sehr, dass wir seinen in japanischer Sprache
erschienenen Artikel nicht lesen konnen. 7. Die besonders im Mondlicht malerische
Landschaft machte auf uns einen starken Eindruck. 8. Das Telegramm ist von
unserem vor kurzem abgereisten Kollegen.

b) 1. Die im Jahr 1409 gegriindete Leipziger Universitdt gehort zu einer der éltesten
Universititen der Welt. 2. Hier sind einige fiir uns wichtige Papiere. 3. Dieses
Experiment ist fir den an verschiedenen Problemen der Kernphysik arbeitenden
Gelehrten von groPer Bedeutung. 4. Europa steht den vorherrschenden, vom Ozean
stromenden Westwinden offen. 5. Die in diesem Monat im neuen Museum
ausgestellten Gemaélde gehoren jungen Malern. 6. Ich habe nur zwei im Text
vorkommende Worter nicht verstanden. 7. Ich erinnere mich oft an die in
Deutschland verbrachten Wochen. 8. Wir sprechen mit den an diesem wichtigen
Problem arbeitenden Forschern.

3aganme 12. Beimmumumre u3 crnenyromux mnpeioxenuid Partizip 11 rmarono wu
ykaxute ux Infinitiv, onpenenure, Kakum 4ieHOM npeuioxeHus spiusercs Partizipll.
1.Der Ubersetzte Artikel ist sehr interessant. 2.Begeistert machten wir uns an die
Arbeit. 3.Vom Erfolg Uberzeugt, setzten wir unsere Versuche fort. 4.Das diktierte
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Beispiel war Uberzeugend. 5.Erschittert blickten sie auf die Ruinen. 6.Der
Wissenschaftler interessiert sich flr die unerforschten Geheimnisse. 7.Die
angekommene Delegation wurde herzlich empfangen.

3ananuel3. IlepeBeautre Ha pycCKuil s3BIK, OOpaTUTE BHUMaHUE Ha (QyHKUIUU
Partizip I.

1.Stehend begrifften die Studenten ihren Rektor. 2.Die am Fenster stehenden
Studenten sind schon im vierten Studienjahr. 3.Larmend und krachend fuhren die
Lastkraftwagen durch die Stadt. 4.Die entstehenden Industriebetriebe werden viele
neue Erzeugnisse herstellen. 5.Die lesenden Studenten sitzen im Lesesaal.
6.Schweigend standen wir vor den Geméalden in der Tretjakowgalerie.

3aganue 14. IlepeBeaure mo 00pasily CYIIECTBHTEIBHBIE C PaCIpPOCTPaHEHHBIMU
ornpenencHusiMU. Ha3zoBuTe onpeaeneHue ¢ MosCHIIONIME CIIOBaMH.

Obpaszey: der spat in der Nacht angekommene Zug - moe3s, MpUOBIBIINNA MMO3THO
HOYBIO; TPUOBIBIIHIA TO3THO HOYBIO MOE3]I.

die von den Studenten gestellten Fragen; dieses vom Lehrer geschriebene Buch; die
am Abend angekommenen Touristen; viele im Labor verwendete Methoden der
Diagnostik; die an der Wolga liegende Stadt; die seit 1586 bestehende Stadt; das im
vorigen Jahr bestatigte Programm unserer Entwicklung; die in der Stadt arbeitenden
Unternehmer; die in unserem Werk anzuwendende Technologie; der in der
Fltssigkeit geldste Stoff; die in der Produktion eingesetzte Robotertechnik.

3aganme 15. IlepeBeaurte cneayromme MNpeIOKEHUsI, 0OpaTUTE BHHMAaHHUE Ha
pacmpocTpaHEHHOE OTpeieTiCHHE.

1. Das auf der Konferenz zu besprechende Thema ist fir alle Konferenzteilnehmer
sehr interessant. 2. Die Zeitschrift verdffentlichte einen Artikel tber die in den
letzten Jahren auf dem Gebiet der Lasertechnik erreichten Leistungen. 3. Nach der
Prufung der im Meplaboratorium des Betriebes entwickelten MeBgerate fand eine
lebhafte Diskussion statt. 4. Ein fir Metalluntersuchungen verwendetes Mikroskop
wird als Metallmikroskop bezeichnet. 5. Die in unserem Werk anzuwendende neue
Technologie spart Material und Energie. 6. Die an den zahlreichen Hochschulen
unseres Landes ausgebildeten Fachleute arbeiten auf allen Gebieten der
Volkswirtschaft. 7. Die nach der neuen Technologie hergestellten Erzeugnisse haben
eine hohe Qualitat.

3aganuel 6. YKkaxuTe CylnieCTBUTEIHLHOE, K KOTOPOMY OTHOCHTCS PacipOCTpaHEHHOE
OTpe/ieNICHUE.

1.Das in den n&chsten Jahren zu erfiillende Forschungsprogramm hat eine grof3e
Bedeutung fir die Wissenschaft.

a) Jahren; b)Forschungsprogramm; ¢) Bedeutung; d) Wissenschaft.

2.Die bei diesem Versuch angewandte Priafmethode ist von unserem
Chemieprofessor vorgeschlagen worden.

a) Versuch; b) Prifmethode; c) Chemieprofessor; d) Universitit.

3. Mein in diesem Krankenhaus als Chirurg arbeitender Freund hat schon tber drei

Tausend Kranke operiert.
a) Krankenhaus; b) Chirurg; ¢) Freund; d) Kranke.
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KouTpoJsbHbIe 3a1aHusA
[lepeBequTe coueTaHus HAa PYCCKUI SI3BIK.
I. 1. die gestellte Aufgabe, der iibersetzte Text, der gepriifte Motor, das fahrende
Auto, der erfiillte Plan, die fliegende Rakete, das geloste Problem, das gebaute
Flugzeug, die filhrende Partei, die hochentwickelte Flugzeugindustrie, das kimpfende
Volk, die begonnene Arbeit, die angekommenen Giste; 2. der fragende Student — der
gefragte Student; der iibersetzende Student — der libersetzte Artikel; der schreibende
Student — der geschriebene Brief; der lesende Student — das gelesene Buch.
II. wiederholen, wiederholend, wiederholt, das wiederholte Thema; vorbereiten,
vorbereitend, vorbereitet, das vorbereitete Experiment; bearbeiten, bearbeitend,
bearbeitet, der bearbeitete Stoff; ankommen, ankommend, angekommen, die
angekommene Delegation; schaffen, schaffend, geschaffen, das geschaffene Gerit.
II. der zu priifende Apparat; die durchzufiihrende Forschung; die zu losenden
Aufgaben; das zu wiederholende Experiment; die zu iibersetzenden Worter; das zu
schaffende Raumschiff; der zu kontrollierende Prozess; die zu besprechende Frage.
IV. IlepeBeaute npeioKeHHs C TPUIACTHBIMU 000POTaMHU.
1. Die neuesten Errungenschaften der Wissenschaft und Technik ausnutzend,
entwickelte sich die Flugzeugindustrie in schnellem Tempo. 2. Die Flugzeugmotore,
entwickelt im Konstruktionsbiiro Kusnezow, werden in viele moderne Flugzeuge
eingebaut. 3. Die technischen deutschen Zeitschriften lesend, erweitern die Studenten
die Kenntnisse in ihrem Fachgebiet. 4. Dem Vorschlag des Ingenieurs folgend,
verdnderten die Arbeiter die Technologie der Produktion. 5. Sich auf das Experiment
vorbereitend, priifte er noch einmal alle notwendigen Geréte. 6. Der neue Kunststoff,
geschaffen in unserem chemischen Werk, wird in der Flugzeugindustrie verwendet.
7. Das Problem des dauernden Aufenthaltes im Kosmos, erfolgreich von unseren
Wissenschaftlern geldst, spielt eine wichtige Rolle fiir die zukiinftigen interplanetaren
Fliige.
V. Haigure B cnenyrommx npennoxeHusx npuyactus | u Il Ilepesenure
NPETOKECHHUS.
1. Die lesenden Studenten sitzen im Lesesaal. 2. Er las sitzend. 3. Viele Hauser waren
wiahrend des Krieges zerstort. 4. Die zerstorten Héauser sind wiederaufgebaut. 5. Der
ganze Arbeitsprozess ist hier automatisiert. 6. Der Plan ist erfiillt. 7. Im Korridor
sehen wir sprechende Studenten. 8. Sie besichtigten auch den ganz neuen Bezirk.
9. Neue Héuser sind gebaut.
VI. IlepeBenure npemyioKeHusI.
a) 1. Die vom sowjetischen Flugzeugkonstrukteur A.N.Tupolew geschaffenen
Flugzeuge sind in der ganzen Welt bekannt. 2. Das von diesem Konstrukteur
ausgearbeitete Projekt des leichten Flugzeuges hat fiir die Agrarfliegerei eine grofle
Bedeutung. 3. Die von unseren Wissenschaftlern zu 16senden Probleme der hohen
Geschwindigkeiten sind sehr wichtig flir unser Zeitalter. 4. Die von unseren
Wissenschaftlern durchgefiihrten Forschungen der Atmosphidre sind fiir die
Wetteranalyse von groBler Bedeutung. 5. Die Flugzeuge bringen die notigen Lasten
fiir die in der Antarktis arbeitenden Forschungsstationen. 6. Die modernen mit der
elektronischen Apparatur ausgeriisteten Flugzeuge konnen bei jedem Wetter fliegen.
7. Die von unseren Ingenieuren und Technikern konstruierten neuen elektronischen
Gerite konnen in Flugzeugen Verwendung finden.
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b) 1. Die von dem beriihmten Wissenschaftler angestellten Versuche haben einen
groPen praktischen Wert. 2. Die sich aus der gegenwirtigen Situation ergebenen
Aufgaben stellen hohe Anspriiche an die Wissenschaftler. 3. Die im Jahre 1755 auf
die Initiative von M.V. Lomonossov gegriindete Moskauer Universitit gehort zu den
groPten wissenschaftlichen Einrichtungen der Welt. 4. Es gibt in der Natur keine
unldsbaren, sondern nur noch nicht geldsten Probleme. 5. Die Erfahrung spielt eine
ganz wichtige und nicht zu unterschitzende Rolle. 6. Das im Jahre 1958 entdeckte
und nach dem ersten Kosmonauten benannte Mineral Gagarinit soll jetzt in der
Elektronik Verwendung finden. 7. Der vom deutschen Wissenschaftler gehaltene
Vortrag iiber seine Forschungsergebnisse war interessant. 8. Der Umgang mit dem
Buch ist die hochste und nicht zu ersetzende Form der intellektuellen Entwicklung
der Menschen. 9. Der erste uns aus der Geschichte der Physik bekannte Versuch, den
Luftdruck nachzuweisen, ist mit Hilfe der Magdeburger Halbkugeln durchgefiihrt
worden. 10. Es ist unmdglich, eine alle Kriterien erfiillende Definition zu geben.
11. Das “Beta 2” genannte Gerét ist fiir automatische radiometeorologische Stationen
vorgesehen.

Yka3arebHbIe MECTOUMEHNS KAK 3aMeHa CYIIECTBUTEJIbHBIX

YkazaTr.MecTonMe-

[IpaBuio nepeBoaa

YnorpebneHue B

[TepeBon Ha

HUS, 3aMECHSIOIIHEC TIPEI0KEHUH PYCCKHIA SI3BIK
CYIIIECTBUTEIHLHOE
der [lepeBoasTcs: 1. Der Flug des [Toner
dieser l.TeM cyII-HbIM, bemannten MUJIOTUPYEMOTO
jener KOTOpOE Raumschiffes KOCMHYECKOT0
solcher 3aMEHSIOT; ist viel teuerer | kopabisi HAMHOTO
derjenige 2. JINYHBIM als der der JIOpOXKe, YeM TIOJIET
derselbe u 1.1. MECTOMMEHUEM automatischen aBTOMAaTUYECKON
/OH, OHa, OHO, Station. CTaAHIIUH.
OHM/; 2. Er interessiert OH uHTEpecyercs
3.1I0CNIEIHUH, sich fur pa3IMYHBIMU
TaKOBOM, TOT verschiedene 001acTIMH
Gebiete des aBUAIINN.
Flugwesens. OHU HHTEPECYIOT

Diese interessieren
thn schon seit
frither Jugend.

€ro YK€ C paHHEU
IOHOCTH.

Genitiv ot der, die,
das (dessen, deren)
Dativ (denen)

[IpuTsKkaTenbHbIM
1 MECTOMMEHUSIMH
/ero, ee, ux/

Das ist ein neuer
Motor, dessen
Teile miissen wir
studieren.

DTO HOBBIN MOTOD,
€ro 4acTH MbI
JOJKHBI U3Yy4aTh.

3aganmel. Ormpenenure CymECTBUTEIbHOE, KOTOPOE 3aMEHEHO MOMYEPKHYTHIM

yKazaTelbHbIM MecTouMeHueM. [lepeBeauTe npeaioxKeHus.

a) 1. Der Wissenschaftler wiederholte seinen Versuch, der gelang ihm wieder. 2. Die

Radioaktivitit des Thoriums kann man mit der des Urans vergleichen. 3. Die
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Leistung der neuen Maschine ist viel hoéher als diejenige der alten. 4. Die
Geschwindigkeit der modernen Militarflugzeuge ist hoher als die des Schalls. 5. Die
Eigenschaften der Aluminiumlegierungen unterscheiden sich von denen des
Aluminiums.

b) 1. Die mechanische und thermische Festigkeit des neuen Kunststoffes ist geringer
als die der Metalle. 2. Die Wissenschaftler erforschten den Aufbau des Atoms und
dessen Eigenschaften. 3. Der Ingenieur wiederholte seinen Versuch und war mit
dessen Ergebnissen zufrieden. 4. Die Flugeigenschaften des Ubungsflugzeuges sollen
denen des Kampfflugzeuges gleichen. 5. Die Geschwindigkeit der Jager
(uctpebuTteneit) muss hoher sein als die anderer Flugzeugtypen. 6. Wir sind stolz auf
unsere Kosmonauten. Diese haben viele wissenschaftliche Untersuchungen im
Kosmos durchgefiihrt.

3ananue 2. IlepeBennre NMCEMEHHO CIIEAYIOIINE MPEIIIOKEHUS.

1. Der Flug des bemannten Raumschiffes ist viel teurer als der der automatischen
Station. 2. Der Widerstand eines Leiters wachst mit dessen Lange. 3. Auch heute
verwendet man den Dieselmotor, dessen Erfinder war der Ingenieur Rudolf Diesel.
4. Die Wissenschaftler beschiftigen sich mit der Entwicklung neuer Kunststoffe und
deren Verbreitung. 5. Der Start einer bemannten kosmischen Rakete und deren
erfolgreiche Landung war eine grof3e Leistung unserer Wissenschaftler. 6. Die Plaste
halten hohe Belastungen aus, deshalb werden diese in kosmischen Apparaten
verwendet.

3ananme 3. [lepeBenure.

1. Leider war die auf der Hand liegende Losung nicht mdglich gewesen. 2. Die Zahl
der an Hand dieser Methode bestimmten Félle ist sehr betrdchtlich. 3. Die
Entwicklung einer auf der Grundlage der Wissenschaft sich ausbreitenden
Massenproduktion erforderte eine quantitative und qualitative Ausdehnung der
Vermittlung wissenschaftlicher Kenntnisse. 4. Die Genauigkeit der nach dieser
Methode zu erhaltenden Angaben ist sehr grof. 5. Als Astrionik wird die in der
Raumfahrt verwendete Elektronik bezeichnet. 6. Der hier durch formelle Prinzipien
zum Ausdruck zu bringende Stoff ist viel zu komplex. 7. Dem praktischen Nutzen der
Raumfahrt wird in zunehmendem Mape grofe Bedeutung beigemessen. 8. Zahlreiche
Veroffentlichungen gelten den bereits heute vorhandenen und in der Zukunft noch zu
erwartenden Moglichkeiten. 9. Der vom amerikanischen Wissenschaftler gehaltene
Vortrag iiber seine Forschungsergebnisse war von grofem Interesse. 10. Die in der
im Labor zu priifenden Losung enthaltenen Beimengungen lassen sich leicht
beseitigen. 11. Eine von einer anderen abhingige Grofle nennt man ihre Funktion.
12. Das ist eine uns allen ldngst bekannte Hypothese. 13. Die Temperatur wurde nach
vier voneinander unabhingigen Methoden bestimmt. 14. Die Suche nach neuen,
bisher unbekannten chemischen Elementen gehdrt zu den Forschungszielen des vor
30 Jahren in Dubna gegriindeten Vereinigten Instituts fiir Kernforschung. 15. Die
meisten zur Zeit in Betrieb befindlichen Reaktoren arbeiten mit natiirlichem Uran.
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CocaararenbHoe HakiIoHeHHe (Konjunktiv)

CocnararenbHoe HaKJIOHEHHE NPENICTaBIsAeT co00i 0coboe, CBOWCTBEHHOE
MMEHHO HEMELKOMY $3bIKy HAKJIOHEHHWE, KOTOPOE JIMIIb YAaCTUYHO COBHAZAET IO
cBOel (DYHKIIMOHANBHOW HANpaBIEHHOCTH C COCJarateabHbIM HAKJIOHEHHUEM
pycckoro s3bika. KONJUNKTIV  Belpakaer He peanbHOE JEHCTBHUE, Kak
V3bSBUTEIIBHOE HAKIOHECHHUE, a YKEJAeMOeE, INPEANoJIaraeMoe, BO3MOKHOE B CaMOM
MUPOKOM cMmbIciie.  OTnenbHON (QYHKIMEH KOHBIOHKTHBA B HEMEIIKOM SI3BIKE
sBasiercs  odopmiieHue kKocBeHHOM peun. Otoxaecteiaars KONJUNKTIV B
HEMELIKOM SI3bIKE U COCJIaraTelIbHOE HAKJIOHEHHUE B PYCCKOM SI3BIKE HA B KOEM ClIy4ae
HE CIEAYET.

OBPA3OBAHME BPEMEHHBIX ®OPM COCJIATATEJIBHOI'O HAKJIOHEHU A

| Priasens Konjunktiv= Infinitivstamm + e + die Endungen |
Bo 2 u 3 nuue eIMHCTBEHHOI'O0 YHCIA CWIBHBIX TJIArOJIOB KOPHEBAs TJIACHAS HE
U3MEHsETCs (HE MOoJyyaeT ymiayT).

CpaBHure!
Infinitiv: fahren lesen haben sein werden
Ind. Konj. Ind. Konj. Ind. Konj. Ind. Konj. Ind. Konj.
ich |fahre fahre |lese lese |habe habe bin sei werde werde
du fahrst fahrest |liest lesest | hast habest |bist seiest | wirst werdest
er,sie,es |fahrt fahre |liest lese |hat habe ist sei wird werde
wir |fahren fahren |lesen lesen |haben haben |sind seien | werden werden
thr |fahrt fahret |lest leset |habt habet seid seiet |werdet werdet
sie fahren fahren |lesen lesen |haben haben [sind seien | werden werden
Sie |fahren fahren |lesen lesen |haben haben |sind seien | werden werden
Prisens Konjunktiv der Modalverben
ich |wolle solle miisse konne diirfe moge
du |wollest |[sollest |miissest |konnest |diirfest |mdgest
er,sie,es | wolle solle miisse konne dirfe moge
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wir

wollen

sollen

miissen |konnen |dirfen |modgen
thr  [wollet sollet miisset konnet diirfet moget
siec  |wollen |sollen |miissen |konnen |diirfen |mogen
Sie [wollen |sollen |miissen [konnen |diirfen |mogen
Priteritum Konjunktiv=Priiterit Indikativ + e + Endungen+Umlaut
KpoMe 1, 3 nnna eIMHCTBEHHOTO YHCIIa
Crnabwie rmarosel He oiy4daroT ymiayT; Indikativ u Konjunktiv gpopmsr
Priteritum coBmagaror.
Infinitiv: kommen fahren lesen
Ind. Konj. Ind. Konj. Ind. Konj.
ich kam kime fuhr fiihre las lase
du kamst kidmest fuhrst fiihrest last laset
er,sieces |kam  kime fuhr  fiihre las lase
wir kamen kamen fuhren fiihren lasen lasen
thr kamt kamet fuhrt fiihret last laset
Sie, siec |kamen kidmen fuhren fiihren lasen ldsen
Infinitiv: haben sein werden
Ind. Konj. Ind. Konj. Ind. Konj.
ich hatte  hétte war ware wurde  wirde
du hattest héttest warst warest wurdest wirdest
er,sie,es | hatte  hitte war  waire wurde wiirde
wir hatten hétten waren waren wurden wiirden
thr hattet  hattet wart waret wurdet  wurdet
sie hatten hétten waren waren wurden wiirden
Sie hatten hétten waren waren wurden wiirden

BHumaHme: HEKOTOPBIE II1aroJibl UMEIOT HenpaBuibHbIE popMbl Konjunktiv
Prateritum, Hanpumep: erwerben erwarb erwiirbe; helfen half hiilfe; sterben

starb stiirbe u T.71.

| Perfekt Konjunktiv =haben / sein (Pris. Konjunktiv) + Partizip II

z.B.: er habe gelesen; er habe gehort; er se1 gekommen; er sei gefahren.

| Plusquamperfekt Konjunktiv = haben / sein(Priterit Konjunktiv)+Partizip 11

z. B.: er hitte gelesen; er hétte gehort; er wire gekommen; er wére gefahren.

| Futurum I Konjunktiv = werden (Prisens Konjunktiv) + Infinitiv I |

z. B.:er werde lesen; er werde horen; er werde kommen; er werde fahren.
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| Konditionalis I = werden (Prateritum Konjunktiv) +Infinitiv I |
z. B.: er wiirde lesen; er wiirde horen; er wiirde kommen; er wiirde fahren.

Konditionalis IT = werden (Priiter. Konjunktiv) + Infinitiv 1T

z.B. er wiirde gelernt haben; er wiirde gekommen sein.

3apanue 1. Ykaxure raaroyisl B Konjunktiv:
1. a) er fahrt; b) ich kidme; c) wir fragten; d) wir trigen; e) sie verspricht; f) du
haltest; g) er werde horen.
2. a) du habest; b) er spriache; c) sie seien; d) du nimmst; e) er werde; f) er
konne; g) wir hitten kontrolliert.
3. a) er bliebe; b)ich wolle; c)er ist angekommen; d)sie wirde Ubersetzen;
e) ich ging; f) er sei gekommen; g) sie verspreche.
3aganme 2. [Ipocnpsraiite cienyromue riaroisl B Konjunktiv:
1) B Priasens: nehmen, sprechen, muissen, sein, haben, fragen, wissen;
2) B Priteritum:fahren, gehen, mtissen, wissen, haben, sein, werden, spielen;
3) B Perfekt u Plusquamperfekt: studieren, kommen;
4) B Futurum I u Konditionalis I:helfen, arbeiten.
3aganme 3. Omnpenenure BpeMeHHYI0 (hopmy ckazyemoro B Konjunktiv:
1.Er sei gekommen. 2. Er hitte das erwartet. 3. Er wiére eingetroffen. 4.Er habe sich
das angesehen. 5. Er werde das erkldren. 6. Er wire gefahren. 7. Er wlrde alles
erfillen .8. Er mUsse es schreiben. 9. Das wire alles.

YIIOTPEBJIEHME BPEMEHHBIX ®OPM KOHBIOHKTHBA.

I. Prasens Konjunktiv:

Es lebe die Freiheit! - J1a 3paBcTBYET cBOOOA!

Immer scheine die Sonne! - ITycTb Bcerga CBETUT CoHIIe!

Der Kunde bestelle diese Waren. - IlycThb KJIMEHT 3aKa)eT 3TU TOBAPHI.
Der Preis sei 10 Euro. - JlonycTtumM, uTo 1ieHa paBia 10 eBpo.

Man bestelle diese Waren noch einmal. -Cinenver (HY»XHO0,HE00X0IMMO) 3aKa3aTh
ST TOBApHI CIIIe pas.

OOparute BHUMaHuEe Ha ynorpeOienue sein B Priasens Konjunktiv + Partizip 11
NEPEXOAHBIX TTIAr0JIOB:

Es sei bemerkt, dass... - CnenyeTt 3aMeTUTh, UTO...

Es sei betont (hervorgehoben, - Cnegyet noluepKHYTh (BBIICTUTD,
unterstrichen), dass... OTMETHUTB), YTO...

Es sei erwdhnt, dass ... - CnenyeT ynmoMsiHyTh, 4TO...

Es sei darauf hingewiesen, dass ... - CiemyeT ykazaTh Ha TO, UTO...

Es sei angenommen, dass... - Cnenyet nonyctuth (MPEaoNa0KUTh), YTO...

3aganme 4. IlepeBenure mnpemIokeHus, o0OpaTUTE BHUMAaHUE Ha IEPEBOJ]
COCJIaraTeIbHOTO0 HAKIOHEHHS.
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1.Er komme nicht spdter als um 3 Uhr. 2. Man denke an die hohen Preise. 3. Es sei,
wie Sie wollen. 4. Der Preis betrage 30 Euro. 5.Es lebe unsere Jugend! 6. Hier seien
noch einige Bemerkungen erwéhnt. 7. Es sei betont, dass die Sicherheit der Luftfahrt
von groPer Bedeutung ist. 8. Man beantworte die Fragen schriftlich. 9.Es sei noch
folgendes bemerkt.10. Man beachte folgende Regel. 11. Man empfehle vor allem
diese Waren.

II. Prateritum, Plusquamperfekt Konjunktiv, Konditionalis I, II Bepaxaror
HEpeaabHOE KeJIaHue, MPEAIOI0KEHUE, CDABHEHHUE U NTEPEBOIATCS C YaCTULIEH “Obl”
(pycckoe cocnaraTeslbHOE HaKJIOHEHUE).

Wire er jetzt mit uns! Ecnu 0b1 OH ObLT ceiiuac ¢ Hamu!
Wenn wir Zeit hitten, wiirden wir Ecnu 0b1 y Hac ObITO BpeMsi, Mbl
noch eine Frage besprechen. oOcyauiu OBl e1e OJIUH BOIPOC.

Priteritum Konjunktiv u Konditionalis I oTHocaT paeiicTBHE K HACTOAIMEMY H
Oynymemy Bpemenu, a Plusquamperfekt Konjunktiv u Konditionalis II
MIPOIIEIIEMY.

Hiitte ich das frither gewusst. Ecnu OBl s 3Ha1 3TO paHblIIE.

Keiner hiitte so eine Frage beantwortet. | Hukto He oTBeTHII ObI Ha TaKOM BOIIPOC.

Buumanue! YuuteiBas coBnajgenue ¢opm Priteritum Konjunktiv u Priteritum
Indikativ cnaGeix riaronoB, oOsi3atenbHa 3ameHa Priteritum Konjunktiv na
Konditionalis I .

Morgen reisen wir nicht ab, sonst|Msl 3aBTpa He ye3kaem, HWHA4Ye€ MbI Obl
wiirden wir unsere Koffer packen. coOupai CBOU YEMO/IaHBI.

Ouens yacto dpopmbl Konjunktiv ynoTpeOsitoTest U1t BBIPAKEHUST BEKITUBOCTH

Wir wiirden Thnen sehr dankbar sein. | MpbI Obl1u 6b1 Bam oueHb OarojiapHel.

Ich méchte bitte Herrn Preu sprechen. [Mue xotemocb ©Obl  MOTOBOPUTH €
rocnoguHoM [Ipoem.

[IpuaaTounbie TPEaIOKEHHUSI HEPEATBHOTO CPAaBHEHHUS BBOIATCS coro3amu als, als

ob, als wenn (kak OyATO, CJIOBHO) W BBIpaXarOT JACHCTBHE (KAYECTBO WIH

COCTOSIHHE), KOTOPOE TOJBKO MBICIHUTCS, HO HE HMMEET PEajbHOTO BOILIOIICHHUS.

Cka3zyemoe B TakuX IpeiokeHusax Bceraa ctout B Konjunktiv.

Er sieht so aus, als ob er krank sei. OH BBITVIAIUT TaK, CJIOBHO OH OOJICH.

Buumanue! B npemioxenusix ¢ corozoM als ckazyemoe (Uiiu ero crpsraeMas 4acTh)

CTOMT HEMOCPEACTBEHHO 3a coro30M: z.B. Er sieht so aus, als sei er krank.

OT BpeMeHHU cKa3yeMOoro TJIaBHOTO Tpensokenus BpemeHHas popma Konjunktiv B

NPUAATOYHOM He 3aBUCHT: Z.B.

1. Er sieht (sah) so aus, als ob er krank |- OH BbITJISIAUT (BBITIISAET) TaK, CIOBHO
sei / wire. OH OOJIEH.

2. Er sieht (sah) so aus, als ob er krank |- On BeITISIANT (BBITIISAIET) TAK, CIIOBHO
gewesen sei / wire. OH OBLIT 0OJICH.

3. Er sieht (sah) so aus, als ob er gleich |- OH BbITISIAUT (BBITJISACH) TaK, CIOBHO
umfallen werde / wiirde. OH cervac ymnajer.

3apanue S. [Ipoutute u nepeseaure.
1. Ich mochte Thnen Herrn Schneider vorstellen. 2. Ich mochte Sie bitten, Thren

Freund vorzustellen. 3. Wir mochten zunéchst den Motor priifen. 4. Ich konnte eine
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kleine Reportage iiber ihre Produkte schreiben. 5. Wenn Sie Zeit haben, wiirde ich
Sie gern einladen. 6. Hitten Sie denn Interesse, fiir ein deutsches Unternehmen zu
arbeiten? 7. Wir miissten viele Informationen haben. 8. Das wiirde mich schon sehr
interessieren. 9. Ich mochte Thnen noch kurz unser Programm fiir die ndchsten Tage
erklaren. 10. Am Donnerstag wire es moglich, eine Fahrt nach K&éln zu machen.
11. Ich wiirde auch gern in die Museen gehen. 12. Wir konnten uns in der Hotelbar
treffen. 13. Konnten Sie mir einen Rat geben?

IIT Konjunktiv B KOCBeHHOH peun:

sagt, dass ich Frau Moll nicht gegriif3t hétte.
Er <sagte, dass er Frau Moll nicht gegriifit habe.
hat gesagt, | dass wir Frau Moll nicht gegriif3t hitten.

Man behauptet, er sei hier. - YTBepKIatoT, 4TO OH 3/IECh.
Er fragte, ob ich Deutsch spréche. - OH crpocuil, TOBOPIO JIH S 10~ HEMELKH.
Er sagte, ich solle (sollte) morgen |- On cka3an, 4TOOBI s IPUIIIEIT 3aBTPA.
kommen.

Freiheit in der Wahl des Konjunktivs

A. Ilpsimasi peus:
Mein Freund schrieb mir:
1.“Ich bin krank”.

B. KocBennas peub:

Mein Freund schrieb mir,

er sei krank.  Prédsens oder

er wire krank. Préteritum

er sei beim Arzt gewesen. Perfekt oder

er ware beim Arzt gewesen. Plusquamperfekt

2.”Ich war beim Arzt.”
“Ich bin beim Arzt gewesen.”
“Ich war beim Arzt gewesen.”

er werde bald abreisen. Futurum oder
er wiirde bald abreisen. Konditionalis 1.
seine Briider kimen mit. Prateritum

sie hdtten ihn besucht. Plusquamperfekt
sie wiirden mitkommen. Konditionalis 1

3.”Ich werde bald abreisen.”

4.a)”’Meine Briider kommen mit”.
b)’Sie haben mich besucht.”
¢)”’Sie werden mitkommen.”

3ananue 6. CpaBuute npeuioxkenus. [lepesenure ux.

1. Karl erzdhlt Hans: “Fritz ist heute
nicht zu Hause”.

2. “Er fahrt zu seinen Eltern, denn er
muss mit seinem Vater sprechen.”

3. “Fritz hatte gestern noch Besuch und
ist heute frith abgefahren.”

4. “Nichste Woche kommt Fritz
wieder; er wird mir sicher etwas
Schones mitbringen.”
3apanue 7. Onpenenure
IPEITI0KECHHUS.

a)

wire, alle Parameter zu messen, wiirden

BpeMeHHyI0  (popmy

Karl hat mir gesagt, dass Fritz heute
nicht zu Hause sei.

Er fahre zu seinen Eltern, denn er
musse mit seinem Vater sprechen.

Fritz habe gestern noch Besuch gehabt
und sei heute frith abgefahren.

Nachste Woche komme Fritz wieder;
er werde ihm sicher etwas Schones
mitbringen.

CKa3yeMoro.

1. Wenn ich Zeit hitte, wirde ich kommen. 2. Wenn dieses Gerit imstande
wir es kaufen. 3. Ich wlirde es nicht

[lepeBenure



behaupten, wenn ich das nicht genau wusste. 4. Ohne dieses Magnetfeld gibe es
keinen Kompap . 5. Er bliebe gern ldnger bei uns, aber sein Zug fahrt in einer Stunde
ab. 6. Wire ich heute frei, wirde ich dich besuchen. 7. Wir wiirden an dieser
Forschungsarbeit teilnehmen. 8. Ohne deine Hilfe hétte ich diese Arbeit nicht
gemacht. 9. Wiren Sie doch einen Tag friher gekommen. 10. Er wiirde in Jalta gern
langer bleiben, aber sein Urlaub war zu Ende.
b) 1. Sei er sein ganzes Leben lang gliicklich. 2. Er komme gleich zum Dekan.
3. Es sei betont, dass die Werke dieses Schriftstellers in mehrere Sprachen iibersetzt
sind. 4. Wire er jetzt bei uns! 5. Hitte mein Freund sein Versprechen nicht vergessen.
6. Wire es morgen nicht so kalt! 7. Konnte meine Schwester doch Klavier spielen!
3ananue 8. [lepeBeauTe cienyomue NpeaioKEHUS

1. Er tat, als verstinde er Deutsch gar nicht. 2. Tun Sie nicht so, als ob Sie
mich nicht erkennen. 3. Tu nicht so, als ob du gar nichts gewusst hittest. 4. Er tat, als
sel er einverstanden. 5. Sie tat so, als suche sie etwas im Zimmer. 6. Er tat, als ob er
dafiir kein Interesse hitte.
3apanue 9. O6pa3yiiTe CpaBHUTEIbHBIC MPUAATOYHBIE MpeJIoKeHUs ¢ “als ob”, “als
wenn” u “als”!
Obpasey: Der Student spricht, als ob er ein Professor sei (wére).
1. Der Student spricht wie ein Professor. 2. Er redet zu mir wie zu einem Freund. 3.
Das Brot ist steinhart. 4. Der Ring sieht aus wie Gold. 5. Der Arbeiter arbeitete wie
eine Maschine. 7. Frau Braun kiimmert sich um mich wie eine Mutter. 8. Ich bin hier
so zufrieden wie zu Hause. 9. Ich schlafe auf der Couch wie in einem Bett. 10. Meine
Freunde spielen so gut Theater wie richtige Schauspieler.
3ananmel (. OTBETHTE HA CIETYIONINE BOMPOCHI.
Obpaszey: Wenn ich der michtigste Mensch auf der Welt wire, wiirde ich...
a) 1.Was wiirden Sie tun, wenn Sie der michtigste Mensch auf der Welt wiren?
2. Welchen beriihmten Menschen wiirden Sie gerne besuchen und was wiirden Sie
ihn fragen? 3. Wenn sie eine Tiersprache erlernen konnten, mit welchem Tier wiirden
Sie gerne sprechen? 4. Was wiirden Sie tun, wenn Sie ganz allein auf einer Insel
leben wiirden? 5. Wohin wiirden Sie gerne in Urlaub fahren und was wiirden Sie dort
tun? 6. Was wiirden Sie an sich dndern, wenn Sie konnten? 7. Was wiirden Sie
tun, wenn Sie sich unsichtbar machen konnten?
b) 1. Was wiirden Sie tun, wenn Sie viel Geld hitten? 2. Was wiirden Sie tun, wenn
Sie sich etwas wiinschen diirften? 3. Was wiirden Sie tun, wenn das Wetter heute
schon wiére? 4. Was wiirden Sie tun, wenn es keinen Fernseher gébe? 5. Was wiirden
Sie tun, wenn Sie Ihr Geld verloren hitten? 6. Was wiirden Sie tun, wenn Sie morgen
abreisen miissten? 7. Was wiirden Sie tun, wenn Sie ein Auto kaufen wollten? Wenn
Sie Besuch bekdmen?
3ananme 11. [IepeBenuTte cneayromue TEKCTHI CO CIOBAPEM.

a)Was wire wenn...

...alle Kinder vom Staat Taschengeld_bekdmen? Gleich viel! Ohne Ausnahme!

...dann wire das sehr gerecht, denn dann konnten sich alle Kinder gleich viel
Eis und Schlecker und Kaugummis und Micky-Maus-Hefte kaufen.

...aber dann wiirden manche Kinder von ihren Eltern noch etwas dazu kriegen
und manche nicht, und dann wire wieder alles ungerecht!
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...dann miisste man eben ein Gesetz machen, welches verbietet, dass die Eltern
etwas drauflegen. Eltern riicken ohnehin nicht gern Geld raus. Wenn es verboten
wiére, wiirden sie sich garantiert daran halten!

...aber manche Kinder sind sparsam und manche nicht. Die einen wiirden ihr
Staats-Taschengeld gleich am Morgen ausgeben, und die anderen wiirden es ins
Sparschwein stecken, und nach ein paar Monaten wéren diese Kinder - im Vergleich
zu den anderen - wieder reich!

...dann miisste eben noch ein Gesetz gemacht werden! Eines, das bestimmt,
dass alles Geld am letzten Tage des Jahres seinen Wert verliert. Dann wéren am
ersten Tage des neuen Jahres alle fetten Sparschweine keinen 16chrigen Heller wert.

...und sogar meine geizige Schwester wiirde in der letzten Woche des Jahres
nicht mehr geizig sein.

..und gar nicht so emport greinen, dass ich ihr endlich die geborgten zehn
Pfennig zuriickgeben soll!

Texterlduterungen:
das Geld herausriicken- packomenuBarbcs;
keinen lochrigen Heller wert sein- He CTOMTB JIOMaHOTO TPOIIIA;
der Schlecker — nakoMcTBO;
greinen — ajuoBaTbCsl, IJIAKATh

B. Eine Quiz-Frage

Bei einer Quiz-Veranstaltung fragte der Spielleiter einen Mann: ,,Was téten Sie, wenn
Sie in einem Zirkus sdflen und die beiden Lowen, die soeben ithre Dressurnummer
beendet haben, aus dem Kifig ausgebrochen wiren?"

Ohne Zogern antwortete der Mann: ,,Ich wiirde so vorsichtig wie mdglich versuchen,
in den Kifig zu gelangen und die Tiir hinter mir zu schlieen."

das Quiz- BUKTOpUHA

3aganue 12.[1peBpaTuTe KOCBEHHYIO peub B nipsimyto. [lepeBenure.

Obpaszey: Er sagte :”Ich habe dir gern geholfen”. Er sagte, dass er ihm gern
geholfen hiitte.

1. Die Mutter sagte, dass wir baden wiirden. 2. Sie sagt, ihr Bruder stehe im
5. Studienjahr. 3. Der Arzt fragte den Patienten, wie lange er diese Kopfschmerzen
schon habe. 4. Auf diesem Felsen, so lautet die Legende, habe die schone Lorelei
gesessen. 5. Er war sicher, dass er rechtzeitig gegkommen wiére. 6. Sie fragte ihn, ob er
seine Mutter schon angerufen hitte. 7. Er ist der Meinung, dass hier etwas nicht
stimme.

3apanue 13. IlepeBenure.

I. Er hat einen Opel. Ich hétte auch gern einen Opel.
Er ist Ingenieur. Ich wire auch gern Ingenieur.
Kannst du auf dem Wege nach Ich konnte auf dem Weg nach Hause
Hause einkaufen? einkaufen, aber ich habe keine Tasche mit.
Er kauft ein Tonbandgerit. Ich wiirde auch gern ein Tonbandgerét

kaufen, aber ich habe kein Geld.
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II. Konnen Sie mir dieses Konnten Sie mir bitte
Kleid dort zeigen? dieses Kleid dort zeigen?
Wairen Sie so freundlich, mir dieses Kleid
dort zu zeigen?
Wiirden Sie mir bitte dieses Kleid dort
zeigen?
III. Darf ich Sie etwas fragen? Diirfte ich Sie etwas fragen?
3aganme 14. IlepeBeawtTe TIOMApHO  MPEMIOKCHUS  M3BABUTCIBLHOTO U
COCJIaraTeIbHOr0 HAaKJIOHEHHUSI, CPABHUTE TIEPEBOI.

Indikativ Konjunktiv
1. Er konnte das neue | 1. Er konnte das neue Flugzeugmodell
Flugzeugmodell projektieren. projektieren.
2. Die Liange dieses Flugzeuges ist 2. Die Liange dieses Flugzeuges
32,5 m. sei 32,5 m.
3. Man schafft moderne elektronische 3. Man schaffe  moderne
Gerdte fiir die Steuerung der | elektronische Gerite fiir die Steuerung
Flugzeuge der Flugzeuge.
4. Es 1ist zu betonen, dass die 4. Es sei betont, dass die
Geschwindigkeit dieses Flugzeuges | Geschwindigkeit dieses Flugzeuges der
der des Schalls gleich ist. des Schalls gleich ist.
5. Er sagte:”Ich werde das neue Gerét 5. Er sagte, dass er das neue Gerit
selbst priifen”. selbst priifen werde.

3apanue 15. [lepeBeaute cieayronine MpeIOKESHHSI, COOTBETCTBYIOIINE PYCCKOMY
cocarareIbHOMY HAKJIOHEHUIO.

1. Er konnte diese Aufgabe besser erfiillen. 2. Wenn er Zeit hitte, wiirde er mir
helfen. 3. Ich wiirde meinem Leiter das neue Flugzeugmodell zeigen. 4. Dieser
Ingenieur konnte an der Konstruktion des neuen Flugzeuges teilnehmen.5. Wir
mochten an dieser Forschungsarbeit teilnehmen.6. Hitte er mehr Zeit, so wiirde er
diese Arbeit gern iibernehmen. 7. Ich muss abfahren, sonst wiirde ich an der
Konferenz teilnehmen. 8. Wiaren wir mit der Arbeit fertig! 9. Wenn er an der
Flugerprobung teilnehmen konnte! 10. Ich wiirde fliegen, wenn ich so wenig Zeit
hétte. 11. Hatte er mehr Erfahrung auf diesem Gebiet, so konnte er unsere Frage
l6sen. 12. Ohne deine Hilfe wire der Versuch uns nicht gelungen. 13. Wére dieses
Problem nicht so wichtig, wiirde es nicht so oft behandeln. 14. Ohne Elektronik
wiren die Fliige der modernen Flugzeuge unmdéglich. 15. Wenn das Wetter etwas
glinstiger wire, konnte das Flugzeug abfliegen.

3ananue 16. [lepeBenure npeanoxenus, crosmue B Prasens Konjunktiv.

1. Man beobachte den Flug des Kometen bei Nacht. 2. Die Geschwindigkeit des
Flugzeuges betrage 1000 km/h. 3. Es sei betont, dass das Raumschiff erfolgreich auf
dem Mond landete. 4. Man konstruiere die Flugzeuge mit Schallgeschwindigkeiten.
5. Die Hohe des Flugzeuges sei 8,75 m. 6. Es sei bemerkt, dass die Agrarfliegerei
eine groBBe Rolle in der Volkswirtschaft spielt.7. Man stelle das Experiment noch
einmal an und vergleiche die Resultate. 8. Hier sei noch folgendes bemerkt. 9. Die
Linien AB und CD seien parallel. 10. Man bestimme die Flugmasse des Flugzeuges.
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11. Im Referat seien vor allem unsere Ziele und Aufgaben betont. 12. Es sei erwéhnt,
dass der Diisenmotor das gesamte Flugwesen revolutionisiert hat.

3aganue 17. IlepeBeaute cremyromue MPEIIOKEHUS, COIAEPXKAIINE KOCBEHHYIO
peub.

1. Die Studenten sagten, dass sie die Laborarbeit schon beendet hétten.2. Sie hoffen,
dass sie an der Olympiade in der Mathematik siegen wiirden. 3. Man berichtet, dass
die Teilnehmer an der Olympiade Moskau gestern verlassen hétten. 4. Er sagt, dass er
den neuen Text gut verstehe. 5. Er fragte, ob das Flugzeug gelandet sei. 6. Der
Professor wollte wissen, ob die Studenten seine Erkldrung gut verstanden hétten. 7.
Die deutschen Freunde interessieren sich, ob es an unserer Universitit eine
medizinische Fakultit gebe.

3ananue 18. Jlononnure npeioxenus no oodpasiy. [lepeseaure.

O6paszen: Sie macht jedes Jahr acht Wochen Urlaub, aber sie wiirde gern noch mehr
Urlaub machen. Sie hat zwei Autos, aber sie hdtte gern... Sie ist schlank, aber sie
wdre gern...

1. Sie sieht jeden Tag viel Stunden fern, aber... 2. Sie verdient sehr gut, aber... 3. Sie
hat drei Hunde .. . 4. Sie ist sehr attraktiv, aber ... 5. Sie spricht vier Sprachen, aber
... 6. Sie hat viele Kinder, aber ... 7. Sie ist sehr reich, aber ... 8. Sie kennt viele
Leute, aber ... 9. Sie weif3 sehr viel iiber Musik, aber ...

3aganme 19. OTBeThTe HaA Bonpoc: Uto 661 Bel mocoBetoBanu? [lepeBenuTe.
Oo6pazer: Er ist immer sehr nervos. (weniger arbeiten) Es wdre gut, wenn er weniger
arbeiten wiirde.

1. Ich bin zu dick (weniger essen). 2. Sie kommen immer zu spit zur Arbeit (frither
aufstehen). 3. Mein Auto ist oft kaputt (ein neues Auto kaufen). 4. Ich bin zu
unsportlich (jeden Tag 30 Minuten laufen). 5. Seine Arbeit ist so langweilig (eine
andere Stelle suchen). 6. Wir haben so wenig Freunde (netter sein).

3aganue 20. JlomonHWTE NpemsOKEHUs MOAAIbHBIME Tiarosamu B Konjunktiv
(sollt-, miisst-, konnt-, diirft-). IlepeBenure.

1. Sonja ist erst 8 Jahre alt. Eigentlich sie den Kriminalfilm nicht sehen. 2.
Wenn Manfred mit der Schule aufthoren wiirde, dann er sofort arbeiten und
Geld verdienen. 3. Wenn er den Schulabschluss machen mochte, dann er noch
ein Jahr zur Schule gehen. 4. “Du unbedingt deinen Schulabschluss machen,”
hat seine Mutter ihm geraten. 5. Anita mochte die Stelle in Offenbach nicht nehmen,
weil sie dann jeden Tag 35 Kilometer zur Arbeit fahren . 6. Auf dem
Rathausplatz sie nicht spielen, aber sie tut es trotzdem.

3aganme 21. IlepeBeaure, Ha3oBUTE BpeMeHHYI0 popmy Konjunktiv.

1. Wenn ich nicht so viel zu tun hétte, wiirde ich kommen. 2. Wenn wir weniger
fernsehen wiirden, konnten wir mehr lesen. 3. Er tut so, als ob er nicht gehort hétte.
4. Der Professor fragte den Studenten, ob ihm das Buch gefalle. 5. Wenn er das
geahnt hétte! 6. Er erkldrte uns, dass das Buch schon lange vergriffen sei. 7. An
deiner Stelle wiirde ich dieses Papier nicht unterschreiben. 8. Konnte ich mehr Zeit
fiir meine Hobbys haben! 9. Er ist traurig, aber er tut so, als wére alles in Ordnung.
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KouTpoJsbHbIe 3a1aHusA
I. IlepeBenure.
1. Wenn ich gesund wiére, brauchte ich den Arzt nicht. 2. Wenn ich das wiisste, dann
fragte ich nicht. 3. Wenn er plotzlich arm wiirde, dann verlore er seine Freunde.
4. Wenn sie ihm helfen konnte, so wire sie gliicklich. 5. Wenn er mehr Deutsch
lernte, sprache er auch besser. 6. Amperes Leistungen wiren noch grofer gewesen,
wenn er ausreichende Finanzen fiir seine Versuche gehabt hitte. 7. Die menschliche
Kultur wire ohne Papier nicht denkbar. 8. Stiinde die Erde unbeweglich, so wiirde es
keinen Wechsel von Tag und Nacht geben. 9. Hétten die Physiker nicht die Struktur
des Atoms erforscht, so wiére die praktische Ausnutzung der Atomenergie in unserer
Zeit unmoglich. 10. Rontgen war ein vielseitiger Forscher. Einer seiner Biographen
sagte iliber ihn, er widre einer der bedeutendsten Physiker des 19. Jahrhunderts
gewesen, auch wenn er die Rontgenstrahlen nicht entdeckt hitte. 11. Wir wéren nicht
klug, wenn wir auf die Vorziige der internationalen Arbeitsteilung verzichten wiirden.
12. Ein System bewege sich mit der Geschwindigkeit V. 13. Man studiere zuerst die
Anweisungen, erst dann schreite man zur Montage. 14. Es sei gezeigt, wie wichtig
die Anwendung dieser Methode ist. 15. Unter Struktur eines Systems sei sein Aufbau
aus Teilsystemen verstanden. 16. Erwéhnt sei, dass in den letzten Jahren neue Geréte
entwickelt wurden. 17. Zur Erlduterung des Verfahrens seien noch einige Beispiele
angefiihrt.
II. IlepeBenure.
1. Hier hdtten wir genauere Angaben zu erwarten. 2. Es werde angenommen, dass
bisher unbekannte Erscheinungen zu erwarten seien. 3. Einige Nachteile des Gerétes
seien hier nicht verschwiegen. 4. Die Entwicklung moderner Automaten wére ohne
die grofen Erfolge in der Entwicklung der Wissenschaft der Logik unmdglich
gewesen. 5. Auf die Anforderungen der Zukunft miissen wir unsere Kader
orientieren, seien es nun Leiter oder wissenschaftliche Spezialisten. 6. Bei
vergleichenden Beobachtungen und Berechnungen fiel es Kepler auf, dass die
Stellung des Mars von der Bahn abwich, auf der er sich hitte bewegen miissen, wenn
Kopernikus mit seiner Theorie von der Kreisbewegung recht gehabt hitte. 7.
Anschliefend sei auf praktische Probleme eingegangen.
II1. [TocTaBbTE BBIACICHHOE HAPEUUE B
a) CPaBHUTEILHYIO CTEIEHb; b) MpeBOCX0IHYIO cTerneHb. [lepeBenuTe.
1. Mein Freund isst gern Eis. 2. Nach der Krankheit fehlte der Student im Unterricht
oft. 3. Die neue Maschine funktioniert gut. 4. Friiher spielte er Tennis schlecht. 5. Er
hat frither viel gelesen.
IV. IlocTtaBbTe CymIECTBUTEIBHOE WJIM MECTOMMEHHE B IMPABUIIBHOM IAJIEKE:
1. Gudrun hat ... (ein Bruder) und ... (eine Schwester). 2. Helfen Sie ... (ich) bitte! 3.
Ich danke ... (Sie). 4. In dieser Stadt gibt es ... (kein Fluss). 5. Sandra heiratete ... (ein
Auslinder). 6. Wir sind im Konzert ... (unser Professor) begegnet. 7. Gestern haben
wir ... (die Strafenbahn) verpasst. 8. ... (der Bus) haben wir noch erreicht. 9. Ich kann
... (er) nicht vertrauen. 10. Diese Arbeit ist ... (du) recht gut gelungen.
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IIpensoru (Die Pripositionen)
[Ipemsor - cimyxxkeOHas 4acTh PeYM, CIYKHUT I O(DOPMIICHHS] OTHOIICHUN MEXTY
AJIEMEHTAMHM TPE/IOKEHHUS, KOTOPBIE SBJISIOTCS PA3IMYHBIMK YaCTSIMH PEUH.
Hanpumep. die Antwort auf die Frage |oTBeT Ha Bompoc

stolz auf die Erfolge

der Traum von ithm

die Zeitung von gestern

boapmnHCTBO MnpcajIoroB MHOIro3Ha4HblI.

ins (in das) Institut

in drei Tagen
im Unterricht

1m Moment

in dieser Woche

HexoTopsble npeaiorn UMErOT TOJIBKO OJTHO 3HAYECHHE.

bis bi o)

binnen |B Te4yeHUE
entlang |BIOIB
laut COrJIaCHO
ohne oe3

U Jpyrue.

neben
(Bo321€)

seit
trotz
wahrend

wegen
zwischen

vor
(nepen)

3HayeHUE TpEeAJIora YacTo  ONPEIeNsIeTCs
COOTBETCTBHEM, a XapaKTePOM YIPABICHHUS TOTO TJarojia, CyIIeCTBUTEIHHOTO WIIH
NPUJIAraTeIbHOTO, B COUYCTAHUH C KOTOPBIM TJIarojl yIoTpeOieH.

’KIaTh KOro-1100, 4ero-inodo

BEUEPOM 5 JIOJITO KA aBTOOYC.

warten auf Akk.

Am Abend wartete ich lange auf den
Bus.

die Hoffnung auf Akk.

TOpJABIN ycliexamu
MeuTa 0 HEM
BUEpallHss ra3era

B UHCTUTYT
yepes TpU IHS

BO BpPEMSI 3aHATHI

B HACTOSIIIUI MOMEHT
Ha ATOM Henese U T.1.

¢ (KaKoro-To BpeMeHH)
HECMOTpS Ha

BO BpeMs

u3-3a

MEXITY

~
(Han) —-—Q/
o ~~
SN
hinter
—— ; j (3a)

HC €10 IIpsAMBIM  CJIIOBApPHBIM

HaJeX/J1a Ha KOT0-JIM00, YTO-JTH00
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Ich habe jede Hoffnung auf ein S moTtepsi BCAKYIO HaIGKIy Ha

baldiges Wiedersehen aufgegeben CKOPYIO BCTpEUYy.
stolz sein auf Akk. TOPAUTHCS YEM-TTN00, KEM-JIH00
Er war immer stolz auf seinen Vater. OH BCerja ropAuicsi CBOUM OTIIOM.

bonsmuHCTBO MpCAJIOroB CTOUT BCCTJa Iepea TC¢M CJI0OBOM, K KOTOPOMY OTHOCHUTCH,
T.C. B IPCIIO3UIHNU. HGKOTOpBIC npecajorn pacrnojiararoTca IocCJIC TOro CJIOB4A, K
KOTOPOMY OTHOCATCA, T.C. B HOCTHOSI/ILII/II/I.HaHpI/IMepI

entgegen HaBCTpEYy, BOIPEKH, IPOTUB

entlang BJIOJIb

gegeniiber  |HampoTHB

gemaf B COOTBETCTBUH, COOOPa3HO

halber 13-3a, pajau

zufolge BCJICJICTBHUE U IPYTHE TOJIbKO B MOCTIIO3UIUN

Hanpuwmep: Dem Wunsch ihrer Eltern Bonpeku xenanuto
entgegen heiratete sie poauTeNeil OHa BBIIILIA
diesen Mann. 3aMy>X 3a 3TOT0 YeJI0BeKa

[TPUMEYAHUWE: Muoro3naunelii mpeior nach TOIBKO B OJHOM U3 CBOHUX
3HAYEHUH “‘TI0, COTJIACHO, B COOTBETCTBUM ® YIOTPEOISETCS B MOCTIO3UIIUH.

Nach dem Regen begann alles zu|Ilocne moxnas Bce 3a3eneHeno.
grunen.

Man schickte ihn nach dem Arzt. Ero nocnanu 3a Bpauom.

Ho:

Dem Gesetz nach muss er zur|CoriacHO 3aKOHYy OH JOJKEH OBITh
Verantwortung gezogen werden. IIPUBJICYECH K OTBETCTBEHHOCTH.

Meiner Meinung nach war es eine|llo wmoemy MHeHHIO, 3TO OBLIO
glinzende Entdeckung. OJiecTsIee OTKPBITHE.

XapakTepHbIM JJIi HEMELKOTO S3bIKa SIBJISIETCS YCUJICHUE HEKOTOPBIX MPEJJIOroB
IPYTUMU Tpe/jioraMyd WM HapeyusiMu. BTOpol KOMIIOHEHT JIMIIb MOJYEPKUBAET
“ycunuBaeT”’ 3Ha4€HUE OCHOBHOTO MPEJJIora.

HAIIPUMEP: aus der Stadt heraus 13 Tropoja
durch den Tunnel hindurch |ckBo3b TyHHEND
nach dem Siiden hin 110 HAIlPaBJICHUIO K IOTY
tiber das Mogliche hinaus 3a TpeJielaMHi BO3MOXXHOTO
um die Stadt herum BOKPYT ropoja
von jeder Zeit an C TOTO BPEMEHH (C TeX MOop)
von Jugend auf CO BPEMEH IOHOCTHU
von dieser Stelle aus C 3TOr0 MecTa
vom Berge her C TOpBI
von Rechts wegen 10 MpaBy

ITPUMEYAHMUE: B npemiore um .... willen — (paau, uz-3a) willen He BcTpedaeTcsi B
CaMOCTOSITETFHOM YIOTPEOICHUH
um der Gerechtigkeit willen paju CIipaBeIJIMBOCTH

36



HeKOTOpBIe IpeIorn 4aCTO BCTPCHAOTCA B COYCTAHNH C HAPCUHHUAMMU

von unten CHU3Y nach unten BHU3

von oben CBEpXY nach oben HaBepx

von links clieBa nach links HaJIeBO

von rechts crpaBa nach rechts HaIpaBo

von hier OTCIO/Ia bis heute JI0 CETOIHSIITHETO THS
von dort OTTYyJa bis gestern JI0 BYEPAIITHETO JHS
ab morgen C 3aBTpAIIIHETO JHS seit heute C CEerOJHSIIHErO JTHS

YupasieHue npeajioro
[Tpemyoru Bceraa cBsA3aHbI ¢ OMPECIICHHBIM MajekoM (manexamu). [1o xapakrepy
Ma/ISKHOTO YIIPABJICHUS MOKHO BBIJICJIUTH CJICTYIOIINE TPYTIIBI IPEIOTOB:
1. mpeanorn, Tpedyromue Genitiv
2. mpemiory, Tpedyrommue Dativ
3. mpemniorn, Tpedyromue Akkusativ
4. npennoru, Tpedytomue Dativ i Akkusativ

I. K uncny Hanbonee ynotpeOasieMbIX MPEAJIOroB, YIPABISIIOUUX POJAUTEIbHBIM
aJeKOM, OTHOCATCS:

anhand Ha OCHOBaHHHU innerhalb B TEUCHUE, BHYTPH
anldsslich 0 CJIyvaro, 1o TOBOJy | jenseits 0 TY CTOPOHY
(an) statt BMECTO kraft B CUJTy, HA OCHOBaHUU
auflerhalb BHE, 32 um.... willen | panu, usz-3a
diesseits 0 ATY CTOPOHY ungeachtet |HecMoTps Ha
einschlieflich |BxIrOUas wihrend BO BpeMs
halber 13-3a, paiu wegen n3-3a
hinsichtlich  |oTHOCUTENBHO, B zugunsten |B MOJb3Y, HA MOJIb3Y
OTHOIICHUU
infolge BCJICJICTBUE zwecks C 1eJIbIO0, B IEJISIX
inmitten cpenu
II. Tonpko narenpHOTO Naaexka (D) TpeGyroT npeasoru
aus u3, 110, C mit c
auPer KpoMme nach nocie, 1o, COrjiacHoO
bei y, IpH, K seit ¢ (KaKoro-To BpeMEHH)
entgegen BOIIPEKH, IPOTUB | vONn 0, OT
gegeniiber HaIIPOTHUB Zu K, JUIs1
gemaf3 B COOTBETCTBUH,
COTJIACHO
II1. Toneko BuHHUTENBHOTO Manexka (Akkusativ) TpeOyrOT nmpeaoru:
bis hifo) ohne oe3
durch yepes, CKBO3b, [10 | um BOKpYT
fur JUIs, 32, paau wider MIPOTHUB, BONPEKHU
gegen IPOTHUB
Oco6oe MecTo 3aHnMaeT npeior entlang - Bnons. OH coueraercs ¢ Dativ u
KaK MMpeIor, M Kak mociuenor, a ¢ Akkusativ Tonpko B KauecTBe Mmociiesiora.
Dem Zaun entlang (entlang dem Zaun) |Bnroas 3a00pa cTOsUT LENBIN psi
stand eine Reihe geparkter Autos MPUIIAPKOBAHHBIX ABTOMAIINH
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Die Strafe entlang (entlang der Strafe) | Baoas ynuiel pociu cTapbie JIUIEL
wuchsen alte Linden.

IV. Cnenyromas Tpymima mpeajgoroB MOXeT yHoTpeosaThes kKak ¢ Dativ, Tak u
¢ Akkusativ:

an y, IpH, K, Ha, B, OKOJIO |liber HaJ, TTOBEPX, Yepe3, CBepX
auf Ha, B, 110, JIO unter o1, Cpeau

hinter 3a, 0331 vor nepen, 10

n B, Ha, Yepes, 3a zwischen |Mexay

neben PSAAOM, C, HApsAy

Ecnu npeanoxkHoe 10N0IHEHNE 0TBeYaeT Ha Bonpoc wo? rae? uian wann? koraa?, To
cyuiecTBUuTeNbHOE cTaBuTces B Dativ. Eciu mpeaioxHoe JomojHeHHe 0TBeYaeT Ha
Bonpoc wohin? kyna?, ono craButcs B Akkusativ:

Das Buch liegt auf dem Tisch: (wo?) Knwura nexur Ha crone: (rae?)
Ich lege das Buch auf den Tisch: (wohin?) | knany kaury Ha ctou :(kKyma?)
[Ipenyoru, Tpedyronue Dativ u Akkusativ MoryT CTaBUTBCS ¢ OTIPEICIICHHBIM
apTHKIIEM, 00pa3ys Tak Ha3bIBaeMbIe “‘CTSKEHHBIE (POPMBI”.
Haubonee ynorpeOuTeNbHbL:

Dativ
an + dem am am Fluss y peKu
bei + dem beim beim Fenster OKOJIO OKHa
an + dem im im Zimmer B KOMHATe
unter + dem unterm unterm Arm MTOMBIIITKON
von + dem vom vom Bruder ot Oparta
zu + dem zum zum Konzert Ha KOHUEPT
zu+ der zur zur Freundin K IOJpyre
Akkusativ
an + das ans ans Fenster K OKHY
auf + das aufs aufs Feld Ha ToJIe
+ das
fiir + das fiirs fiirs Erste JUTSL Havama
in + das ins ins Zimmer B KOMHAaTy
B oTmenpHBIX choydasx yOpaBICHHE TPEIJIOTOB MOXKET OBITh KOJCOIFOIIMCS.
Hanpunwmep:
binnen laut
dank trotz
langst zufolge
binnen den néichsten drei Stunden | B TeueHue OGMKaWIIUX TPEX YACOB
binnen eines Monats B Mpejenax mecsia
dank seinem Fleif3 Oyiarogapsi €ro MpuiICKaHUIO
dank eures Eingreifens Onaroyaps BaleMy BMEIIATEIbCTBY
langs dem Ufer, langs des Ufers BJIOJIb Oepera
trotz des Regens, trotz dem Regen |HecMoTps Ha 1OXIb

3anlOMHUTE HEKOTOPBIE COYETaHUS CYIIECTBUTEIBHBIX BPEMEHHOM CEMAHTHKHU C
IIPEIOTaMH:

38



am Morgen (Tage, Abend)

in der Nacht

am Montag (Dienstag, Mittwoch,
Donnerstag, Freitag, Samstag,
Sonntag)

in dieser Woche

im Januar (Februar, Marz, April, Mai,
Juni, Juli, August, September,
Oktober, November, Dezember)

im Friihling (Sommer, Herbst, Winter)
um 8 Uhr

gegen 8 Uhr

in einem Monat

nach einem Monat
vor einem Monat

zwei Tage vor der Priifung
zwei Tage nach der Priifung

yTpOM (IHEM, BEUEPOM)

HOYBIO

B TOHEACIbHUK, (BTOPHHK, Cpeny,
YeTBEPT, NSATHULLY, cy00oTy,
BOCKPECEHBE)

Ha DTOH Henelle

B siHBape, (deBpasie, mapTe, amperne,
Mae, MIOHEe, UIoJIe, aBryCTe, CEHTIOpe,
OKTsI0pe, HOSIOpE, TeKadpe)

BECHOMH, (JIETOM, OCEHbIO, 3UMOM )

B 8 4yacoB

OKOJIO 8 4acoB

yepe3 Mecdl (10  OTHOUIEHUIO K
Oynyemy)
yepe3 Mecdal (10  OTHOUIGHUIO K
MPOLIIOMY)

MecsII] TOMY Ha3ajl
3a 2 JHA 10 DK3aMeHa
yepe3 2 THS M0CJIe dK3aMeHa

3anoMHHUTE:

mit Leib und Seele

Tag fiir Tag

Auf Leben und Tod

Tor und Tiir stehen offen
von Zeit zu Zeit

mit Lust und Liebe

Weg und Steg

von allen Ecken und Enden
hiiben und driiben

durch dick und diinn

in Hille und Fiille

Haus und Hof haben

von Haus zu Haus

weit und breit

von friih bis spét

TEJIOM Y JyLIOU

JICHb 3a JHEM

HE Ha )KU3Hb, a HA CMEPTh
Bcé nacTexsb

BpeMsl OT BpeMEHU
OXOTHO

BCE MyTHU

CO BCEX CTOPOH

BCIOJlY

B OTOHb U B BOAY (MATH C KEM-TO)
B N300MJINH

UMETH CBOU JIOM

W3 JoMa B JIOM

MOBCIOTY

C yTpa 0 HOYH

3amanue 1. BrlyuuTe r1imaronsl ¢ mnOpeajaoramu, MNEPEeBEOUTE MPEIVIOKECHHUS U

MMPUBCAUTC CBOU ITPHUMCPHL..

A

denken an Akk | Der Ausldnder denkt an seine Heimat.

sich erinnern | an Akk | Der Grofvater erinnert sich an seine Jugend.

warten auf Akk | Der Reisende wartet auf den Zug.

sich freuen auf Akk | Der Arbeiter freut sich auf den Urlaub (der noch
Fut. kommen wird).

danken fiir Akk | Das Kind dankt fiir das Geburtstagsgeschenk.

fragen nach D | Der Reisende fragt nach der Abfahrt des Zuges.
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anfangen Die Kinder fangen mit dem Spielen an.

beginnen mit D

aufhoren

enden

sich mit D Der Auslinder beschéftigt sich mit der deutschen

beschéftigen Sprache.

sich freuen iiber Akk | Der Reisende freut sich tiber das schone Wetter.

sich drgern iiber Akk | Er drgert sich iiber das schlechte Wetter.

sich wundern | iiber Akk | Der Fremde wundert sich iiber die hohen Preise.

bitten um Akk | Der Student bittet den Lehrer um Rat.

B

leiden an D Der Kranke leidet an einer Vergiftung.

sterben an D Der Radfahrer stirbt an der schweren Verletzung.

erkennen an D Der Hund erkennt seinen Herrn an der Stimme.

teilnehmen an D Der Auslinder nimmt an dem Besuch des
Museums teil.

sich stofen an D Die Kinder stoflen sich an allen Mobeln.

zweifeln an D Kein Mensch zweifelt sich an der Kugelgestalt der
Erde.

sich gewohnen an Akk Der Auslénder gewdhnt sich an das Klima.

sich verlieben in Akk Der Dirigent verliebt sich in die Sdngerin.

befreien von D Der Zahnarzt befreit die Frau von den
Zahnschmerzen.

sich fiirchten vor D Ich fiirchte mich vor dem Gewitter.

schiitzen vor D Die Polizei schiitzt uns vor den Verbrechern.

warnen vor D Eine Tafel warnt die Leute vor den
Taschendieben.

C

schreiben an Akk Der Student schreibt an die Eltern einen Brief.

hoffen auf Akk Der junge Mensch hofft auf die Zukunft.

rechnen auf Akk Der Minister rechnet auf die Hilfe der 6ffentlichen
Meinung.

sich besinnen auf Akk Der Lehrer besinnt sich auf den Namen des
Studenten.

verzichten auf Akk Kein Mensch verzichtet gern auf sein Gliick.

sorgen fir Akk Die Eltern sorgen fiir die Kinder.

kdampfen fiir, gegen | Die Richter kimpfen fiir das Recht und gegen das

Akk Verbrechen.

sich irren in D Der Reisende irrt sich in der Abfahrtszeit des
Zuges.

schreiben iiber, an Akk | Der Gelehrte schreibt ein Buch iiber Theater,
einen Brief an den Freund.

reden, sprechen | iiber Akk Der Professor spricht iiber Thomas Mann.

sich bemiihen um Akk Der Buchhalter bemiiht sich um eine bessere
Stellung.
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sich kiimmern um Akk Die Menschen kiimmern sich gern um fremde
Dinge.

D

glauben an Akk Der Kiinstler glaubt an sein Talent.

sich richen an D Der Held récht sich an seinen Feinden.

achten auf Akk Die Eltern achten auf ihre Kinder.

sich verlassen auf Akk Der Kranke verlésst sich auf seinen Arzt.

biirgen, fiir Akk Der Name der Firma biirgt fiir die Giite der

garantieren Waren.

halten fur Akk Die Menschen halten den groPen Erfinder fiir
einen Narren.

sich vertiefen in Akk Der Student vertieft sich in die Philosophie.

sich streiten, mit D Die Jungen streiten sich mit den Méadchen um den

sich zanken um Akk Ball.

sich  vertragen | mit D Manche Menschen vertragen sich schnell mit

(J1anuTh) thren Nachbarn.

sich sehnen nach D Der Ausldnder sehnt sich nach der Heimat.

herrschen tiber Akk Der Konig herrscht iiber ein grofes Reich.

siegen tiber Akk Der Weltmeister siegt iiber seine Gegner.

sich beschweren, | iiber Akk Der Gast beschwert sich liber den Kellner.

sich beklagen

abhidngen von D Seine Stimmung hingt oft vom Wetter ab.

gehoren zu D Das Gold gehort zu den Edelmetallen.

3apanue 2. BcraBbre noaxoasmue npeasioru: auf, mit, an, Uber, an, mit, auf,
mit, Uber, an. IlepeBenure.

1. Wir zweifeln nicht ... dem Sieg unserer Mannschaft. 2. Alle lachten ... diesen Witz.
3. Hast du schon ... dem Professor gesprochen? 4. Rudiger wollte nicht ... die Reise
verzichten. 5. Wir missen jetzt ... der Arbeit beginnen. 6. Hast du ... deine Zukunft
gedacht? 7. Wir wundern uns ... sein Hobby. 8. Hast du ... der Stadtrundfahrt
teilgenommen? 9. Hat sich Melanie ... diesem Problem beschéftigt? 10. Ella hat ...
meinen Brief nicht geantwortet.

3ananue 3. [IoBTOpUTE CKIOHEHUE CYIIECTBUTEIBHBIX U MecToMMeHuil. [locTaBbre
CYIIIECTBUTENILHOE WJIM MECTOMMEHHUE B MPaBUIIbHOM Tajiexe. [lepeBenuTe.

1. An ... (die Olympischen Spiele) nehmen viele Léander teil. 2. Die Ferien beginnen
in einer Woche. Alle freuen sich iiber ... (die Ferien). 3. Ich denke oft an ... (diese
Reise) nach Paris. 4. Wir haben lange auf ... (der Bus) gewartet. 5. Manuel hat sich
an ...(das Leben) im Ausland gewohnt. 6. Ich erinnere mich noch gut an ... (er).
7. Axel sorgt gut fiir ... (der Hund). 8. Interessierst du dich fir... (dieser Sport)?
9. Von ... (ich) hiangt das nicht ab. 10. Der Chef drgerte sich iiber ... (die Sekretarin).
3ananue 4. [lepeBenute, oOpaTuTe BHUMAHUE HA YACTUILY ZU.

1. Meine Freundin hat Angst, mit dem Flugzeug zu fliegen. 2. Mein Onkel fliegt auch
nie mit dem Flugzeug. Das ist ihm zu geféahrlich. 3. Ich habe vergessen, dir den Brief
zu bringen. 4. Sie fiahrt im Sommer ins Dorf zu ihrer GroBmutter. 5. Meine Freundin
braucht ihre Brille zum Lesen. 6. Ich gehe heute zum Unterricht. 7. Deine Arbeit ist
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noch einmal zu {iberpriifen. 8. Der Student hat den Vortrag noch einmal zu schreiben.
9. Deutsch als Fremdsprache zu studieren ist schwer. 10. Um deutsche Sprache
perfekt zu beherrschen, muss man viel arbeiten.
3ananue 5. [lepeBenurte, oOpaTuTe BHUMAHUE HA UM.
1. Am Abend versammeln wir uns um den Tisch und sehen uns ein Film an. 2. Mein
Lehrer nimmt mein Heft, um meine Aufgabe zu kontrollieren. 3. Um 19 Uhr hat mein
Freund mich angerufen. 4. Ich wiirde Benzin mitnehmen, aber sein Preis ist um 20
Prozent gestiegen. 5. Ich fahre in eine Jugendherberge, um dort meine Ferien zu
verbringen.

Ci10:xHbBIE PEIJI0KEHUS

Cxema 110 sIAKa CJIOB IPUAATOYHBIX HpCI[JIO)KCHHfII

TJIAaBHOE COI03 oJ1yIe- BTOPOCT. CKa3.
npeiok. |, sich JKariee sich YJICHBI nicht
COT03- rpyrmnma HEU3M\U3M
HOE O]
CJIOBO

1. Ilpuoamounvle npuuunsl BBOASATCSA coro3amu weil u da, oTBeyaroT Ha BOIMPOCHI
warum? weshalb? aus welchem Grund? u MoryT pacnosnaratscsi Kak nepes rJiaBHbIM,
TaK U MOCJIC HETO.

Ich komme spiter, weil ich noch meinen
Freund besuchen will.

Da die Sonne am Himmel einen Bogen
beschreibt, glaubte man friiher, sie kreise | ayry, panslie qymanu, 4TO OHO

um die Erde. BpaliaeTcs BOKPYT 3eMJIH.

3apanue 1. OTBeTbTe Ha BoOMpoOCHl mNpuaaTouHbiMu ¢ weil wiu da. OOparute
BHUMaHHUE Ha MOPAIOK clIoB. [lepeBenuTe.

O6pazen: Warum lernen Sie Deutsch? (in Miinchen studieren) — Ich lerne Deutsch,
weil ich in Miinchen studieren will.

1. Warum reisen jetzt viele Menschen im Flugzeug? (schneller und nicht mehr
gefahrlich) 2. Warum fiillt man ein Luftschiff mit Gas? (leichter als Luft) 3. Warum
ist Professor Rontgen beriihmt? (Rontgenstrahlen entdeckt) 4. Warum lieben die
Deutschen den Rhein? (ihr schonster und grofter Fluss) 5. Warum hat Hamburg den
groPten deutschen Hafen? (die giinstigste Lage) 6. Warum haben Alexander und
Wilhelm von Humboldt Denkméler vor der Berliner Universitéit? (berithmte Gelehrte)
7. Warum haben viele Leute einen Radioapparat? (wollen Nachrichten aus der Welt
horen)

2. Ilpuoamounvle npeonodxcenuss epemenu BBOAATCS BPEMEHHBIMH coro3amu: als,
wenn, bevor, ehe, nachdem, wéhrend, seit, seitdem, bis, sobald, solange, sooft u ap.
Hanpuwmep:

S npuay nosxe, Tak Kak g Xo4y
HABECTUTh MOETO JIpyTa.
Tak kak CoJIHLIE OTUCBHIBAET Ha HEOE

Wenn der Wecker klingelt, stehe ich | Korna 3BoHuT OyawibHUK, s cpasy
sofort auf. BCTaIo.
Er wartete, bis ich fertig war|OH %gan 10 Tex mop, Moka s He Oynay

(oTcyTcTByeT “nicht’)

Alle Instrumente legt man bereit, bevor
die Operation beginnt.
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Nachdem wir alle Priifungen bestanden
hatten, begann  unser  Praktikum.
(Plusquamperfekt — Préteritum)

Nachdem ich deinen Brief erhalten hatte,
schrieb ich dir sofort eine Antwort.
Seitdem seine Frau gestorben ist, verldsst
er fast nie sein Haus. (Perfekt-Prisens)

Ilocne ToOro, Kak MBI CIaId
AK3aMEHbI, Hauajaach Hallla MPaKTUKA.

BCC

[TomyunB TBOE mNHUCBMO, s Cpazy Ke
Hamucayia Te0e OTBET.

C Tex mop, Kak ymepia €ro KeHa, OH
[IOYTH HE BBIXOJMT U3 IOMA.

Coro3 als YKa3bIBACT HA OAHOKPATHOC HeﬁCTBHC, COOTHOCHMOC BCCT A C IpOoMCaAINM

BpeMeHeM. Hanpumep:

Als der Zug in Berlin ankam, war es
schon recht spiit.

Als wir die schriftliche Ubersetzung
machten, durften wir uns kein

Korma moe3n mpubsut B bepnun, Obuio
y2Ke JJOBOJIBHO ITO3/IHO.

Jlenas TDMCBMEHHBIM NEPEBOA, MBI HE
JOJKHBI ObUTH TIOJIB30BATHCS CIOBAPEM.

Worterbuch bedienen.
Coro3 wenn yxka3plBaeT Ha Jt000€ (OAHOKpPATHOE WM IOBTOpSIOIIEECs) AEHCTBUE,
OTHOCSIIIEECS K HACTOAILIEMY, MPOLIECAINIEMY WIM Oyaymiemy, 3a HCKIIOYEHUEM
OJHOKPATHOT'O IEUCTBHUA B IpounoM. Hanpumep:

Immer, wenn er uns besuchte, brachte er | Bcakuii pa3, korna oH Npuxoaui K Ham,

Blumen mit. OH MPUHOCHJI IIBETHI.
Wenn ich zu ithnen komme, sehen sie | Korna s mpuxoky K HUM, OHHM BcCerja
immer fern. CMOTPST TEJIEBU30D.

3ananue 2. IlepeBenute, oOpaTuTe BHUMaHUE Ha MOPSAOK CIOB M YNOTpeOieHUe
COI030B wenn U als.

1. Als ich im vorigen Sommer in Wien war, besuchte ich meine Schwester. 2. Als der
Junge sechs Jahre alt war, sterben seine Eltern. 3. Wenn die Menschen frither
unterwegs waren, reisten sie mit einem Pferdewagen. 4. Als man den Vorhang
senkte, verliefd ich das Theater. 5. Wenn ich in den Sommerferien Zeit hatte, ging ich
immer Geld verdienen. 6. Wenn sie an ihre Seereise dachte, wurde es ihr jedesmal
beinahe schlecht. 7. Als ich gestern meinen Freund auf der StraPe traf, freute ich
mich sehr. 8. Als der Redner mit der Faust auf den Tisch schlug, wachten alle
Zuhorer wieder auf. 9. Wenn er vom Urlaub kam, brachte er immer Geschenke mit.
3apnanue 3. [lononHute cieayronme npeaioxenus (Prateritum, Plusquamperfekt).
IIepesenure.

Obpaszey: Als ich meine Arbeit (machen), fuhr ich nach Haus. — Als ich meine Arbeit
gemacht hatte, fuhr ich nach Haus.

1. Als Graf Zeppelin sein erstes Luftschiff (bauen), wurde er von vielen verlacht.
2. Als er den ersten gliicklichen Flug (beenden), fing man an, ihn zu bewundern.
3. Nachdem eine Explosion 1908 das lenkbare Luftschiff (zerstdren), wurden im
ganzen Reiche 6 Millionen gesammelt. 4. Als das neue Schiff iiber Norddeutschland
(fliegen), kam es auch nach Berlin. 5. Als (nachdem) man viele Erfahrungen
(sammeln), konnte man dieses Verkehrsmittel hiufiger benutzen. 6. Nachdem das
Flugzeug (landen), steigen die Reisenden aus. 7. Als er zwei Jahre (studieren), reiste
er ein Jahr nach den Vereinigten Staaten. 8. Nachdem er das Gymnasium (beenden),
ging er auf die Universitat.
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3ananue 4. OTBETHTE HA BONPOCHI MPUAATOUYHBIMH MPEATOKEHUIMU ¢ wWenn uity als.
Oobpasey: Wann kommst du? (Zeit haben) — Ich komme, wenn ich Zeit habe.

Wann kam er? (mit der Arbeit fertig) — Er kam, als er mit der Arbeit fertig war.

1. Wann ziinde ich das Licht an? (dunkel) 2. Wann betreten wir unseren Horsaal?
(Arbeit beginnen) 3. Wann trafst du unseren Freund? (ich Universitdt verlassen)
4. Wann stiirzte der Flieger ab? ( der Motor plotzlich still stehen) 5. Wann machen
wir eine Reise durch Deutschland? (Priifung bestanden) 6. Wann darf man die
Hochschule besuchen? (Reifezeugnis einer neunklassigen hoheren Schule besitzen)
7. Wann wurden die ersten Flugzeuge gebaut? (Benzinmotor war erfunden) 8. Wann
sprachen alle Zeitungen von Zeppelin? (1929 zum erstenmal um die Erde fliegen)
9.Wann haben Sie ihn zum letztenmal gesehen? (ich studierte in Heidelberg).
3ananue 5. IlepeBenure, 00bsicHUTE yrIOTpeOieHUE cor030B bevor u wahrend

1. Bevor ich mein Essen bestelle, studiere ich die Speisekarte. 2. Wahrend ich auf das
Essen warte, lese ich die Zeitung. 3. Bevor ich esse, wasche ich mir die Hinde. 4.
Wihrend ich auf den zweiten Gang (6:11010) warte, betrachte ich die Géste und suche
nach den alten Bekannten. 5. Wiahrend ich esse, unterhalte ich mich mit den Gésten
an meinem Tisch. 6. Bevor ich bezahle, bestelle ich mir noch einen Kaffee. 7.
Wihrend ich meinen Kaffee trinke, werfe ich noch einen Blick in die Tageszeitung.
8. Bevor ich gehe, zahle ich.

3aganue 6. IlpeoOpasyiiTe BBIFCICHHBIE YAaCTH TIPEUIOKCHHUS B TPHUIATOYHBIC
npeioxenus. [lepesenure.

Obpaseu: Vor der Reise kaufe ich eine Fahrkarte. — Bevor ich eine Reise mache,
kaufe ich eine Fahrkarte.

Beim Abschied schuttelt er mir die Hand. — Wenn er sich von mir verabschiedet,
schiittelt er mir die Hand.

a) 1. Wihrend des Studiums arbeitet sie bereits an ihrer Doktorarbeit. 2. Sie hatte vor
dem Studium eine Krankenschwesternausbildung mitgemacht. 3. Vor ihrem Examen
will sie ein Semester in die USA gehen. (Examen machen) 4. Wihrend ihres
Aufenthaltes in den USA kann sie bei ihrer Schwester wohnen. (sich authalten)
5. Thren Mann hat sie schon vor dem Studium gekannt. 6. Vor Verlassen der
Universitdt will sie promovieren. 7. Wdihrend ihrer Arbeit fiirs Examen findet sie
wenig Zeit fiir ihre Familie. 8. Wihrend ihrer Hausarbeit denkt sie immer an ihre
wissenschaftliche Tatigkeit. (Hausarbeit machen)

b) 1. Nach der Losung aller Probleme konnten die Architekten mit dem Bau des
Hochhauses beginnen. 2. Nach Auflosung der verschiedenen Materialien sollte die
Sdure auf ihre Bestandteile untersucht werden. 3. Nach Ende des Unterrichts geht er
zur Mensa. 4. Nach der Entdeckung Amerikas kehrte Columbus nach Europa zuriick.
3amanme 7. BcTtaBbTe Ha MECTO MPOITYCKOB COO3bL. [IepeBenute.

A. wdhrend, bevor unu sobald

1. ... die Kinder spielen, hat die Mutter Ruhe. 2. Sie denkt gut nach, ... sie ihre
Meinung hat. 3. ... du gekommen bist, habe ich aufgeraumt. 4. Ich lasse mir ein
Schwimmbad bauen, ... ich im Lotto gewinne.

B. als - wenn

1. ... wir nach Frankfurt kamen, regnete es. 2. Tante Anna brachte immer etwas mit,
... sie uns besuchte. 3. ... ich nach Hause kam, fand ich die Tiir offen. 4. Sie fuhren
meistens an die See, ... sie Ferien hatten.
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C. bis — solange

1. Wir warten an der Haltestelle, ... der Bus kommt. 2. ... das Wetter schon ist, muss
man an die Luft gehen. 3. Die Jungen blieben draufen, ... es hell war. 4. Die Kinder
spielten draufen, ... es dunkel wurde.

3. Ilpuoamoumnsie onpederumenvHvle NpPeoOnOd’CeHUss BBOMITCS OTHOCUTEIHHBIMH
Mectoumenusimu der, das, die B 1r000M majiexe, ¢ MPeaJIoroM uiau 0e3 Hero, a Takxke
BOIIPOCUTEITHLHBIMH, B TOM YHCJE€ MECTOMMEHHBIMH HApEUUsSMH, HAIpPUMEp: WO,
wohin, wie, warum, worauf, womit, woriiber u T.J1.

Der Fluss, an dem der Lorelei-Felsen | Peka, Ha xoTopoii crout ckana Jlopenewu,

steht, heift der Rhein. HasbiBaeTcs PeiiH.
Die Konferenz, an deren Arbeit ich | Kondepennus, B pabore KOoTOpo s
teilgenommen habe, dauerte zwei Tage. | y4acTBOBalI, IPOJOJKAIACH JABA JTHS.

CKJIOHEHHE OTHOCHUTEIBbHBIX MECTOUMCHHI

Singular Plural
m n f
N. der das die die
G. dessen dessen  deren deren
D. dem dem der denen
A. den das die die

beccoto3nbie  ompeneauTeNbHBIC MPUIATOYHBIE TMPEUIOKEHUS MOTYT HMETh
KOCBEHHYIO peub. (00b19HO ¢ Konjunktiv).

3ananue 8. HazoBure oTHOCHTENBEHBIC MeCTOUMEHUS. [lepeBennTe mpeioKeHHUS.

In der Schweiz, wo die hochsten Berge Europas stehen, ist es wunderschon. Die
Seen, die sich dort befinden, sind meistens sauber und manche Flisse, wie zum
Beispiel die Aare, die durch Bern fliefit, haben Trinkwasserqualitdt. Wahrscheinlich
ist es das, was so vielen Touristen, die Jahr fiir Jahr in das Alpenland reisen, so gut
gefallt.

3apanue 9. O0bsicHuTE ciloBa o oOpasiy. [lepeBenure.

Obpaszey: Ein Schuhmacher ist ein Handwerker (Mann), der Schuhe macht und
ausbessert.

1. ein Tischler, ein Uhrmacher, ein Maurer, ein Bauer (Feld bearbeitet), ein
Bicker, ein Schlosser (Schloss und Schliissel), ein Gepacktriager.

2. die Uhr (Instrument, Zeit zeigen); das Thermometer (Instrument, Wérme
messen); der Russe (Mann, Russland kommen); der Berliner (Deutscher,
Berlin wohnen); der Lampenschirm (Schirm, iiber Lampe, hédngen); die
Eisenbahn (Bahn, eiserne Schienen, fahren); die Bundes-Autobahnen
(kunstvolle Autostrafen, durch, der ganze Bundesstaat, fithren).

a) Obpaszey: ein lernender Schiiler — ein Schiiler, der (welcher) lernt.

ein helfender Arzt; bellende Hunde; ein schlafendes Kind; fliegende Vogel; eine

tonende Glocke; ein fallender Stern; singende und spielende Kinder; arbeitende

Handwerker; leuchtende Laterne.
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b) Obpaszey:das gemalte Bild — das Bild, das (welches) gemalt ist.
das neu gebaute Haus; der verlorene Handschuh; gefundene Schliissel; ein
gefangener Vogel; die vergessene Pakete; ein besetztes Land; beschriebene
Blatter; ein abgeschickter Brief; das zerbrochene Glas; der iibersetzte Roman.
c) Obpasey: das von dem beriihmten Maler gemalte Bild — das Bild, das von dem
beriihmten Maler gemalt wurde.
der von allen Zeitungen gelobte Sdnger; die von allen verehrte Kiinstlerin; das in
der Klasse gelernte Gedicht; die von den Reisenden vergessenen Schirme; der von
Wolken verdunkelte Himmel; die von vielen besuchte Ausstellung; ein durch die
Arbeit ermiideter Student.
3apanme 10. JfonosHuTe oTHOCUTEIBLHOE MecTouMeHue. [lepeBenure.
1. Mein Bekannter hofft bald das Reiseziel zu erreichen, von ... er lange getraumt
hat. 2. Ich mochte die Gegenden, iiber ... du erzdhlt hast, mit eigenen Augen sehen.
3. In der Schweiz will ich jeden Winkel des Landes besichtigen, ... nur etwas wert
ist. 4. Der Mann aus den Niederlanden, ... wir im vorigen Jahr kennen gelernt haben,
kommt bald in unsere Stadt. 5. Die Fachleute, ... Zimmerschliissel bereit liegen,
kommen aus Japan. 6. Das Maidchen, ... Reisetasche hier steht, gehort zu einer
anderen Touristengruppe. 7. Mein Freund reist nach Osterreich, von ... Natur er
beeindruckt ist.
3aganue 11. /[omonHUTE OTHOCUTEIFHOE MECTOMMEHHE B TCHUTHBE.
I. a) Der Reisende b) Die Touristin ¢) Das Kind
..., ... Ausweis nicht zu finden war, konnte die Grenze nicht passieren.
a) Der Student b) Die Studentin c¢) Die Studenten
..., ... Doktorarbeit in der Fachwelt groPes Interesse fand, wurde(n) von der
Universitit ausgezeichnet.
a) Der Junge b) Das Méddchen c¢) Die Kinder
..., ... Mutter im Krankenhaus lag, wurde(n) von einer Verwandten versorgt.
a) Der Arbeiter b) Die Arbeiterin c) Die Arbeiter
..., ... Betrieb schliefen musste, war(en) plotzlich arbeitslos.
II. 1. Der Dichter lebt jetzt in der Schweiz. Seine Romane waren immer grofe
Erfolge. 2. Der Pilot hatte sich mit dem Fallschirm gerettet. Sein Flugzeug hatte zu
brennen begonnen. 3. Wir konnten das Auto nicht selbst reparieren. Sein Motor war
defekt. 4. Fir den Deutschen war es schwer, sich in dem fremden Land
zurechtzufinden. Seine Fremdsprachenkenntnisse waren sehr gering.
3ananue 12. 3anaiite Bonpoc Tuma ITo TOT (CaMblii) YEIOBEK, KOTOPHIH ...7
O6pazeu: Der Kollege hatte letzte Woche einen Unfall. — Ist das derjenige Kollege,
der letzte Woche einen Unfall gehabt hat?
1. Diese Firma sucht einen Ingenieur. 2. Das Haus wollen wir kaufen. 3. Das Kleid
habe ich mir vorgestern gekauft. 4. Diese jungen Leute haben gestern mit mir
diskutiert. 5. Dem Jungen habe ich ein Buch gegeben. 6. Diesen Brief suche ich. 7.
Mit dem Herrn haben wir zusammen bei der Lufthansa gearbeitet. 8. Er hat dieser
Frau sehr viel geholfen. 9. Bei der Firma hat er lange gearbeitet. 10. Diesen Leuten
hat sie Briefe geschrieben. 11. Mit diesen Studenten ist der Lehrer besonders
zufrieden.
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3ananme 13. Bcrabre uel, ubs, ubh. [lepeBeaure.

1. Ist das der Kollege, ... Sohn Musik studiert? 2. Was machen die Kinder, ... Eltern
berufstitig sind? 3. Das ist die Frau, ... Mann einen Unfall hatte? 4. Wie hiel3 der
Mann, ... Tochter im Fotogeschéft arbeitet?

4. Ilpuoamounvle Oononnumenvubvle NPeOoNHCeHUsE TTPUCOSTUHSIIOTCS TOCPEICTBOM

COIO30B dass, Ob, wie, TaKKC OTHOCHUTCIIbHBIMHU MCCTOMMCHUSIMU.

Sage ithm, dass er morgen alle Papiere
bringen soll.

Ich mochte gern wissen, ob alles in
Ordnung ist.

Ich freue mich darauf, dass uns deine
Schwester bald besucht.

Ckaxu eMy, 4TOObl OH 3aBTpa INpPUHEC
BCE JIOKYMEHTHI.

S ouenp xoren Obl 3HATh, BCE JHU B
HOpPsIAKE.

Sl pan ToMy, 4TO TBOSI CECTpA HAC BCKOPE
HABECTHUT.

B rnaBHOM mpenyokeHMM MOTYT OBITh KOPPEISITHI (MECTOMMEHHBIE Hapedus),
yKa3aTelibHble MeCTOUMEHU s, der, derjenige B COOTBETCTBYIOIIEM aJIEKeE.

Sie kann nicht verstehen, worauf er hofft.

Wir miissen den(jenigen) dankbar sein,
der uns geholfen hat.
Ich weif} leider nicht, was er braucht.

OHa HE MOXET IIOHSTD,
HajeeTcs.

Mb1 J0/KHBI OBITH OJIaroAapHbl TOMY,
KTO HaM ITOMOT.

K coxanenuto, s HE 3HaKO, 4YTO €My
HYKHO.

Ha 4YTO OH

5. Ilpuoamounvie npeonodicenuss 0bpasa Oelicmeus TPUCOCTUHSIIOTCS C TOMOIIBIO
coro3oB indem, ohne dass, (an)statt dass, dass.

Man reinigt den Fiiller, indem man ihn
mit klarem Wasser fiillt.

Er hat bei dem Bau seines Hauses
dadurch viel Geld gespart, dass er einen
Teil der Arbeit selbst gemacht hat.

Sie half mir sofort, ohne dass ich sie
darum gebeten hatte (hétte).

Das Kind nahm das Fotoalbum vom
Regal, ohne dass es ithm die Mutter
erlaubt hétte.

[TepreByt0 pydKy MPOMBIBAIOT, HAITOTHSIS
€€ 4YMCTON BOAOM.

OH CPKOHOMWJI MHOTO JI€HEr IIpHu
MOCTPOWKE CBOETro JoMa, Orjaromaps
TOMY, YTO 4YacTh PabOThI OH BBITOJHHII
cam.

Ona MHe cpa3sy ke momorJia, npudém (a,
X0Ts1) sl €€ 00 3TOM HE MPOCHII.

Pe6énok B3s1 ¢ moJsiku (hoTOATHOOM, XOTS
MaTh €My 3TOTO U HE pa3peiiania.

3apanue 14. CoeMHUTE B OJHO IPEAJIOKEHHUE, UCTIOIB3Yys coro3 indem. OOparute
BHUMaHUE Ha MOpsAJI0K cioB. [lepeBenuTe.

1. Hans macht seiner Mutter viel Freude. Er bekommt gute Noten in der Schule. 2.
Sie bereitet sich zu ihrer Reise nach Japan vor. Sie lernt Japanisch. 3. Er lag sehr
lange in der Sonne. Er las einen spannenden Krimi. 4. Meine Tante wurde reich. Sie
hat im Lotto eine Million gewonnen. 5. Er umarmte sie. Er pfiff eine Melodie vor
sich hin. 6. Er konnte sie umarmen. Er sprang iiber den Zaun (uepe3s 3a60p).

6. Ilpuoamounsie npeodnoxcenus ciedcmeusi BBOIATCS coro3amu so dass, dass, als
dass — yTo6b1. Hanmpumep:
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Das Wetter war gestern so schlecht, dass
man nicht spazieren gehen konnte.
Das Bild ist zu grof, als dass ich es in

meinem  Arbeitszimmer  authdngen
konnte.

Der Mond scheint so hell, dass man lesen
kann.

Der Mond scheint nicht so hell, dass man
lesen konnte.

IToroga Buepa ObLIa HACTOJABKO TUIOXOM,
YTO HEBO3MOKHO OBLIO MOUTHU T'YJISITh.
Kaptuna ciauinkoMm Benuka, (IJis TOTO)
yToOBl 51 MOI' €€ IIOBECUTh B CBOEM
KaOMHETE.

JlyHa CBeTHT TakK SpPKO, YTO MOXKHO
YUTATh.

JlyHa CBETUT HEIOCTATOYHO SPKO, YTOOBI
MOJKHO OBIJIO YHUTATh.

3aganme 15. CoenuHuTe B OJHO TMPEMJIOKECHHUE, HCHOJB3Yysd COK03 $sO dass.
[lepeBenure.

Obpaszey: Er lauft schnell. Man kann ihn nicht einholen. — Er lauft so schnell, dass
man ihn nicht einholen kann.

a) 1. Es ist kalt. Sie kann nicht baden. 2. Er war erfolgreich. Er konnte bald seine
eigene Firma griinden. 3. Sein Bart wéchst schnell. Er muss sich zweimal am Tag
rasieren. 4. Sie ist krank geworden. Sie kann nicht in Urlaub fahren. 5. Die Nachbarn
haben den Einbrecher gesehen. Er wurde schnell verhaftet.

b) 1. Die Sonne scheint (schien) so warm, (man/im Badeanzug auf der Terrasse
liegen konnen). 2. Die Strallenbahn fahrt (fuhr) langsam, (man/ebensogut laufen
konnen). 3. Das Haus, in dem er wohnt, ist (war) so grof3, (drei Familien/darin Platz
finden konnen).

7. Ilpuoamounvle npeodnoxcenus cpasruerusi BBOIATCS coto3amu als, wie, je desto (um
s0), als, als ob, als wenn.

Der Angeklagte verhielt sich ganz anders,
als wir uns vorgestellt hatten.

OOBuHsIeMbIE BEN CeOS1 COBEPLIEHHO
MHaye, YeM MbI cebe MPeCTaBIISIIH.

Wir blieben dort so lange, wie wir | Mbl ocTaBajauch TaM CTOJIBKO (TaK
wollten. JI0JITO), CKOJIBKO XOTEJIH.

Du sprichst viel besser deutsch, als ich | Tei TOBOpHIIE IMO-HEMEIIKH TOpa3io
geahnt habe. Jy4Ile, 4eM 5 TyMall.

Je schneller unser Gast sprach, um so
weniger konnten wir ihn verstehen.

Je fleifiger die Studenten sind, desto
mehr Freude bringt der Lehrer seine

Yem ObICcTpee TOBOPWIJI Hall rOCThb, TEM
MEHBIIIE MbI MOTJIM €TO MTOHSATD.

Yem npuiiekHee CTYIEHTBI, TEM OOJIbIIE
pazoCT NPUHOCHUT YUHUTEIIO €ro padora.

Arbeit.
[TpuaaTounbie MpeIOKEHNS HEPEaaIbHOTO CPaBHEHUS BBOAATCS COro3amMu als, als ob,
als wenn — xak OyJITO, CIIOBHO.
Er sieht so aus, als ob er krank sei.
Er sieht so aus, als sei er krank.

OH BBITJIIIUT TaK, CJIOBHO OH OOJIEH.

3aganue 16. CoctaBpTe mnpeanoxkeHusi ¢ nmomouibio als. ObpaTuTe BHHMaHuEe Ha
Konjunktiv.

Obpaszey: Er schaut mich an, (er / mich / zum ersten Mal / sehen) — Er schaut mich
an, als wenn er mich zum ersten Mal sihe.
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1. Unser Nachbar tut so, (Haus und Garten/ihm gehoren). 2. Der Junge tat so,
(er/nicht laufen konnen). 3. Er gibt das Geld aus (er/ein Millionér sein). 4. Ich fiihle
mich bei ithnen so wohl, (ich/zu Hause sein). 5. Der Junge hat die Fensterscheibe
eingeschlagen, aber er tut so, (er/ganz unschuldig sein). 6. Es sieht so aus,
(alle/verreist sein). 7. Gisela sprang von threm Stuhl auf, (sie/von einer Tarantel
gestochen worden sein). 8. Der Angler tat so, (er/einen grof8en Fisch an der Leine
haben). 9. Er hat solchen Hunger, (er/seit Tagen nichts gegessen haben). 10. Sie
schaut mich an, (sie mich nicht verstehen — Konjunktiv verstiinde).

8. Ilpuoamounsvie npednodxcenus yciogus BBOAITCS corozamu wenn, falls (B cimydae,

€cin).
Wenn du nichts dagegen hast, treffen wir | Ecau Thl HUYero He uMeenb MPOTUB, MBI
uns morgen. BCTPETUMCS 3aBTPA.

Sie konnen, falls die Flugkarten gebucht
werden, morgen abreisen.

B 0€CCOI3HBIX YCIOBHBIX MPHIATOYHBIX
U3MCHSIEMass 4YacTh CKa3yeMmoro,
KOPPEJISITOB SO WK dann.

Regnet es nicht, so gehen wir in den
Wald spazieren.

Cpeny mpHuIaTOYHBIX TPEUIOKCHHA YCIIOB
Wenn du dich nicht ganz wohl fiihlst, geh
lieber zum Arzt.

Geht man den Kai entlang, so sieht man
links da alte Gebdude der Universitit.
Wenn ich heute abend (morgen) freie
Zeit hitte, (so) kdme ich zu dir (wiirde
ich zu dir kommen).

Es wire besser, wenn sie sich eine neue
Brille kaufen wiirde.

Hatte ich gestern Zeit gehabt, so wiirde

OHu MOTyT 3aBTpa yexaTb, €CIU eI
MO>KHO 3aKa3aTh OUJIETHI HA CAMOJIET.
NPEMIOKEHNASIX HA MEPBOM MECTE CTOUT

rNIaBHOC TIIPCIOKCHUE YaCTO HAYMHACTCA C

Ecnau He Oyner moxzas, To Mbl MOWJIEM B
Jec.

Y BBIJICTISIFOTCSL PEAIbHBIE U HEPEAJIbHBIE.
Ecnii Thl cebs He O4YeHb XOpOIIO
YyBCTBY€IlIb, CXOJIY JIy4llI€ K Bpauy.
Ecnu untu Boonb HaGepekHOM, TO cieBa
BHJIHO CTapO€ 3JaHUE YHUBEPCHUTETA.
Ecniu Obl y MeHs CerogHsi BE4YEepOM
(yTpoM) oOka3zajaoch CBOOOAHOE BpeMs, s
ObI mpumIen K Tebe.

bbuio Obl Jydine, ecnu Obl OHA Kynuja
cebe HOBbIE OUYKH.

Ecnu Obl y MeHst Buepa ObLIO BpeMmsl, sl Obl

ich zu dir gekommen sein.

K TeOe mpuiia.

3aganue 17. IlepeBeaure, oOpaTUTe BHUMaHHE Ha YCJIOBHBIE MPHIATOYHBIC
TIPETOKCHHSL.

1. Wenn ich das Stipendium bekomme, kaufe ich mir als erstes ein Fahrrad.
2. Bekomme ich das Stipendium, kaufe ich mir als erstes ein Fahrrad. 3. Falls ich ihn
noch treffe, was ich aber nicht glaube, will ich ihm das Pidckchen gern geben.
4. Treffe ich ihn noch, was ich aber nicht glaube, will ich ihm das Pickchen gern
geben. 5. Wenn Sie die Zwischenpriifung nicht bestehen, werden Sie zum Examen
nicht zugelassen.

3ananue 18. CocTaBbTe OJHO CIOKHOE MPETIOKEHUE U3 JBYX MPOCTHIX, UCTIONB3YsI
wenn, falls, angenommen, (dass), a Tak:xe 0€3 UCIOJIH30BAHUS BBOJIHBIX CJIOB:

1. Sie kennen den Weg nicht. Sie nehmen ein Taxi (Sie konnen ein Taxi nehmen).
2. Sie haben keinen Wagen. Sie gehen zu Ful. 3. Er will eine gute Arbeitsstelle
haben. Er muss fleifig studieren. 4. Sie rauchen zu viel. Sie werden krank. 5. Sie
wollen verreisen. Sie sollten schon jetzt Thr Ticket kaufen. 6. Sie wollen gut
verdienen. Kommen Sie zu uns. 7. Sie konnen uns nicht besuchen? Rufen Sie uns
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an! 8. Sie wollen Arzt werden? Dann miissen Sie ein Praktikum machen. 9. Morgen
scheint die Sonne. Wir gehen schwimmen. 10. Du bist brav. Du bekommst zu
Weihnachten schone Geschenke 11. Dein Kopf tut weh. Du musst eine Tablette
nehmen. 12. Du bist miide. Du musst zu Bett gehen.
9. Ilpuoamounsie npednodicenus yeau BBOAATCS coro3zoM damit (uHoraa dass, auf dass
— C TeM/IyIs TOro 4YTOOBI) W PAacIoJiararoTcsi OOJBIICH YacThIO IOCIE TIABHOTO
npemioxenus. (IIpu mepeBome Ha pPyCCKUU S3BIK 00s3aTENbHOE YIOTPEOICHHE
MPOIMICIIIETO BPEMEHU B IPUIATOYHOM IPEITIOKEHUH ).
Ich habe unseren Freunden ein | Sl mocnan HamuM JOpy3bsiM TEJIETpamMmy,
Telegramm geschickt, damit sie uns vom | 9T00bI OHHM MOIVIM HAc BCTPETUTh B
Flughafen abholen konnten. a’poIopTy.
[Mpumeuanue: Ilognexamue B MNPUAATOYHOM MpEUIOKEeHUHW ¢ damit pa3HbIE B
OTINYKE OT UHOUHUTUBHOTO 000poTa um+zu+Infinitiv.
CpaBaure:  Ich gebe dir dieses Buch, damit | fI garo Teb6e 3Ty KHUTY, YTOOBI THI €€
du es liest (lese). MPOYUTAIL.
Ich nehme dieses Buch in der | I Gepy 5Ty kHury B OuOIHOTEKE,
Bibliothek, um es zu lesen. 4TOOBI IPOUUTATH €E.
3apanue 19. CoctaBbTe npemyioxkenus ¢ damit wiu ¢ um ... zu. [lepeBenure.
Obpaszey: Ich mache das Fenster auf. Es wird im Zimmer frischer. — Ich mache das
Fenster auf, damit es im Zimmer frischer wird. I oTkpsIBat0 OKHO, YTOOBI B KOMHATE
CTaJIO MPOXJIaIHEe.
1. Ich will meine eigene Firma griinden. Ich arbeite selbstindig. 2. Ich mache meinen
Sohn zum Vertreter unserer Firma in China. Er arbeitet selbstdndig. 3. Er bucht fiir
seine Frau eine Reise in die Berge. Sie fahrt Ski. 4. Wir reisen in die Berge. Wir
laufen Ski. 5. Ich wecke meine Tochter um sechs Uhr. Sie kommt rechtzeitig in die
Schule. 6. Ich stehe um sechs Uhr auf. Ich komme rechtzeitig zur Arbeit. 7. Sie lernt
Deutsch. Sie kann im Ausland arbeiten. 8. Agnes bringt ihrer Freundin Deutsch bei.
Sie kann im Ausland arbeiten. 9. Ich kaufe mir dieses Buch. Ich fiihle mich sicherer
in deutscher Sprache. 10. Mein Onkel hat mir dieses Buch geschenkt. Ich fiihle mich
sicherer in deutscher Sprache. 11. Ich fahre meine Géste zum Bahnhof. Sie kommen
schneller in die Stadt. 12. Ich fahre mit dem Taxi. Ich komme schneller in die Stadt.
13. Mein Chef l4sst mich sein Auto kontrollieren. Er hat im Urlaub keinen Arger. 14.
Ich lasse mein Auto kontrollieren. Ich habe im Urlaub keinen Arger. 15. Ich gehe
einkaufen. Ich habe am Wochenende etwas zu essen. 16. Meine Frau geht einkaufen.
Ich habe am Wochenende etwas zu essen.
10. Ilpuoamounvie ycmynumenvHble npeonoNdCeHusi BBOAITCS coro3amMu obwohl,
obgleich, obschon, obzwar — xots, trotzdem — HecMOTps Ha TO 4YTO, COIO3HBIMH
coueTaHusIMH wenn ... auch, auch wenn — x0T ... 1, 1aXe €cli ... .
Wir bleiben doch gute Freunde, obwohl | Mel  Bcé e ocraémcs  O0OpbIMH
wir uns oft streiten. IPY3bIMH, XOTS U 4ACTO CIIOPHM.

Wenn es auch kalt ist, dennoch badet
mein Bruder bis September.

Trotzdem wir beide am néchsten Tag
frith zur Arbeit mussten, unterhielten wir
uns bis spét in die Nacht.
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3aganue 20. CoenvHUTE B OJHO NPEMIOKEHUE C NPUAATOYHBIM YCTYNHUTEIbHBIM
(ucmonb3ys pasHbie criocoObl, B ToM yrciie aber u doch). I[lepeseaure.

Obpaszey: Sie erkannte mich leider nicht wieder. Wir hatten uns schon frither
gesehen. — Sie erkannte mich leider nicht wieder, obgleich wir uns schon frither
gesehen hatten.

1. Er war krank. Er ging zur Arbeit. 2. Ich habe wenig Zeit. Ich helfe dir. 3. Das
Wasser ist kalt. Wir gehen schwimmen. 4. Das Bild ist teuer. Das Museum kauft es.
5. Du bist ein kluger Kopf. Du verstehst nicht alles. 6. Deutschland gefillt mir ganz
gut. Die Schweiz gefillt mir besser. 7. Der Patient ist sehr schwach. Er muss sofort
operiert werden. 8. Die Sonne schien. Es war kalt. 9. Die Texte sind schlecht. Die
Musik ist gut. 10. Er ist zufrieden. Er hat nicht viel Geld. 11. Sie verdient wenig bei
dieser Firma. Das Arbeitsklima gefallt ihr gut. 13. Herr Groner hatte eine Autopanne.
Er kam noch rechtzeitig zur Konferenz.14. Ich hatte im Hotel ein Zimmer gebucht.
Es war keines reserviert, als ich ankam. 15. Ich konnte die Durchsage am Flughafen
nicht verstehen. Ich horte genau zu. 16. Das Geschift hatte noch auf. Es war schon
zehn nach acht.

3apnanue 21. Coeaunute npeajoxeHus npu nomoiu oder, entweder ... oder ...,
sonst (He Bceria mpuMeHuMO Jiro0oe u3 Hux). [lepeBenure.

1. Du musst mir im Haushalt helfen. Ich brauche deine Hilfe. 2. Geben Sie mir mein
Geld zuriick. Schicken Sie mir ein neues Gerit. 3. Ich fordere sie zum Tanz auf. Peter
fordert sie zum Tanz auf. 4. Meine Frau muss Diit halten (hélt). Sie wird dick.
3aganme 22. [lepepeaure. OOpaTuTe BHUMaHUE HA BPEMEHHBIE (POPMBI.

1.Er sprach flieBend Deutsch, denn er hatte frither in Bonn gelebt. 2. Ich erkannte ihn
sofort, sobald er seinen Namen genannt hatte. 3. Ich kam auf den Bahnhof, aber der
Zug war schon abgefahren. 4. Die Frau konnte nicht arbeiten, denn sie war schwer
krank gewesen. 5. Am Morgen konnten wir Ski laufen, denn in der Nacht hatte es
geschneit. 6. Nachdem er das Studium beendet hatte, arbeitete er etwa drei Jahre in
einem Geschift als Manager. 7. Als wir die Rechnung bekommen hatten, bezahlten
wir sofort. 8. Nachdem wir die Flugkarte gelost hatten, holten wir das
Einreisevisum.9. Nachdem die Firma eine Anfrage bekommen hatte, schickte sie das
Angebot.

3apanue 23. CoeauHUTE NPEIOKEHUS MPHU MOMOINM TMAPHBIX COIO30B nicht nur,
sondern auch; je ... desto; je ... um so.

1. Die Frau ist hiibsch/intelligent. 2. Er wollte essen/trinken. 3. Ich mag die Berge/das
Meer. 4. Du sprichst Tiirkisch/Arabisch. 5. Du sprichst deutlich. Ich kann dich gut
verstehen. 6. Sie isst wenig. Sie ist schlecht gelaunt. 7. Die Sekretérin spricht viele
Fremdsprachen. Sie findet leicht eine gute Stellung. 8. Du arbeitest sorgfiltig. Du
bekommst viele Auftrage. 9. Die Musik ist traurig. Ich werde melancholisch. 10. Ich
bekomme wenig Geld. Ich muss sparsam sein. 11. Du willst schnell fahren. Du musst
einen teuren Wagen kaufen. 12. Wir lieben eine Frau wenig. Wir gefallen ithr mehr.
3apanue 24. CocTaBbTe CIOKHOE MPEIJI0KEHUE U3 IBYX ITPOCTBIX, UCIIOIb3YS:

A. weil, da, denn, und.

B. deshalb (darum, deswegen, daher, also).

C. ndmlich.

1. Ich habe kein Geld. Ich reise nicht an die See. 2. Sie will in Deutschland arbeiten.
Sie lernt Deutsch. 3.Er hat eine nette Freundin gefunden. Er ist froh. 4. Dein Haus ist
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alt. Du musst es renovieren. 5. Mein Bruder ist Arzt geworden. Ein Arzt kann den

Menschen helfen. 6. Ich hore gern klassische Musik. Ich gehe gern ins Konzert. 7. Es

hat am Sonntag geregnet. Wir konnten keine Wanderung machen. 8. Ich war noch nie

in Berlin. Ich fahre nichstes Jahr hin. 9. Unser Fernseher ist kaputt. Wir reden am

Abend wieder miteinander. 10. Ich kenne mich in Miinchen nicht aus. Ich habe mir

einen Stadtplan gekauft.

3aganue 25. [IpeBpaTute qaHHBIC IPEIOKECHUS B PUAATOYHBIC.

1. Wir verstehen nicht, warum a) Wir besprechen diese Frage spéter.

2. Fiir uns ist es wichtig, dass b) In einem Betrieb muss eine alte Maschine
durch eine neue ersetzt werden.

3. Unsere Leitung mochte wissen, wie c¢) Sie sind in Threr Tétigkeit unabhingig.

4. Vergessen Sie bitte nicht, dass d) Zur Zeit beschéftigen wir uns mit der
Ausarbeitung der neuen Konzeption.
5. Sie sollen hier schreiben e) Wir werden die Koordinierung der

Arbeiten besprechen.
3apanme 26. Ilpouture NpeMIOKEHUsA, 3aMOJHUTE MPOIYCKH  COKO3aMHU
weil,da,deshalb. [TepeBeauTe.
a) 1. Manfred will mit der Schule aufhoren, er ein schlechtes Zeugnis hat. 2. Er
mochte eine Lehre machen, er dann gleich Geld verdienen kann. 3. die
Eltern ihn verstehen, finden sie die Idee gut. 4. Manfred noch ein Jahr zur
Schule geht, hat er einen richtigen Abschluss. 5. Er ist kein guter Schiiler,
kann er aufs Gymnasium gehen und dann spéter studieren. 6. Viele Akademiker sind
arbeitslos, mochte Manfred nicht studieren.
b) obwohl wiu weil?
1. Herr Gansel musste Landwirt werden,  seine Eltern einen Bauernhof hatten. 2.
Frau Mars ist Stewardess geworden, thre Eltern das nicht wollten. 3. Herr
Schmidt arbeitet als Taxifahrer, ihm die unregelmifige Arbeitszeit nicht
gefillt. 4. Frau Voller sucht eine neue Stelle, sie nicht genug verdient. 5. Frau
Mars liebt ihren Beruf, die Arbeit manchmal sehr anstrengend ist. 6. Herr
Gansel musste Landwirt werden, er es gar nicht wollte.
3aganme 27. 3anonnute mnpomycku. OOpaTuTe BHUMAHWE HA TOPSIOK CIIOB.
[IepeBenure.

sonst trotzdem dann aber denn deshalb und

1. Fir Akademiker gibt es wenig Stellen. haben viele Studenten
Zukunftsangst. 2. Die Studenten wissen das natiirlich, die meisten sind nicht
optimistisch. 3. Man muss einfach besser sein, findet man bestimmt eine
Stelle. 4. Du musst zuerst das Abitur machen kannst du nicht studieren. 5. Thr
macht das Studium keinen Spaf. studiert sie weiter. 6. Sie hat viele
Bewerbungen geschrieben. sie hat keine Stelle gefunden. 7. Sie lebt noch bei
thren Eltern, eine Wohnung kann sie nicht bezahlen. 8. Wenn sie nicht bald
eine Stelle findet, mochte sie wieder studieren. 9. Ihre Doktorarbeit war sehr
gut. hat sie noch keine Stelle gefunden.
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KouTposabHble npeasioxeHnst
Ilepesenure.

1. Der erste Fall entspricht dem Flug eines Motorflugzeugs, der zweite dem eines
Segels.

2. Geben Sie die Formel fiir die lineare thermische Ausdehnung an und erkldren
Sie diese.

3. Der Lehrling wendete sich an den Mechaniker,und dieser (der) gab ihm eine
ausfiihrliche Antwort.

4. Die obere Frequenzgrenze des Anwendungsbereiches der Transistoren liegt
wesentlich niedriger als die der Elektronenréhren.

5. Ist der Auftrieb groBer als das Gewicht, steigt der Ballon, bis dieser in
Luftschichten kommt, deren Dichte gleich seiner eigenen Dichte ist, dann ist
das Gleichgewicht hergestellt.

6. Fiir das Unterbringen der Hauptfahrwerke braucht man einen Raum, dessen
Abmessungen von der Anzahl der Réder, deren Breite und Durchmesser
abhéingen.

7. Das ist eine neue Turbine, deren Teile sind aus bestem Stahl.

8. Diese Kennziffern sind selbst mit denen des vorigen Jahres nicht zu
vergleichen. Sie sind viel hoher.

9. Unsere Priifergebnisse und die des Laboratoriums fallen zusammen.

10.Der Stahl und dessen Legierungen werden im Maschinenbau am meisten
verwendet.

11.Die Masse eines Wasserstoffatoms ist etwa 1800 mal groBer als die eines
Elektrons.

12.Dieser Vorgang ist gleich dem des Druckes.

13.Die Masse eines Elektrons betrdgt etwa ein zweitausendstel der eines
Wasserstoffatoms.

14.Es sind von diesem Gelehrten ungefahr dieselben Resultate erzielt worden.
Untersuchen wir aber dieselben, so sehen wir, dass sie nicht einwandfrei sind.

15.Die modernen Flugzeuge haben eine Geschwindigkeit, die der des Schalles
gleich ist oder dieselbe sogar libertrifft.

16.Dass die Neutronen keine elektrische Ladungen haben, ldsst sich ihre
Geschwindigkeit nicht wie diejenige geladener Teilchen durch Ablenkung im
elektrischen und magnetischen Feld messen.

17.Bei der Erforschung der Himmelskorper ist auch deren Entwicklung zu
berticksichtigen.

18.Nicht jeder hat das Gliick, ein Gruftelegramm von Lebewesen aus dem
Kosmos zu bekommen.

19.Eine richtige Antwort auf diese Frage zu geben, sind wir imstande.

20.Auf Grund eines einzigen Versuchsergebnisses auf die eigentliche Ursache
einer Erscheinung zu schlieBen, ist unvorsichtig und keineswegs
wissenschaftlich.

21.Jeder Korper hat das Bestreben, stets in seine urspriingliche Lage
zuriickzugelangen und seine normale Form anzunehmen.
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22.Das Buch scheint fiir den Praktiker des Betriebs von Rundfunkstation ein
wertvoller Helfer zu sein.

23.Unter Stabilitit eines Flugzeugs versteht man seine Fahigkeit, nach einer
Storung wieder selbstindig ohne FEingriff des Flugzeugfiihrers in den
urspriinglichen Zustand zuriickzukehren.

24.Wir sind jetzt in der Lage, den Mond zu erreichen.

25.Das Leitwerk hat die Aufgabe, das Flugzeug in seiner Richtung zu erhalten
oder seine Richtung zu dndern.

26.Der Hubschrauber ist imstande, senkrecht zu landen.

27.Unter einem Mehrzweckflugzeug ist ein Flugzeug zu verstehen, das fiir
verschiedene Aufgaben eingesetzt werden kann.

28.Man hatte ein vollstandiges Instrument, um das spezifische Gewicht der
Fliissigkeit zu bestimmen.

29.Unsere Jugend ist bestrebt, die Fremdsprachen zu erlernen, um ihr kulturelles
Niveau zu heben, ihre Kenntnisse zu erweitern, ausldndische Zeitungen,
technische Zeitschriften und Biicher lesen zu konnen, um imstande zu sein, die
Werke der groflen Meister der Literatur in Original zu studieren.

30.Um unseren Versuch durchzufiihren, brauchen wir ein Mef3gerit.

31.Statt die wirtschaftliche Lage des Landes zu analysieren, fiihrte der
Vortragende blof3 Zahlen an.

32.Statt das Thema griindlich zu behandeln, begniigte sich der Verfasser mit einer
oberfldchlichen Darstellung des Problems.

33.Statt jemand um Rat zu bitten, handelte er selbsténdig.

34.Dieser junge Ingenieur absolvierte die Hochschule, ohne seine Betriebsarbeit
unterbrochen zu haben.

35.Er arbeitet mehrere Stunden, ohne eine Pause zu machen.

36.Der Plan kann vorsichtig erfiillt werden.

37.1L 54 konnte sowohl mit Bomben als auch mit Torpedos beladen werden.

38.Nach der Werkserprobung wurde das Flugzeug der Zivilluftflotte vorgestellt.

39.SchlieBlich wurden Wege gefunden, die Nutzmasse und den Treibstoffvorrat
zu erhohen.

40.Mit Kenntnis der Newtonschen Gesetze kann die Bahn eines Himmelskorpers
unter dem Einfluss eines benachbarten Himmelskorpers bestimmt werden.

41.Die radioaktiven Strahlen werden in der Industrie verwendet werden.

42 .Praktisch wire die Landung auf jedem modernen Flugplatz moglich.

43.Glinstig wire eine Kopplung von Navigations- und Nachrichtensatelliten.

44.Ganz besonders beachte man die Temperatur und die Moglichkeit einer
Explosion.

45.Man stellte das Experiment noch einmal an und vergleiche die Resultate.

46.0hne Arbeit wire das menschliche Leben selbst unmoglich.

47.Unter giinstigeren Bedingungen konnten wir eine groBere Zahl wichtiger
Forschungen ausfiihren.

48.Durch eine Fernseheanlage konnten die Beobachtungen nach Stationen auf die
Erde iibertragen und hier zusammen mit irdischen Messungen ausgewertet
werden.



49.Die Lichtteilchen der einen Art miissten sich bald in solche der anderen
umwandeln kénnen.

50.Hitte der Student den Text aufmerksamer gelesen, dann hétte er ihn besser
libersetzt.

51.Wiirde ich eines der Ziele erreichen, so wére ich gliicklich.

52.Selbst dieser Versuch hitte uns gelingen miissen, wenn wir ithn richtig
durchgefiihrt hitten.

53.Das wiare moglich, wenn man die im Laufe des Tages in der Luft erhaltene
Wirme in Elektrizitit oder mechanische Bewegung verwandeln konnte.

54.Sollte auch in diesem Fall ein positives Resultat erzielt werden konnen, so
hitten wir einen gldnzenden Beweis fiir die Richtigkeit dieser Annahme.

55.Bei den bisher vorliegenden Messungen ging man von der Annahme aus, dass
es sich um eine homogene Masse handle.

56.Diese Vermutung, dass die Sonne sich um die Erde drehe, ist sehr lange
allgemein verbreitet worden.

57.Sollte eines Tages eine groPfe AuBenstation zur Verfligung stehen, die ihrer
Besatzung alle Vorziige eines auBerirdischen Observatoriums bote, dann wiirde
sich die Zahl der Forschungsaufgaben auf allen Gebieten vervielfachen.

58.Hieraus wire zu schlieflen, dass es sich in der Tat um ein wirklich neues
Konstruktionsprinzip handle.

59.Ein System dieser Art der Satelliten miisste stindig existieren.

60.Wenn eine groBe Zahl verschiedenartiger Probleme unter Einsatz der
Raumfahrt gelost werden konnte.

61.Wenn die Atmosphire iiberall die gleiche Dichte besitzen wiirde, dann wiirde
ihre obere Grenze in einer Hohe von etwa 10 km iiber der Oberfldche der Erde
verlaufen.

62.Wenn man die Informationen von allen Boden-, Luft- und Weltraumstationen
analysiert hétte, erhielte man sehr zuverldssige Angaben iiber die
atmosphérische Vorginge.

63.Es sei hervorgehoben, dass sich mit dem Beginn der Weltraumforschung
Raumfahrtbiologie und Raumfahrtmedizin entwickeln.

64.Es sei noch darauf hingewiesen, dass Kernreaktoren nicht beliebig klein
werden konnen, weil sonst zu viele Neutronen aus dem Reaktor herausfliegen
und fiir die Fortsetzung der Kettenreaktion verlorengehen.

65.Man nimmt an, dass sich nicht das Flugzeug bewege, sondern die Luft es
umstrome, dass eine Bewegung stets relativ ist.

66.Jeden Tag an der Fremdsprache arbeitend, hat der Student grof3e Fortschritte
gemacht.

67.Die durchzufiihrenden Versuche sollen Sie sorgfiltig vorbereiten.

68.An der komplizierten Konstruktion der Weltraumrakete arbeitend, schuf der
grofle russische Erfinder K.B. Ziolkowski die Grundlage fiir die Theorie des
Diisenflugzeugs.

69.Zu ihrem Flugplatz zuriickgekehrt, meldeten die Flieger von der Erfiillung des
Auftrags.
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70.Von der Richtigkeit seines periodischen Gesetzes iiberzeugt, beschrieb
Mendeleew aufs genaueste die chemischen und physikalischen Eigenschaften
der damals unbekannten Elemente.

71.Die zusédtzliche Erwdrmung der Luft in der Brennkammer durch die Energie
des verbrannten Brennstoffs flihrt zu einer sehr hohen Temperatur der
Verbrennungsprodukte.

72.Der zu bearbeitende Stoff ist von guter Qualitit.

73.Die in der Planung der Volkswirtschaft zum Ausdruck kommenden Vorziige
des Wirtschaftssystems ermoglichen ein ununterbrochenes Wachstum der
Produktion und eine stindige Verbesserung der Lebenslage aller Werktétigen.

74.Der vom jungen Physiker N. verfasste und in der letzten Zeitschrift
veroffentlichte Artikel ist von grof3er Bedeutung.

75.Die in einem modernen Flugzeug -eingebauten Gerdte geben dem
Flugzeugfiihrer die Moglichkeit, Blindfliige durchzufiihren.

76.Der in einem geschlossenen Raum sitzende Flugzeugfiihrer muss Hilfsmittel
haben, um Geschwindigkeit, Hohe und Betriebszustand festzustellen.

77.Die Grundgesetze, nach denen sich Weltraumschiffe bewegen, sind bereits
sehr lange bekannt.

78.Die Anderung der Bewegung ist der einwirkenden Kraft proportional und
geschieht nach der Richtung derjenigen geraden Linie, nach der jene Kraft
wirkt.

79.Die Kraft, die bewirkt, ist der Auftrieb.

80.Je hoher die Fluggeschwindigkeit, desto starker ist die durch Reibung und
Aufstau bedingte Erwdrmung.

81.Die Landegeschwindigkeit ist um so kleiner, je groPer der maximale
Auftriebswert und je grofer die Fliigelfliche in bezug auf das Landegewicht
sind.

82.Ist der Start aus irgendwelchen Griinden zu verschieben, so muss der Treibstoff
wieder aus den Tanks der Rakete entfernt werden.

83.Wird ein Korper bewegt, so miissen bekanntlich Krifte auf ihn einwirken.

84.Je grofer die Anstromungsgeschwindigkelt ist, desto stirker wird die
Luftverdichtung.

85.Man sagt, dass das neue Gerdt von jungen Konstrukteuren hergestellt worden
ist.

86.Will man Fremdsprache beherrschen, so muss man mehr lesen.

87.Das Verhiltnis der von einem die Elektrizitit leitenden Korper
aufgenommenen Elektrizititsmenge zu seiner Spannung ist stets konstant.

88.Die Lufthiille, die Atmosphére der Erde, ist ein physikalisches Gemisch aus
verschiedenen Gasen.

89.Die Leistung der Gasturbine ist die Menge der mechanischen Arbeit in einer
bestimmten Zeiteinheit.

90.Beim Anflug der Landebahn fahrt der Flugzeugfiihrer das Fahrwerk und die
Landklappen aus.



Wissen Sie? Das ist interessant!

Europa

Europa, in dem wir leben, ist ein Teil Eurasiens und der zweitkleinste Erdteil. Es ist
nur so grof3 wie die USA. Aber dieses kleine Europa ist stark bewohnt. Hier sind tiber
40 Staaten, in denen 80 Sprachen gesprochen werden.
Die europdischen Grenzen sind im Westen der Atlantische Ozean, im Siiden das
Mittelldndische Meer (das Mittelmeer), im Siidosten das Schwarze Meer, im Osten
der Ural und im Norden das Nordpolarmeer (das Eismeer, der Arktische Ozean).
Europa hat ziemlich hohe Berge. So ist der Montblank in den Alpen 4807 Meter
hoch. Hoch sind auch die Pyrinden. Durch Europa fliefen viele Fliisse. Die groPten
sind die Wolga, die Donau und der Rhein.

Die Berlin-Welt
Wissen Sie, dass es in der Welt 118 Berlins gibt? Das ist aber tatsidchlich so. Stidte
und Orte unter dem Namen “Berlin” kann man iiberall finden: in den USA, in
Lateinamerika (Argentinien, Kolumbien, Venezuella, El Salvador, Uruguay), in
Neuseeland, in der Dominikanischen Republik, in Nikaragua, in der Ukraine usw.
Es war der deutsche Fotograf Harry Hampel, der eine Reise in verschiedene Berlins
vorgenommen hatte. Er hat sie alle fotografiert, darunter das erste auf
amerikanischem Boden, das 1764 gegriindet worden war. Das grofte Berlin befindet
sich im Staat Wisconsin, dort leben 35000 Einwohner. In dem kleinsten
amerikanischen Berlin leben nur 38 Menschen.
Den Namen Berlin hat in der Welt auch manche Kirche, auch Dorfschulen. In der
BRD liegt zwischen Hamburg und Liibeck noch ein Berlin, das 480 Menschen
bewohnen. Dort gibt es auch eine Gasse mit dem beriihmten Namen “Unter den
Linden”.
Einige Berlins hat Herr Hampel aufer acht gelassen, z.B. in Kostarika und in Kanada.
Mit der Zeit wird er wohl ein Berlin im asiatischen Teil Russlands besuchen. Heute

aber sieht er seine Berlin-Ziele in der Antarktis — auf dem Vulkan Berlin, der fast
3500 Meter hoch ist.

Ratschlige fiir einen schlechten Touristen

Plane deine Reise nie! Reise immer, ohne zu denken, so, als ob Du davon keine
Ahnung hattest. Am besten, Du entschlieBt Dich zu einer Reise erst am Abend vor
dem Abflug oder der Abfahrt. Und dabei solltest Du nicht zuviel erwarten. Wenn Du
ohne Pléne reist, dann wird ja jemand sagen, dass Du den Plan nicht erfiillt hast.

Besonders schon ist es, wenn Du von der Kultur des Landes keine Ahnung hast.
Dann ist fiir Dich alles neu und absolut unbekannt. So die Leute, von denen Du
tiberhaupt nichts weif}t, die Stadte, die Du nicht mal auf Bildern gesehen hast, und die
Brauche und Sitten, iiber die Du dich wie ein Kind wunderst. Du fahrst doch nicht
hin, um 1m Meer der fremden Kultur zu ertrinken. Du fahrst doch in ein Land, um
Dein grofes Ziel zu erreichen (z.B. etwas Personliches in Geschéften zu finden).

Am besten ist es, wenn man die Reise antritt und die Sprache des Landes nicht kennt.
Was Du im Geschift oder im Café brauchst, kannst Du ohne weiteres mit Hinden
und Fiien gut zeigen. Nicht zuletzt auch mit deinem Gesicht. Im Prinzip sprechen ja
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fast alle Ausldnder Englisch. Darum wiére es einfach herrlich, wenn Du auch mit
dieser Sprache nichts gemein hast.
Dann steht nur eins fest: Du bist wirklich der Tourist, den es noch nie gegeben hat.

Grofe Stiidte - grofe Probleme
Grofe Stiadte haben auch grofe Probleme. An erster Stelle steht das Problem des
Umweltschutzes. Die Luft und das Wasser werden durch Industriebetriebe und Autos
verunreinigt. Da auf den Straflen zu viele Fahrzeuge sind, wird der Verkehr durch
Staus oft gestort. Es ist ein Paradox, dass die schnellen Autos das Leben oft
langsamer machen.
Ein anderes Problem besteht darin, dass die Wohnungen und Héuser fiir viele
Menschen sehr teuer sind.
Fiir viele Stadter, besonders fiir junge Leute, ist das Problem der Beschéftigung sehr
aktuell. Eine Arbeit zu verlieren ist leichter als eine neue zu finden. Aber wer in der
BRD seine Arbeit gut macht, der kann vieles erreichen.
In den letzten Jahren besteht in Deutschland das Asylantenproblem. Die Asylanten
(6exenrrnl) erzeugen 6ffentliche und finanzielle Probleme.
Die deutschen Stddte haben viele Gesichter. Sie kennen zu lernen macht Spa3.

Cnucok cMJIbHBIX IJIaroJioB

Baumanne! OTOT CHHCOK COAEPKUT BAXKHEUIINE OJHOKOPEHHBIE CHUJIbHBIE U
HEMPaBUJIBHBIC TJIaroibl. BOJBITMHCTBO TJIAr0JIOB YHOTPEOISFOTCS CO CIEAYIOIUMU

PHUCTAaBKaAMM:
ab- ein- heim- um-
abwarts- einander- her- unter-

an- ent- herein- ver-

auf- entgegen- hier- voll-
aufwarts- entlang- hin- vor-

aus- emp- hinaus- weg-

be- empor- hinter- wider-

bei- er- los- wieder-

da- fort- miss- zer-

daran- far- mit- ZUu-

darauf- ge- nach- zurtick-
draufen- gegenuber- nahe- zusammen-
durch- gleich- tber- zwischen-

HekoTtopsle Tiiarojisl MOryT MMeTh JiBe mpuctaBku. Hanpumep: kaufen, verkaufen,
ausverkaufen.

Infinitiv Préteritum Partizip 11 ITepeBon
befehlen befahl befohlen MIPUKA3bIBATh
beginnen begann begonnen HAYHUHATH
bieten bot geboten npeiaraTh
binden band gebunden CBSI3BIBATh
bitten bat gebeten IPOCUTH
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bleiben blieb geblieben OCTaBaThCs
braten briet gebraten KAPUTh
brennen brannte gebrannt rOpETh
bringen brachte gebracht PUHOCHUTH
denken dachte gedacht TyMaTh
dtrfen durfte gedurft MOYb
empfehlen empfahl empfohlen PEKOMEHI0BaTh
essen a gegessen €CTh

fahren fuhr gefahren exaTh

fallen fiel gefallen najaaThb
fangen fing gefangen JIOBUTH
finden fand gefunden HaXOJIUTh
fliegen flog geflogen JeTaTh
flichen floh geflohen yoerartp
frieren fror gefroren MEP3HYTH
gebdren gebar geboren pPOJIUTH
geben gab gegeben JaBaTh

gehen ging gegangen UITH
gelingen gelang gelungen yJaBaTbCsl
genesen genas genesen BBI3JIOPaBJIMBATh
geschehen geschah geschehen CIIy4aTbCst
gewinnen gewann gewonnen 100BIBATh
gleichen glich geglichen OBITH TTOXO0XKUM
greifen griff gegriffen XBaTaTh
haben hatte gehabt UMETh

halten hielt gehalten JepKaTh
hingen hing gehangen BUCETh
heben hob gehoben MOIHUMATh
heiflen hief3 geheifen Ha3bIBaThC
helfen half geholfen IOMOTaTh
kennen kannte gekannt 3HaTh
kommen kam gekommen PUXOJIUTh
kdénnen konnte gekonnt MOYb

laden lud geladen MPUTJIANIATh
lassen lief gelassen OCTaBJISITh
laufen lief gelaufen oeratb

lesen las gelesen YUTATh
liegen lag gelegen JeXaTh
messen maf gemessen MEpUTH
misslingen misslang misslungen HE yJaBaThCsl
mogen mochte gemocht XOTETh
mussen musste gemusst JIOJDKEHCTBOBATH
nehmen nahm genommen Opathb
nennen nannte genannt Ha3bIBaTh
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raten riet geraten COBETOBATH
reiben rieb gerieben TEPETh
rufen rief gerufen 3BaTh
schaffen schuf geschaffen cO3/1aBaTh
scheiden schied geschieden OTJIETSITh
scheinen schien geschienen CBETHUTh
schlafen schlief geschlafen craTth
schlagen schlug geschlagen OUTH
schlieBen schloss geschlossen 3aKpBIBATh
schneiden schnitt geschnitten CTpUYb
schreiben schrieb geschrieben UCaTh
schweigen schwieg geschweigen MOJIYaTh
schwimmen schwamm geschwommen 1J1aBaTh
sehen sah gesehen BUIETH

sein war gewesen OBITh
singen sang gesungen 1eTh

sinken sank gesunken OITyCKaThCsl
sitzen saP gesessen CHJIETh
sollen sollte gesollt JIOJPKEHCTBOBATh
sprechen sprach gesprochen TOBOPUTH
stehen stand gestanden CTOSITh
steigen stieg gestiegen MOJIHUMAThCS
sterben starb gestorben yMUPATh
tragen trug getragen HECTH
treffen traf getroffen BCTpEYaTh
treiben trieb getrieben rHaTh
treten trat getreten CTylaTh
trinken trank getrunken IIATH

tun tat getan JieJ1aTh
vergessen vergafy vergessen 3a0bIBATh
verlieren verlor verloren TEPATH
wachsen wuchs gewachsen pacTtu
waschen wusch gewaschen MBITh
weisen wies gewiesen YKa3bIBaTh
wenden wandte gewandt MOBOPAYUBAThH
werben warb geworben BepOOBATH
werden wurde geworden CTaHOBUTHCS
werfen warf geworfen OpocaThb
winden wand gewunden IJIECTH
wissen wusste gewusst 3HaTh
wollen wollte gewollt XOTETh
ziehen zog gezogen TalllUTh
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